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ABTOPE®EPAT

Lenp naHHON pabOTBI — MPEUIOKUTh HCTOPUKO-KYIBTYPHBIM B3IJIAJ Ha
OTHOILIEHUS MEXKIY Poccueit u Bocrokom.
HccnenoBanue COCTONUT U3 BBEACHUS, TPEX OCHOBHBIX IJ1aB U 3aKIHOYCHUS.

BBenenue nocpsdieHo aHaiu3y nmyreniecTBus Oyayuiero umneparopa Hukomnas
II ma Boctox B 1890-1891 romax — HMCTOPUYECKOTO COOBITHUS OTPOMHOM
3HQYMMOCTH, KOTOpOE€, OJHAaKO, 4YacTO OCTAa€Tcsl BHE BHUMAHMUS WIH
paccMaTpuBaeTcs JIMIIb KaK JAUIUIOMATHYeCKUi dSmu30j4. OIHAKO 3TOT ciyda
HEIb3sl Ha3BaTh HE3HAYMUTENBHBIM, TaK KAaK OH OTPa)XaeT W3MEHECHHE
reonoyJuTUyYeckoil crparerun Poccuiickoit umnepun Ha pybexke XIX Beka,
0COOEHHO TOCIIE TSHKENOTO pa3oyapoBaHus, BbI3BaHHOTO KpbhIMCcKO# BOMHON. DTO
nyreniecTBue (akTuyecku o0003Haumiao noBopoT Poccum B cropony Asuum —
HOBYIO ITOJIUTHYECKYIO OPUEHTALUIO UMIIEPHH.

BnepBele B ucropum Poccum HaclnemHHWK MpecTosia OTHPaBWIICS HE B
€BpONEICKHE CTOJINIIBI, a B a3UATCKUE PETHOHBI. JTO IYTEIIECTBUE MOTBEPAUIO
HE TOJIbKO HEOOXOAMMOCTh YKpEIUIEHHMsI CBSI3eH C a3MaTCKUM MHUPOM, HO U
0003Ha4ymII0 (PyH1aMEHTaIbHOE U3MEHEHHE B oX01e Poccnu kK MexayHapOJHBIM
OTHOILEHHUSM.

OmHuM M3 KIIOYEBBIX ACHEKTOB JAHHOIO MCCIICOBAHHUS SIBISETCS aHAIU3
NesITeIbHOCTH Jcrepa YXTOMCKOT0 — O(UIIMATBbHOTO XPOHUCTA SKCIIETUIUNH U,
CJIeIOBATENIbHO, IEHTPAIbHOU (UIyphl ATOTO MYTEHIECTBHS. YXTOMCKHUNA ObLI
OJHUM W3 BEAYUIUX HWHTEJUIEKTYaJOB CBOETO BPEMEHU M OJHUM W3 TIJIABHBIX
MoYMUTaTeNIed IpYXKObl MEKIy a3MaTCKUMH HapoaaMu W Poccueit. YXTOMCKui
OTCTauBaJ MHTepHperanuio poau Poccun B A3uu, OCHOBAaHHYIO Ha YBaKEHUU U
KYJIbTYPHOM JHAJIOre, MPOTUBOIOCTABIISAS €€ MMIIEPUATUCTUUECKUM IMOJTUTHKAM
3anana. Ero myTeBble 3aMETKU HE TOJIBKO COAEPKAIIN I€TAJIbHBIE ONIMCAHUS BCTPEY
n Brevamiennid Hukonas II, HO M mnoBmmsuim Ha Bocnpusitue A3ud Cpenu
POCCUNCKOMN DIIUTHI, CBIIPAB Ba)KHYIO POJb B JUCKYCCHUSAX O moJioxkeHuu Poccun
Mexay BoctokoM u 3anagom.

Mapmipyr mnyremectBusi Bkitodan Cubups, Kurail, SAnonuto u HMuguro.
Hcnonp3ys 5T0 MyTEMIECTBUE KaK OCHOBHYIO CHOXKETHYIO JIMHUIO UCCIIEOBAHU, 5
[I0CTaparCch U3y4UTh OTHOLIEHUs Poccun ¢ 9TUMU permoHaMu, pacCMaTpuBast Kak

HUCTOPHUYCCKUC, TOJIUTHYCCKUC U DKOHOMUYCCKUC ACTICKTHI, TaK U KYJIbTYPHBIC.



IlepBas riaBa mocBsieHa aHanu3y oTHoUIeHWH Mexay Poccueit u Cubupsro.
[lepBble KOHTAKTBI PYCCKUX C CHOMPCKUMHE Hapoaamu oTHocsTces K X1I Beky, koraa
Cubupp BOCIpUHUMANIACh PYCCKUMH HUCKIIOUUTENFHO KaK UCTOYHUK MPUPOIHBIX
pecypcoB (B EPBYIO OUYEPEb MYLIHUHBI), IPUBJIECKABIIMM KYIILIOB, IPEX/IE BCErO
BoixoueB u3 Hoeropoaa. Takum 06paszom umenno HoBropo nepBbiM yCTaHOBHIT
KOHTaKT C CHOMPCKMMH IJIEMEHAaMH U MPHCOCIUHHI WX TEPPUTOPHH, HO
MOCIIEAYIONmasi SKCIAHCHS HAa BOCTOK CTaja BO3MOXHOHM Omaromapss Mockse.
Nmenno MockBa, U30aBUBIINCH OT MOHI0JIO-TATapPCKOTO Wra, CMOTJIA OJI0JIETh
Hogsropos u npucoeIuHUTH €ro BiIaJieHus, BKItodas 3eMiau B Cubupu.

KntoueByto ponp B 3aBoeBaHuum Cubupu coirpan  poj  CTpOraHoBBIX,
(MHAHCUPOBABIIMI SKCIEAUINIO aTaMaHa Epmaka, JIereHJapHOro Ka3auybero
MIPEeIBOUTENSA, YbH MOXOAbl OTKPBUIM PYCCKUM IyTh B CHOMpH M JOKa3aiu, YyTo
3Ta TeppUTOPHUs ObLJIa UM IO CHJIAM.

HecMoTpst Ha CypoBBI€ KIIMMATHYECKHUE U JIOTUCTUYECKNE TPYAHOCTH, PYCCKHUE,
B 0COOCHHOCTH Ka3aku, OBICTPO MpoaBUTaIuCh B CHOUpPH, a0t 10 rpanull Kurast.

Ha tor moment Kutaem mnpaBuna auHactus LluH, KOoTOpas ¢ HeIOBEpUEM
otHocuinack Kk Poccun. B To Bpems B Kutae npaBuna aunactusi [{uH, KoTopas
oTHocunack K Poccum ¢ HemoBepueMm, Tak Kak Ka3akd 4YacTo TIpabuiiu
MIPUTPAHUYHBIE TEPPUTOPHUH.

HecmoTpss Ha xonduuktel, umnepatop Kancu oco3nan HE0O0X0AMMOCTh
HaJa)KUBAHUSI OTHOLIEHUN C PYCCKUMHU COCEASIMH, YTO MPHUBEIO K IMOIIUCAHUIO
Hepuunckoro moroBopa B 1689 romy — mnepBoro o(UIMAIBHOTO COTJIAIICHHS
MeXAy IBYMs rocygapctBaMu. J[oroBop OB COCTaBlIeH Ha JAaTbIHH, YTOOBI
n30exaTh JBYCMBICIEHHOCTEH, M CTall MEPBbIM JOKYMEHTOM, B KoTopoMm Kwuraii
npu3Hai Poccuio kak paBHOIIPaBHYIO UMIIEPUIO.

B 1727 ronmy Obin 3akimiodéH HOBBIA JOroBOp — KIXTHHCKUE, KOTOPBIH
obecrieunsi  MPOJOJDKUTEIBHBIA  MHUP, YPErYIHpPOBAlT BOIPOCH  TOPrOBIIH,
YCTaHOBUJI I'PAaHULIBI ¥ ONIPEAEIIIII IIPABUJIa MUCCUOHEPCKOM AEATEIbHOCTU. TakuM
oOpa3zom, Cubuppb ctama moctoM Mmexay Poccuelr m Boctokom, crparernuecku
BAXKHOU TEPPUTOPHUEN, OTKYAA KUTANLBI ONIACAINCH BO3MOKHOI'O BTOPKEHUS.

Bo Bropoit monoBune XIX Beka renepan-ryoepnatop Bocrounoit Cubupu
Hukonait MypaBb€B-AMypCKHil MPOBOANI MOJMUTUKY YKPEIUIEHHS POCCHUMCKOIO
BIUSHUS B pPErHOHE, BOCIOJIb30BABIIMCH ociabieHuem Kwurtas u pacrymei

KOHKypeHuuel co croponsl BenmukoOputanun u CIIA. MypaBbEB HCIOJIB30BaT
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HecTabuiIpHOE moJiokeHne Kwurtas, 4roObl pacmupuTh POCCUHCKUN KOHTPOJb B
IIpunamypse.

AtiryHckuii foroBop 1858 rona 3akpenmi rocnioicTBo Poccuu Ha oOmmupHbIMU
TEPPUTOPUSAMHU U NPUBENT K OCHOBaHUIO BnaauBocToka — OyAyllero riaBHOro
poccuiickoro mopra Ha Tuxom okeane. OpjHaKo, HECMOTpPS Ha JTH
TEPPUTOPUANBHBIE TPUOOPETEHHs, HE BCE CUYHUTAIM TyOepHAaTopa TepoeMm;
HalpoOTUB, MHOIME KPUTUKOBAJIM €ro IOJUTHUKY U COMHEBAJIUCh B €€
YCTOMYUBOCTH. [[OMUMO MOJIMTHYECKUX U S3KOHOMHUYECKUX OTHOILIEHU Poccuu ¢
Cubupsbto, B JaHHOM IJIaBe paccMaTpUBaeTCs Takke BocnpusTue BocToka.

WNHuTepecHo otMeTuTh Bocnpusathe BocToka depe3 HMCKYCCTBO M JIUTEparypy,
Ha4yMHAasl C 3M0XU poMaHTU3Ma. Jlo 3TOro BpeMEHU PYCCKHE BOCIPUHUMAIU WIN
XOTEeNH BOCIPUHUMATH ce0sl KakK 3amajHble JII01, 0ToABUras Boctok Ha BTOpoOii
IIJJaH KAaK KpalHe Henoxoxud Ha 3anaja. OIHAaKo POMaHTUYECKUE ITPOU3BEICHUS
OMHCHIBAJIM JOCTOMHCTBA a3MaTCKMX HApoJOB, a Takxke HapoJoB Kapkaza, kak
MY>KECTBEHHBIX OOPIIOB 3a cB000ay. Cpeiu MO3TOB-POMAHTHKOB 5 TAKKE YIIOMSHY
[Tymkuna m JlepMOHTOBA, JIBYX BEIMKHX MHCATEIEH, KOTOPBIE BEIUKOJEITHO
onucanu KaBka3 B CBOMX IPOU3BEIACHUSX.

XOTs 3TH ONHMCcaHUsI ObUTH JaJIeKy OT PEaTbHOCTH U BO MHOTOM TONUTHIBAINCH
9K30TUYECKUM BOCTOPrOM, OHHM, TEM HE MEHEE, OTKPBIBAIM HOBBIM B3IV HA
Boctrok. OnHako ¢ mepexoloM OT pOMaHTU3Ma K peaiu3My BHUMaHUE CTajo
COCpe0TaurBaThCsSl HA BHYTPEHHUX COIMANBbHBIX Mpobiemax, u BocTtok Bee yaiie
paccMmarpuBacs Kak 00beKT SKCIIAaHCHH, a HE KaK UCTOYHUK BJOXHOBEHHUS.

Bo Btopoii nonoBune XIX Beka B EBporie pacrpocTpaHuiach uaes «xEITOU
yIrpo3bl», IponaraHaupyemass repMaHckuM umneparopoMm Bumberensmom II. B
Poccun 3T0T KOHIIENT HAIIEN OTKIUK CPEAN HEKOTOPBIX MHTEIUIEKTYaJIOB, TAKUX
kak Bmagumup CosoBbEB, KOTOPBIHM, yBaXkash a3MaTCKYHO KyJIbTypy, omacaics eé
YCUJICHHSI M TIO3TOMY BbICTyNaJ 3a coto3 Poccuu ¢ 3anagom.

Ocnep YXTOMCKHN IPUIEPKUBAJICS TPOTUBOIOJIOKHOTO MHEHUS. B oTiinume ot
MHOTUX COBPEMEHHUKOB, OH HE BUJIEN B BOCTOKE TEPpUTOPHIO /JIsl 3aBOECBAHUS U
He cunTan 3anaj npeBocxoasmumM. HanpoTus, OH nosjarai, 4To pyCCKUM €CTh YeEMY
MIOYYUTHCS y BOCTOUHBIX HApoA0B U uTo Poccust umeeT 0coOyro MUCCHIO B AN —
00BEeTMHUTD ATU HAPO/IBI MOJT CBOUM IMTOKPOBUTEIHLCTBOM.

Bwmecte ¢ Cepreem Burre oH ciocoOCTBOBa CTPOUTENBCTBY TpaHCCHOUPCKON

MarucTpajid u CO3JaHHIO PYCCKO-KHTaﬁCKOTO 6aH1<a, YKPCIIAA 3KOHOMHWYCCKUC
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cBsa3u Mexay Poccueil u Asueill. Ero 3HaueHue 3akitoyaeTcs HE TOJIBKO B €ro
BiIMsAHUM Ha Hukomnas 11, HO ¥ B €ro yHMKanbHOM BUJACHUU POCCUMCKO-BOCTOYHBIX
OTHOILIEHHMH, B KOTOpbIX Poccusa He BeICTynana B KayecTBE 3allaJHOM
MMIEPUAITACTHYECKON Jep)KaBbl. DTO BHIICHHE OTPAXKEHO B €ro paboTax, KOTOpbIe
sl UCTI0JIb30BAJI IIPY HAIIMCAHUU JAHHOM CTATbH.

Bropas yacTe aHanmu3upyet oTHOLEHUS Mexk 1y Poccueit, Kuraem u fAnonuei.

Ha npoTsbkeHnn BEeKOB KUTAMIbl CUUTAIN CBOE rOCYIapCTBO LIEHTPOM MHUpa —
«CpeauHHBIM aPCTBOM» — U CUUTAJIN ce0sl BBILLIE BCEX OCTAIbHBIX HAPOJOB. ITO
MIPE/ICTaBICHNE OCHOBBIBAJIOCH HA KOH(YIMAHCKONW MOJIENH, COTJIACHO KOTOPOH
MHUp OB OpraHM30BaH uepapxudecku: npasutenu Snonun u Kopeu cumranuchk
MJIaAIIUMU  OpaThIMM KHUTAHCKOTO HMIIEpaTopa, a Te, KTO He CleIoBall
KOH(YyIMaHCKUM  HOpMaMm, He [PU3HABAIUCh LUBWIM30BAHHBIMH. IJTO
MHPOBO33PEHHE TAKKE BIMAJIO Ha OTHOWIEHMs ¢ 3amafgom: Kurail mpennoumran
M30JIALHIO U B3aUMOJICHCTBOBAII C UHOCTPAHLIAMH TOJIBKO Y€pe3 IMOCPETHUKOB.

HckmoueHreM CTajlo MOHTOJILCKOE BIIAJBIYECTBO, BO BpPeMsl KOTOPOTro ObLIN
yCTaHOBJICHBI OoJsiee TecHbIe cBs3u ¢ EBpomnoii. OgHako mocie majaeHus MOHTOJIOB
u Bo3BblIeHUS (OCMaHCKONM HMMIEpUU CYXOIyTHbIE€ TOProOBblE MYTH ObLIN
MpepBaHbl. JTO MOJTOJIKHYJIO €BPOMNEHIEB — MPEXKIE BCEr0 TOJUIAHILEB H
MOPTYTrajiblIeB — K MOMCKY MOPCKUX MapuipyroB B Kurtail. Cpean HUX TOJBKO
AHTIHS CMOTJIa YCTaHOBUTH CTAOMIJIBHYIO TOProBiO B 1685 romy, uMmopTupys
yaii, ¢hapdop u menk.

C Poccueit curyanus Obuia coBepmieHHo nHOM. B XVII Beke, Bo BpeMeHa
npasinenus umnepatopoB Kancu u FOHwksHa, Poccust Obuia eIuHCTBEHHOU
3amagHoi cTpaHoii, ¢ koTopoil Kutailt nmonaepxuBan oduiragibHble OTHOIICHHS.
Kak yxe ynomMuHanoch B MepBOM TJiaBe, MEPBbIE€ KOHTAKThI MEXAY PYCCKUMH U
KUTalllJaMyd NPUBEIU K CTOJKHOBEHHUSM, KOTOPBIE MPEKPATUIIUCH JUIIb IOCIIE
3aKJIOYEHUSI MUPHBIX COTJIAICHUH.

B oTo#t rmaBe s paccMOTPIO ATH COOBITHS, AHATU3HUPYA IUIIIOMATUYECKYIO
JTUHAMHKY, CTPATErWH, MPUMEHSBIIUECS OO0CHMMH CTOPOHAMM, M TMOJUTHUYECKHIMA
KOHTEKCT, KOTOPBIH clienan HeoOXouMbIM noanucanue HepunHckoro norosopa.
S cuuraro, yTO OOBSACHEHHE 3TUX MPOLIECCOB BAKHO Ui MOHMMAHUS TOTO, Kak
pycckue BocnpuHUManu Kuraii, KOTOpBI UMEN MPUBUIETUPOBAHHOE 0JIOKEHNE
[0 CpPaBHEHMIO C JPYITMMM 3alaJHbIMU  JI€pKaBaMHU. OTO  SBISETCS

JA0Ka3aTCJIbCTBOM  TOrIO, qTo POCCI/I}I, Ouar oJapsa CcBOEM HCcTopun n
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reorpaguueckoMy TOJOKEHUIO, MPEACTABISET COO0N HICATBLHBI MOCT MEXIY
3ananom u BocTtokom.

Jlo storo mMomeHTa Kuraii HMYEro ¥ HHUKOTO HE OOsUICS; OH CUHMTAI ceOs
JOMMHHUpYIOLEH nepxkaBoii Bocrounoit Asum, He nMes conepHUKoB. OgHaKo B
XVII u XIX Bexax AHTIHS Pe3KO U3MEHUIIA ATOT OaaHC, MoKoJie0aB yBEpEHHOCTh
KUTaWIIEB B MX IPEBOCXOACTBE. B 3TOT mepmoa yall cTan KU3HEHHO BayKHBIM
TOBApOM JUIsl aHTJIMYaH, KOTOPBIE TPATUIIM OTPOMHBIE CYMMBI HAa €ro HMIIOPT.
Toproselil OanaHc 3HAUMUTENBHO CMECTWJICS B MOJb3y Kwurtas, KoTopblii ObLI
CaMOJIOCTaTOYHBIM U HE HYXKAAJICA B €BPOMEHCKHX ToBapax. JTO ObLIO KpaiHe
HEBBITOJ/IHO JJI1 AHTJINU, KOTOpas MOTJIa pacIulauuBaThCs TOJIBKO cepedpom.

Ilocne xpusuca cepeOpa 1792—-1807 romoB  aHriIMYaHe  OCO3HAIU
HEOOXOMMOCTh TIOMCKA PEIICHHS MPOOJIeMbl M HAIILJIM €r0 B CBOEH BayKHEUIEH
KOJIOHUH — WHauu, T/1€ MPOU3BOINUIN OTIMYM, KOTOPBIN MOJIH30BAJICS OOJBITUM
cinpocom B Kutae. UmenHo onuym pemnn npobiaemy Anrinuu. [TocrenenHo cripoc
Ha Hero B Kutae Hauan pactu. Kuralickue BiacTu He cpa3y 0CO3HAIM CEPhESHOCTh
npobmembl.  Tem  BpeMeHEeM  TOPrOBBIM  OajmaHC  W3MEHWICA:  HM3-3a
HapKO3aBUCUMOCTH HaceneHuss Kutall Hadayn TepsATh OIPOMHOE KOJIHMYECTBO
cepebpa, 4TO MPUBENIO K COLMAIBHBIM MOCIEACTBUAM, a AHIIINA pazboratena. B
1839 roy BBICOKOTIOCTaBJICHHBI KUTaHCKUI YMHOBHUK JInHb 1[33C10i1 monbITancs
OCTaHOBUTH TOPrOBJIIO ONHUYMOM, Ja)ke oOpaTUBIIMCH K KopojeBe Bukropuu c
Mpocb00i MpeKpaTUTh MOCTaBKHU, HO Oe3ycrmemniHo. HampshkeHHOCTh mpuBena K
[TepBoii ommymHo# BoiiHe (1840-1842), B KOTOpOi KMTalCKas apMusi, HECMOTPS Ha
YHUCIIEHHOE IPEBOCXOJICTBO, MOTEpIesia MOpPaKEHUE OT OPUTAHCKUX BOWCK.
Kuraiickas apmust ObL1a III0X0 BOOPYKEHA U TUIOXO MOATrOTOBIIEHA, B TO BpeMs Kak
OpuTaHCKue Boiicka ObLTM ropasno iydiie oOydeHbl U ocHamieHbl. Koundmukr
3aBepiiwiics HaHKMHCKMM J0rOoBOpOM, KOTOpbIM BbIHYIu1 Kwurtail ycTynuth
['OHKOHT, BBIIIATUTH KOMIIEHCALIUIO 32 BOEHHBIE PACX0JIbl U OTKPBITh CBOU MOPTHI
JUIsl €BPOTIEMCKOM TOPrOBIIM HA HEBBITOIHBIX YCIOBHSIX.

B 1856 romy BcmbixHyna Bropas onumymHas BOWHA, B KOTOPOH Takxke
yuactBoBaimu Ppanius u CILIA. IToBogoM mocimyXuia MHIUIAEHT C KUTAaHCKUM
CyIHOM «Dppoy», XOIUBIIUM ToJ OputaHckuM ¢uaroM, yto nano JloHmony
Mpeaior BO30OHOBUTH O0eBbIe NeHCTBUS TPOTUB KuTas, KOTOphIit He ObLI TOTOB K
obopone. B 1858 romy Obi1 moamucaH ~TSHBIBUHBCKUN  JOTOBOD,

Hpe,[[OCTaBJ'IHBI_HI/Iﬁ 3alaaHbIM J€prKaBaM eré OoJIbIIIME IMPUBHJICTHUHU, YTO ele
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Oombire yausuio Kuraii. Poccus, XoTh 1 He y4acTBOBaJIa B KOH(MIMKTE HAIPSIMYIO,
BOCIIOJIb30BaJIaCh CUTYaIMel: KakK YK€ YIOMHUHAIOCh, Omarojapsi ANryHckomy
noroBopy u Ilekunckoit konsenuuu (1860) ona monyumiia oOIIKUPHBIE TEPPUTOPUI
B CeBepHOIt MaHbwKYpHUH, TJI€ BCKOpPE ObUT OCHOBaH BiaanBocToK.

Kuraii He ObUT TOTOB KOHKYpHUPOBAaTh C 3alaJHBIMH JIep)KaBaMH, OTCTaBajl B
TEXHOJIOTMYECKOM pa3BUTHU M HE oOpallaJl BHUMAHUS Ha MPOUCXOJSINNE
n3MeHenus. iMeHHo B 3TOT MOMeHT [loiHeOecHast Hadana mepecMaTpruBaTh CBOIO
TO3MIINIO, 3allyCTHB TIPOIIECC MOJIEPHU3AIMU, OCOOEHHO B BOEHHOU cdepe.
Oco3HaBasi CBOIO TEXHOJOTMYECKYIO OTCTalOCTh OT 3amaja, Kurtail ctpemuics
COKpaTUTh Pa3phiB, BEllb B HOBYIO AMOXY, KOTJa JOMHUHUPOBAJINA TEXHOJOTHH,
YUCJICHHOTO MPEBOCX0/ICTBA ObLIO YK€ HEIOCTATOYHO.

AHAJIOTUYHBIN MPOLECC MPOUCXOIUI U B AMOHUH, KOTOpasi, 0CO3HAB OMACHOCTh
M3OJIAIAH, PEIIMTENIHO BCTala HA MyTh MOJEpHU3anuH. PasrpomMuB mocrienHee
CONPOTHBIICHUE CaMypaeB, SMOHCKOE TMPAaBUTEIBCTBO  CO3JAJI0  APMHUIO,
OCHOBaHHYIO Ha 00s53aTeTbHON BOWHCKOW TOBHHHOCTH, BHEAPHUIIO 3amlaHYIo
BOGHHYIO TAaKTHKy M MPUOOpENo COBpEMEHHOE OpykHue. Tak Hayamach 3Ioxa
Mbiii3u, koTopas paauKalbHO HW3MEHMJIA SIMOHCKOe OOIEecTBO U OBICTPO
npeBpaTuia SIMOHUI0 B BOCHHYIO JIEPKABY.

B Kurae xe pedopmsbl okazanuch MeHee 3 pexTuBHpIMU. KHuTalickue BIacTH He
CTPEMWINCh K NEPECTPONKE BOCHHOM CUCTEMBI, OrPAaHUYMBASCH JIMIIb 3aKYIKON
OpYXHs, CUMTasg JTO JOCTATOYHBIM JUIsI KOMIIEHCAIlUM TEXHOJIOTHYECKOTO
orctaBanusa. OnHako 0e3 Hajyiekalled NOArOTOBKM M JUCIMIUIUHBL JaXke
COBPEMEHHOE BOOPYKEHHE OKa3aloCh OECMOJe3HbIM, YTO CTAJI0 OYEBHJIHBIM B
1894—-1895 ropax, korna Kurail BcTynun B BOMHY ¢ SlmOHMEN, TPEBOCXOIUBLIEH
€ro CTPAaTEerMYECKU M TEXHOJIOTHUecKH. HecMOTps Ha YnCIeHHOE MTPEUMYILECTBO,
KUTaliCKasg apMus MOTEpHeNa COKPYLIWTEIbHOE TNopakeHue, a SnoHus
YTBEPAMUIIACH KAK BEYyIllasi BOCHHAs JEeprKaBa pEeruoHa.

SInonus crana HOBOM cBepxaepxkaBoil JansHero BocToka, npusiekas BHUMaHUE
3amagHbIX cTpaH. HukTo He oxwuman, 4ro SAnoHus cMOXKET Tak ObICTPO OJep:KaTh
nobeny Hax Kurtaem, m 3T0 BbI3BIBaJIO OecmokoiicTBO maxke B Poccuu. Boitna
Mexay Kutaem u Snonwmeit 3aBepmmniach noanucaHueM CHUMOHOCEKCKOTO
JIOTOBOPA, 0 KoTopoMy Kurtaii OblT BEIHYX/ICH MPU3HATH He3aBUCUMOCTh Kopew,
OTKPBITh CBOM TOPTHI JJIsl SIMIOHCKOM TOPrOBIM U YCTYNHUTh TaiiBaHb,

[leckanopckue ocrpoBa u JlsomyHckuii momyoctpoB. Ilocnennuit Bckope ObLI
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Bo3Bpani€éH Kutaro moj naBieHHEM €BPOIEHCKHUX JepiKaB, HO yIiepO yxke ObuI
HaHecEH: SINoHMs yTBepAMIach B KaueCTBE JOMUHUPYIOIIEH CUIIbI B A3HH.

Tem Bpemenem, B 1894 roay Ha poccuiickuii npectot B3owén Hukonaii 1, nepen
KOTOPBIM BCTaja CJIOXKHAs IIEMMa: 3aKIIOYUTh COI03 C SmoHued, 4ToOBI
COBMECTHO OIpeAensaTh chepbl BiusHusa B Kurae, unu xe nognepxars [lekun ans
coxpaHeHus cTaTyc-kBo. B urore Poccus cnenana craBky Ha Kuraii, uTo npunecsio
€l BPEMEHHBIE BBITOJIbl, HO HE IT03BOJINJIO IPEAOTBPATUTE €0 KPU3HC.

Kuraii Ob11 ymuparomieit ummnepuei, HecrmocoOHON MPOTUBOCTOSITH HY 3a1aIHBIM
nepxaBaM, HU SnoHUM. 3a KOPOTKHM NEpHoJ OH MOTEpIeN MOpaKeHHE B JABYX
OnuymHBIX BoMHaX, B Kopelickoil BOHE M TOJIBEPIcs )KECTOKOMY BTOPKEHHUIO CO
CTOPOHBI 3aI1aJTHOM KOAIUIIUKA BO BPEMsI BOCCTAaHHS UXITYaHEH.

[Tociie CUMOHOCEKCKOTO IOTOBOPA HANPSKEHHOCTh Mex 1y Anonueit u Poccueit
HapacTaja, MOKa HE JIOCTUIJIAa CBOEW KyJbMHMHAIMU B PYCCKO-SIIOHCKOW BOIHE
1904-1905 ronos, B xoTopo# Poccust moTeprena HCTOPUYECKOE MOPAKEHUE. ITO
cTaso OOJIE3HEHHBIM YIapOM U IS KHS3SI YXTOMCKOTO, KOTOPBIH TIIyOOKO
BOCXHMILAJICA a3MaTCKUMM LUBHIU3ALUAMHI U CUUTAN, 4TO Poccus noymkHaA CTpOUTh
oTHomeHus ¢ Kutaem n SlnoHueil Ha OCHOBE YBa)K€HUS U COTPYIHUYECTBA, a HE
KoH(poHTauuu. OH BOCXUIIAJICS MYAPOCTHIO U TEPIIEHHEM KUTalCKOTO Hapoa, HO
Omacajcs, 4YTO 3alaJHbIe IEpIKaBbl, IBWKUMBIE CBOMM HMMIICPHATMCTUYECKUM
ycTpemiieHueM, npespartiart Kwurailik Bo «HoByro HMHauio», JMIIUB  €ro
HE3aBHCHMOCTH.

Co BpeMeHeM OH caM IIPU3HAaJL, YTO BUHA JICKUT U Ha Poccuu: oHa chirpalia cBOIO
poJib B KUTAlCKOM Kpu3HCe, OCOOEHHO Yy4acTBYs B IOJABJIECHHUHM BOCCTAHUS
UX3TyaHeH, 4To, MO0 ero MHEHHIO, JIMIIb YCYryOMJIO ONacHOCTh Ha Oymyliee.
SInoHus ke BBI3bIBAJIA Y HETO TPEBOTY M3-3a MIPEBPALCHUS B MIJIMTAPUCTCKYIO U
HaIlMOHAJIMCTHYECKYIO JiepxkaBy. OH cuuTal, yto Poccus nomyctuna omuoKy, He
YCTaHOBUB [JIOBEPUTENBbHBIX OTHOLIEHWI C SIMOHLAMHM, M OIAcalcsi, 4TO OHHU
oOparsTcs k 3anany, MONaayT MoJ1 ero BIUsSHUE U OTBepHYTCs oT Poccuu.

Jlisi HEero pyccko-sroHcKas BoMHa Oblia Tpareauel, KOTOPOH MOKHO ObLIO
n30exaTh, HO OHA, HAIIPOTHB, MOJI0XKKJIA HA4aI0 HOBOU 3pe KOH(MIMKTOB B A3UHU U
IIOCTaBHJIa KPECT HA HAAEKIAX Ha COI03 MEKIY ABYMs CTPaHAMHM.

Ilo muenuto VYxrtomckoro, Mmuccuss Poccum B A3um He J0DKHa Oblia
OCHOBBIBAThCSl HA 3aBOEBAHUSAX M TOCIHOJICTBE, a JOJDKHA OblIa CTPOMTHCA Ha

B3aMOIIOHMMAaHUHW M JAuaiore. Bumerb CBOIO CTpaHy BTHHYTOﬁ B Ty XK€
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MMIEPUATIMCTUYECKYIO JIOTUKY, YTO M E€BPOIICMCKUE AEPKaBbl, CTAIO IJIsI HETO
OrpoMHBIM pazouapoBanueM. OH Medtan o Poccuu, cmocoOHOM cTaTh MOCTOM
Mexay Bocrokom u 3anaznom, HO 00sIICS, UTO C IPUHSTHIMU PEILICHUSMU 3Ta MeUTa
pa3Beercs.

TpeTbst 4YacTh JuccepTalM TOCBSIIEHA OTHOLICHUsM Mexay Poccuelr u

Nupuen.
Hx ucTopus HaCUMUTHIBAET HECKOJIBKO BEKOB — OT MEPBBIX TOPTrOBBIX KOHTAKTOB
no «bonbmoit urpe» Mexay Axraueit u Poccueit. B aToil rimaBe s o0Cyxaaro
BAXXHOCTh VIHIMM Kak CTpaTEerM4ecKod TOYKH CONEpHHYECTBa Mexay Poccuen n
BenukoOpuranuei, a Takke KaKk HCTOYHUKA KYJIbTYpPHOTO BJIOXHOBEHHS IS
BEJIMKUX PYCCKUX MHTEJUIEKTyalIoB, Takux Kak JIeB Toiucroil, Enena biaBarckas,
Huxkonaii Pepux u, KoHE4HO ke, Dcnep YXTOMCKHIA.

OmHuM W3 TEPBBIX PYCCKUX MYTEIIECTBEHHUWKOB, MOCETHBIIMX WMHawi0, ObuI
TBepcKkoil kynen Adanacuit Hukutun, koTopsiii 1oopancs Tyna yepes [lepcuro u
Apasuiickoe Mmope B XV Beke. DTOT OTBaXXHBIIN KyIEll POBEN YEThIPE TO/1a CPEIn
MECTHOTO HACEeJIeHHs, OCTaBHB IICHHBIE CBEJIEHHUS O CTpaHe, YbH OObIYau U
TpPaJMLIMHU CUIBHO OTIMYAINACH OT PycCKUX. Ero myTeBble 3aMeTKu «XO0XKIEHHE 32
TPU MOPS» HE TOJBKO IMO3HAKOMMJIM PYCCKUX C WHIUUCKOW KYyJbTYpOH, HO H
MOKa3ajau TIyOOKH pa3phlB MEXITy OOTaTbIMM U OCTHBIMH, YTO IMPOU3BEIO HA
HukuTtnHa cuipHOE BieyaTiaeHue.

ToproBele KOHTAKTBI MEXKY PYCCKUMHU U MHAUWIIAMH BOCXOAAT K X BEKY, O UeM
ynoMuHaeT apabckuii ucropuk MOH @DaamaH. DOTH 0OMEHBI 3HAYUTEIHHO
aKTUBU3UpOBaIUCh nocie 1556 rona, ocodeHHo nocie npucoeaunenus Kaszanu u
Actpaxanu K Poccuu B 1556 rogy. B XVII Beke qunactuss PoMaHOBBIX nbITanack
YCTaHOBUTH TMpsiMbie cBsi3u ¢ HWuaueir, Ho Oesycnemmno. I[lerp I oco3naBan
SKOHOMHUYECKHUE BBITOJIbI 3TUX OTHOIIEHWM M OTHPABHII HECKOJBKO IKCIEIULUN
JUISL UX YKPEIUIEHUs, OJIHAKO OHM TaKKe He yBeHuanuch ycrnexoM. C majeHuem
nmnepun Bemuknx MOrojsioB W poCcTOM MOJIUTHYECKOM M 3KOHOMUYECKOU
HarnpsbKeHHOCTH B Poccum, nHamiickoe ToproBoe mpucyrctBue B Poccum pesko
COKpaTuioch B cepeaune XIX Beka.

B XVIII Beke pacnpoctpanmics MU} O sKOOBI CyIIECTBOBABIIEM TalHOM
3aBemjanun llerpa I, B koTopoM uaph mNpusbiBal K 3aBoeBaHul0 WHauu u
Koncrantunono:ns. B To sxe Bpems Exatepuna Benukast Tak:ke nposBiisiia THTEpeC

K I/IH,Z[I/II/I, a BpI/ITaHCKa}I OCT-I/IHI[CKaSI KOMITaHUs YKPCIIAiIa CBOC TOCIIOACTBO B
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peruone. s bpuranckoi nmnepun Muans 0pu1a HacTosIIEN AParoeHHOCThI0 —
TeppUTOpUEH, GoraToil pecypcamu M LEHHBIMH ToBapamu. Ee 3aBoeBaHue ObLIO
IIOCTENEHHBIM IIPOLIECCOM, KOTOpPbIM ocymecTBisuia Oct-WHAckas kommnaHus,
nonyuyuBmas B XVII Beke MOHOIIOIMIO HAa TOPrOBIIIO ¢ BOCTOKOM.

B 1613 rony umnepatop J>kaxanrup jain aHrJIM4aHaM pa3penieHue Ha OTKPBITHE
MEpBBIX TOProBbIX NOCTOB. CO BpeMeHeM OpHUTAHCKOE BIMSHUE CTPEMHTEIBHO
pocio: B 1617 rony B Cypare Obuta ocHoBaHa ¢abpuka, B 1640 rony anrnuvane
npuo6penu Magpac, a B 1668 roxy — octpos bombeii. B XVIII Bexe Unaus crana
OCHOBHBIM TIOCTaBIIMKOM TEKCTUJS Ui BenuxoOpuTanuu, NpeB30HAsS axe
TOPTOBIIIO CIIELUSIMHU.

BpuTaHckas skcraHcusi TOCTHUIIIAa CBoero nuka B cepennne XIX Beka, u B 1858
rogy OpHTaHCKOE TMpPaBUTENbCTBO B350 WMHIMIO 1MOA TOJHBIA KOHTPOJb.
KiroueBbsiMm coObITHEM cTasta Outsa ipu [Imeccu B 1757 roay, mocne koropoi OcT-
Wunckas  xomMmaHust — NpeBpaTWjiach B TOJIHOLEHHYIO — KOJIOHHAJIbHYIO
aaMuHHCTpanuio peruoHa. C stroro MomenTa 3aumra Unauu crana s Jlongona
a0COJIFOTHBIM ITPUOPUTETOM.

OnHOM M3 caMbIX CEpbE3HBIX Yrpo3 ISl aHIIM4aH ctain HamosjaeoH, KOTOpbId B
1798 rony mombiTancs npoHUKHYTh B Muauio yepe3 Erumer. Ero kxammanus
BbI3BaJIa MaHUKY B JIOHJIOHE, HO (paHIly3CKHUE IIaHbI OBLIM COPBAHBI MOPAKEHUEM
B OuTBe npu AOGYyKHpe.

Hogas yrpo3a Bo3nukia B 1801 roay, koraa uaps [laBen [ 3agyman sxcnenuimio
B Huto B coroze ¢ HanosieoHOM. DTOT HelpeAcKa3yeMblid IPaBUTEIb IUIAHUPOBAI
otnpaBuTh 35 000 kazakoB uepe3 LlenTpanbHyto A3uio, a (paniy3ckuii (ot
JOJKEeH ObLT oIAepKaTh onepanuto ¢ Mopsa. Oxgnako Hanoneon oTHeces K miiaHy
CKENTUYECKH, a Bckope nociie storo [1asen I 6611 yOUT B pesynbrate 3arosopa. Ero
0oyiee OCTOpPOKHBIM TpeeMHUK Asiekcanap | OTMEHWI SKCHEeIuIuio, HO
HaMpPsKEHHOCTh B OTHOILIEHUSX ¢ BenmukoOpuTtanueil coxpaHsiach, 0COOCHHO U3-
3a pacryuero BausiHus Poccuu B LlentpanbHoil A3um.

ITocne HanoneoHoBckux BoiH BenukoOpuTaHus u3MeHUIIa CBOIO CTPATETHIO U
pemmia caepxuBarb POCCHIO ¢ TIOMOIIBIO COIO30B U BOCHHBIX MHTEPBEHIUH B
Ilepcun n Adranucrane. Pyccko-nepcuyickue BoiHbel Hayana XIX Beka yKpenuiu
KoHTpodb Poccuu nan KaBkazom, uto cuibHO Hamyrano JlonmoH. AdraHucran

TaKXKe CTaJl apeHoi OOphOBI MEX Ty IBYMs JAepiKaBaMU: IepBasi aHrIo0-adraHcKas
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BoiHa (1839-1842) Onina karactpodoii s 6putanmes, HO BTopas (1878-1880)
MpUHECHa UM 1obey.

IIoMHMO MOJMTHYECKOrO0 M MCTOPHUYECKOTO aCIEKTa, 3Ta 4acTh AMCCEPTALUU
yaenseT 00JbInoe BHUMaHue pos MHaun B pycckoii Kynbrype. C 0aHO# CTOPOHHI,
Wupns Obuta cTpaTermyecKMM ITYHKTOM COTIEpHMYECTBA MEXay Poccueir u
BenukoOpurtanuend, ¢ Opyrol — HEHCCAKaEMBIM HCTOYHHMKOM (Puiocodckoro,
XYJOKECTBEHHOTO M  JYXOBHOIO BJIOXHOBEHMS JUII MHOTHX PYCCKUX
HMHTEIUIEKTYyaJIOB.

Moe wuccnenoBaHve HE OIPAHWYMBAIOCH AHAIN30M JUIIOMAaTHYECKUX U
BOCHHBIX OTHOLICHWM, HO CTPEMMWJIOCH INOJYEPKHYTh KYJIbTYPHOE H3MEpPEHHE,
HccnenoBanue BIMSHUS HMHAMWCKOM TpaauIMM HAa HEKOTOPBIX Ba)KHBIX
poccuiickux uHTemekTyaroB XIX m XX BexkoB. HekoTopele MHTEIUIEKTyalbl
HAaxOJIWJIY B UHAMMCKOMN KyJIBTYpE albTEPHATUBY 3al1aJHON MOJIEPHOCTH, KOTOpas
Ka3aJlach UM CIMIIKOM MaTepUaTMCTUYHON U JINIIEHHON TyXOBHOU MTyOUHBI. DTOT
MHTEPEC MPOSBIISIICS B TUTEPATYpPE, KUBOIHICH, (GUIOCOPUH U JJa’Ke PETUTHO3HBIX
IIPAKTHKAX.

Ocob6enno Boeienstorcss Tpu Gurypel: JleB Toscroit, Enmena bnaBarckas u
Huxomait Pepux. OcobenHo Bwimensitorcst Tpu ¢urypsi: Jles Toscrolt, Enena
bnaBarckas n Huxonait Pepux. Kaxapiii u3 HUX ¢ pa3HOW YyBCTBUTEIBHOCTHIO U
IIOAXOJIOM BHEC CBOM BKJIAJ B CO3JaHME KyJIbTypHOro Mocta mMexnay Poccueit n
WHuaueii, okaszas BIMSHUE HE TOJIBKO Ha PYCCKYIO MBIC/Ib, HO M HA MEKIyHapOIHbIE
JMCKYCCHH O BOCTOYHBIX (huinocodusix.

OnHO#l M3 caMbIX SIPKUX JIMYHOCTEH B 3TOM KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE OBLI
nucatenb JleB Toncroit. I'myOokuii MOKIOHHUK UHAUMCKOW KyIbTYphl, OH U3y4all
ee (pm10co(huIo U TyXOBHOCTb, CUMTAs €€ HE MEHee LIEHHOM!, YyeM 3anaHyro. Muaus
cTaja JUlsl HErO0 CHUMBOJIOM TJIyOOKO HpPaBCTBEHHOM M JIyXOBHOHM LIMBHIJIM3AllUU,
IIPOTUBOIIOJIOKHOM 3anany, riae JOMUHUPOBAJIA MaTEpUAIN3M U HACUIIHE.

Ho Toncroit 6bu1 He HpPOCTO HCClIEAOBATENEM HHIAMMCKUX TpaauLUl; ero
HMHTEPEC MMEN TaKKe MPAKTUYECKOE M NOJUTHYECKOoe u3MepeHue. OH H3ydan
UHAWNCKUE CBSILEHHBbIE TEKCTHI, YBJIEKaJICsS OyIau3MOM U HHAYU3MOM U
MHTETPUPOBAJ UX UJIEU B CBOIO XPUCTHAHCKO-MALUPHUCTCKYIO pUII0CcODUIO.

Haubosiee yauBUTENBHBIM aclIEKTOM €ro cBsi3u ¢ MHaueit cTano ero odeHue ¢
Maxarmoint I'angu. B 1908 rony Toactoli Hanucan 3HameHnuToe 3cce «IIucemo k

UHJYCY» — KOPOTKHUH, HO MOIIIHBIM TEKCT, B KOTOPOM YTBEPXKAaJl, YTO UHAUNCKUM
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HapoJ MOXET OCBOOOJIUTHCS OT OpPUTAHCKOTO KOJOHHAIM3Ma TOJBKO Yepes3
HEHACWJIbCTBEHHOE CONPOTHBJIEHHE. JTa HJEs OKa3ajla OrPOMHOE BIUSHHUE Ha
I'anau, KOTOPBIM HE TOJIBKO NMpOoYMTAl TOJCTOrOo, HO M TIIATEJIILHO M3Y4YHII €rO0
tpyabl. g Ianam Tosictoit ObLT yuuTeseM, ¢ KOTOPHIM OH BEJl MEPENHCKY B
IIOCJIETHUE OB €r0 KU3HH.

Wnes HeHACHIBCTBEHHOTO COINPOTHBIICHHS, CTaBIIAsh OCHOBOW OOphOBI 3a
He3aBucuMOCTh Muann, kopenunachk B guocoduu Toncroro. OH, kak u ['aHmy,
pPEIIUTENBHO BBICTYNAI TMPOTUB OPUTAHCKOTO KOJOHHAINW3MA, CUHUTAsl €ro
MPOSBJICHUEM KATHOCTH U 3aMIaJTHOTO YTHETEHHS.

Xotsa Toncroit Hukorna He noceman MHAWIO, ero uaen HaIlIM TaM MOIITHBIN
OTKJIMK, JOKa3bIBasi, YTO MBICIM MOT'YT MTEPECEKATh 'PAHULIBI U U3MEHATH HCTOPUIO
CaMbIM HEOKHJIaHHBIM 00pa3zoM.

Ecnu Toncroit Bunen B Unauu stnueckuii npumep, To Enena brnaBarckas (I'an)
cuuTasia €€ cepaueM TaWHOro 3HaHuA. PoamBmmics B 1831 romy B
ApUCTOKPATUYECKOW CEMbE, OHA CTajla OJTHOM M3 MEPBBIX PYCCKUX, KTO aKTUBHO
HCCIeI0Bal MUpP BOCTOYHBIX (uuiocoduii, braBarckas roBopuia, 4To H3ydana
TaliHbl€ JOKTPHUHBI Y TYXOBHBIX MaCTEPOB, TAK HA3bIBAEMBIX MaxaTM, YTBEpXKIala,
YTO MHOTO MyTellecTBOBaja 1o BocToky, uTo BooOIIe ObLIO OYEHB CIIOKHO IS
YKEHIIUHBI €€ BPEMEHH.

Yto TO4YHO, TaK 3TO TO, YTO €M yAaloch yexatb B Muauto, rae, B 1875 roay ona
ocHoBana Teocodckoe 0OIECTBO — OpraHu3aluioo, LEIbl0 KOTOPOH ObLIO
0o0beMHEHNE BEJIMKUX JTYXOBHBIX TpaJWLUNA MHpa C OCOObIM BHHUMAaHHEM K
uHayusmy u Oynausmy. brnaBarckas Bepumia, uro MHaus sBiseTCs MOATUHHBIM
JyXOBHBIM LIEHTPOM YEJOBEYECTBA M 4YTO TOJIBKO uepe3 €€ MyApPOCTh MOKHO
MIOCTHYb TTTyOUHHBIN CMBICIT CYIIECTBOBAHMUSL.

E€ BnusiHure Ob1710 OTpOMHBIM HE TONBKO B Poccun, HO U Bo BcéM mupe. MHorue
PYCCKHE HHTEJUIEKTYyallbl TOTO BPEMEHH, O4YapOBaHHBIE TEOCO(MCKUMH HUACSIMH,
HayaJii BOCIIPUHUMATh MHINIO KaK MECTO TyXOBHOTO OTKpOBEHMS. 1 HECMOTps HA
CKENTHUIM3M €€ KPUTHUKOB, HEIb3s OTPUIIATh, 4To Onarogaps braBarckoit nHTepec
K MHJIUKCKON JYXOBHOCTHU B PoccruM 3HaUNUTENIBHO BBIPOC.

Ecmu Toncroit u bnaBarckast mpuBHecnn Mumuio B pycckyro ¢uiocoduio u
pEeNUrHuIo, ToO XyA0XKHUK, punocod u muctuk Hukomaii Pepux mpencraBun ee B

CBOCM HCKYCCTBC.
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C npgerctBa OH pOC B MHTEIUIEKTYaJIbHOM CpeAE, OKPY)KEHHbBIN YUEHBIMH,
HCTOPUKAMHU U XYJO’KHUKAMH CBOETO BPEMEHHU. DTO BOCIIUTAHUE 0KA3aJI0 BIUSHUE
Ha CWIBHBIM HHTEpeC K HUCTOpuH, Mupoimoruun U KyiabType Asumu. Ero
XYIOKECTBEHHBI M JTyXOBHBIH IyTh MpPHUBEN K TOMY, YTO OH CTajl CBS3aH C
nBUKeHHEM «MUp UCKYCCTBa», HO B OTJIMYME OT CBOMX Kosuler Pepux oromen ot
3amaJHbIX TEHJCHIUH M CTWJIS MOJIEPH, pa3paboTaB CBOW COOCTBEHHBIH CTHIIb,
BJIOXHOBJICHHBIN CIIAaBTHCKUMHU M BOCTOYHBIMU MH(pamu.

NHnusa crasa meHTpoM ero XyA0>KeCTBEHHOTO W JyXOBHOTro BujeHus. B 1923
roJly eMy HaKoHell y/1aJoch yexaTh Ha BocTok, npoexas yepe3 Tuber, MoHromuto
u Unauto, rae on obocHoBaics B 1929 roxy. B yacTHOCTH, OH TIOCENUIICS B TOJIUHE
Kynny B [lenmpxabe, rie ocHoBan [ ' nManaiickuil MHCTUTYT HayYHBIX HCCIIEA0BAHUN
«YpycBatuy - HEHTP, IPU3BAHHBIN 00bETUHUTH HAYUHbBIE U TyXOBHBIE 3HAHMUS, €111e
pa3 NOATBEPIUB CBOE CTPEMIIEHHUE COETMHUTL BocTOk 1 3anas.

Wuous Haxonunach B LIEHTPE €ro  XyAOXKECTBEHHOTO U JIyXOBHOTO
MupoBO33peHus. B 1923 roxy oH HakoHen cMmor oTmpaBuUTbCi Ha BocTok,
nyremectBys nmo Tubery, Mourommu u Uagnu. B 1929 roxy on mocenumics B
nosmae Kymny B Ilenmkabe, riae ocHoBanm ['umanaiickuii MHCTHTYT Hay4YHBIX
UCCIeI0BaHUM «YpycBaTH» — LIGHTP, KOTOPBINA CTpeMuiics 0ObeAMHUTD HAYYHBIE U
JNyXOBHBIE 3HAHHWs, 4YTO €IIE€ pa3 MOATBEPKIAIO €ro CTPEMJICHUE COEIUHHUTh
Boctok u 3amapn.

OpnHako ero ujeu He OrpaHuYMBAINCH KyJabTypoid. OH MeuTan co3aatsk «HoByro
3eMIII0» - TEOKPAaTUYECKOE roCyIapCTBO, coueTaroliee Oyqau3M, KOMMYHU3M U
AQHTUKOJIOHUAJIIBHYIO HJCOJOTHIO, M HCKal NOACpKKU Kak y CoeIMHEHHBIX
[lITaToB, Tak ¥ y COBETCKOTO MPABUTENIBCTBA JJIsl pEATU3ALMK 3TOTO MPOEKTa, HO
€ro HEeOJTHO3HAYHAs MO3UIMS Ccliealla €ro MPOTUBOPEYUBON (DUTYPOH.

C touku 3peHus Yxromckoro, Muaus Obuia HauOoliee OYEBUIHBIM MTPUMEPOM
YKECTOKOCTH 3aIlaJHOr0 KOJIOHHWanu3Ma. bputaHckas umnepus mpeBpaTuiia 3TOT
PETHMOH B OrPOMHBII MCTOYHHK PECYPCOB, OKCIUIyaTUPYS €ro W IOJUMHSSA
MHIWICKUI HapOJ, JUIlas €ro CyBEpPEHUTETa U KyJIbTyphl. 1o ero MHEHMIO, B TO
BpeMsl KaK aHIVIMYaHE YCTAHABJIMBAJIM CBOE TOCIOACTBO 4Ye€pe3 HACUINE U
YKOHOMMUECKOE YTHETeHue, Poccrs Moriia peuloKUTh albTEPHATUBHYIO MO ENb
— HMIEPHIO, PACHIMPSIOLIYIOCS HE pPaaud MOMYMHEHMs, a paigu 3alluThl M

COTPYJHHYECTBA.
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B cBoux myreBbIX 3amMeTKax YXTOMCKHM HE TOJIBKO OIMCBHIBAJ BEJIMYHE
WHIUICKUX MaMATHUKOB U Pa3HOOOpa3ue MECTHBIX TPAAUIIUN, HO U KPUTHKOBAII
TSKENOE MOJIOKEHNE UHAUNCKOTO HACENIEHHS, KOTOPOE OH CPaBHHUBAJ C YKU3HBIO
pycckux kpecTbsiH. OH OTMeual, 4YTO MOBCEIHEBHAS KU3Hb UHIUNIIEB HATTIOMUHAIA
€My XU3Hb PYCCKUX, TaK KaK M T€, WM JPYTHE BEJIM IMPOCTOE CYIIECTBOBAHHUE,
OCHOBAHHOE€ Ha TPAAUIIMOHHBIX IIEHHOCTSX U TJTyOOKOM JTyXOBHOCTH.

OTHU aHAJIOTUM YKPENWJIA B HEM YOEKIEHUE, YTO, B OTJIMYUE OT 3aMaJHbIX
Jt0J1eH, KOTOPBIE BOCTTpUHUMANH MHMIO Kak HEUTO Yy>KO€ U HEMOHITHOE, PYCCKUE
MOTJIM PacIlio3HaTh B HEW HEUYTO 3HAKOMOE, CBsI3b MpeakoB. /s nero Muaus Obuta
HWCTOYHUKOM MYJPOCTH M JyXOBHOCTH, Y KoToporo Poccusi mMoria MHOTOMY
Hay4UThCS. ITO BUACHUE COMUKAIIO €ro C APYTUMH PYCCKUMU MBICTUTEIISIMH TOTO
BpemeHH, TakuMu Kak Enena biaBarckas u JIeB ToncToi, KOTOpbIE TAKKE CUATAIIH,
yTo HIUs MOXKET MPEIIOKUTH MUPY ATbTEPHATUBHBIA MyTh TyXOBHOTO Pa3BUTHS,
OTJIMYHEINA OT 3alaJgHoTo.

3aKiIroueHue

B nucceprauuu npeanpuHsTa NOMNbITKa MOKa3aTk, 4To noesaka Hukonas 11 cramna
MMOBOPOTHBIM IYHKTOM B MEPEXOJE POCCHUICKOW MOJUTUKUA K A3HUH, OTpPa3UB
HEOOXOUMOCTh TIEPECMOTpPa UMIIEPCKON CTpaTeTUH TOCJE MOTEPH BIUSHUS Ha
3anane. BnusiHue YXTOMCKOro ONIYIIAE€TCsl HE TOJIBKO B OTIMCAHUM MOE3AKH, HO 1
B €r0 aJIbTEPHATHBHOM B3TJIsi7Ie HA MOJIUTHKY Poccrun B A3uu - B mpoTHBOBEC O0J1ee
arpecCUBHOMY IOJX0y UMIIEpPUH, KOTOPBIA B UTOTE MPUBET K PyCcCKO-SAMTOHCKOI
BoitHe 1904-1905 ronos.

[IpoBan poccuiickoil cTpaTerud B OTHOLICHUM SMOHWUM TPOAEMOHCTPUPOBAI
OTPAaHUYEHHOCTh TPAJAULMOHHOTO SKCIAHCMOHHM3MA, YKPENUB HACK O TOM, YTO
Poccuss Moxker BbIOpaTh Jpyroil myTh, OPUEHTHUPOBAHHBIM Ha MAMATOT U
HUHTETPALMIO ¢ A3UEl, a HE MPOCTO Ha COMEPHUYECTBO C 3aIaIHBIMU JIEpKaBaMU.

YXTOMCKUI, B YaCTHOCTH, MOJJICPKUBAT KOHIENIMIO Poccuu kak 3aliuTHHKA
BOCTOYHBIX HapOJIOB, a HE KaK JEPKaBbI-3aBOEBATENS.

XOoTs HCTOpHS MOILIA TI0 JPYrOMY MYTH - UMIIEPCKUE aMOUIIUU YCUITHIINCH, a
peruoHanbHble KOH(IUKTHI OOOCTPUIINCH, - €ro ajabTepHATHUBHOE BHJICHUE
OCTaeTCs aKTyalbHBIM. AHAIIN3 €ro UAeH MoMoraer riy0e MOHATh UCTOPHUYECKHE
MPOIIECCHl B PETHMOHE U B3IVISIHYTh HA POCCUMCKO-a3MAaTCKUE OTHOILEHHS C HOBOM
TOYKH 3PEHUS, BBIXOJIAIIEH 3a pAMKH TPAJULIUOHHBIX KaTErOPHUl SKCTaHCUOHU3MA

1 N30JIIIUOHHU3MA.
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Introduzione

Era tradizione che i rampolli reali, al termine dei loro studi, si recassero in Europa
per un tour pedagogico allo scopo di visitare le grandi capitali europee, i luoghi piu
stimolanti e significativi a livello culturale.! A differenza di molti, lo carevi¢ sireco
in "Oriente": nel 1890-1891, il futuro imperatore parti dalla Grecia e I'Egitto per
visitare I'India, Ceylon, Singapore, la Cina e il Giappone. Al ritorno passo da

Vladivostok attraverso “I'Oriente interno" della Russia, passando per il Kazakistan

'D. Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun, Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan, lllinois, Northern Illinois University Press, 2001, pp. 15-16.
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e i territori di calmucchi e baschiri.? Il viaggio ¢ stato documentato dal principe
Esper Uchtomskij, il personaggio piu importante per questa tesi, non solo perché
autore del libro principale da cui ¢ tratta la maggior parte delle informazioni, ma
anche perché I’intenzione ¢ di spiegare il suo punto di vista riguardo i rapporti con
le nazioni che caratterizzano le tappe prescelte per quest’analisi. Questo viaggio
non aveva scopi ludici, ma un chiaro intento culturale e politico: I’erede al trono
doveva conoscere ci0 che si trovava al di 1a della Russia e comprendere la natura
dei diversi territori e culture con cui I’impero era in contatto. Dopo la sconfitta di
Crimea, la Russia decise di volgere il suo sguardo all’Asia. Quindi questo tour in
qualche modo riflette il nuovo orientamento geopolitico della Russia di fine
Ottocento. Il viaggio dello carevi¢ viene analizzato non solo come un episodio
storico, ma come una lente attraverso cui esplorare questioni piu ampie: il ruolo
della Russia nella geopolitica asiatica, la costruzione dell'immaginario dell'Oriente
e le tensioni interne all'identita russa, sospesa tra Occidente e Oriente. Ogni tappa €
stata scelta per il suo valore storico, strategico e simbolico, consentendo di mettere
in luce aspetti chiave della storia e della cultura russa.

L’analisi si apre con la Siberia, regione fondamentale per il consolidamento
dell'impero russo come potenza eurasiatica. Esaminata nei suoi aspetti storici,
economici e infrastrutturali, con particolare attenzione alla costruzione della
ferrovia Transiberiana, la Siberia rappresenta il ponte ideale tra I'Europa e I'Asia,
incarnando sia il sogno di espansione agricola e commerciale che le difficolta legate
alla sua percezione di terra di confino.

“Majio KTO M3b PYCCKHUXb 3HAETh, KAKUMU ThHCHBIMH HCKOHHBIMH y3aMH MBI
CBSI3aHBI Cbh OJMDKAUIIUMB BOCTOKOM®B, SIBISIONIMMCS Ui HACh TaKb-CKa3aTh
KOPEHHOIO POJUHOI.>”

La tesi esplora il processo di conquista e le implicazioni storiche della regione,
evidenziando come fosse percepita sia come "terra di confino" sia come "terra
promessa" per l'espansione agricola e commerciale. Dopo la Siberia, l'attenzione su

Cina e Giappone. Queste due nazioni, analizzate in un unico capitolo, rappresentano

2 M. Laruelle, “The White Tsar"- Romantic Imperialism in Russia's Legitimizing of Conquering the
Far East, in “Acta Slavica laponica”, 2008, Tomus 25, pp. 113-134.

3 E. E. Uchtomskij, PuteSestvie gosudarja imperatora Nikolaja Il na vostok, Il (vy 1890—1891). S.
Pietroburgo, Lipsia, Enciclopedia Brockhaus. 1897, p. 65.

Traduzione: Pochi russi sanno quanto siamo strettamente legati all'Oriente piu vicino, che ¢ la nostra
terra d'origine, per cosi dire, la nostra terra natale.
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modelli di sviluppo molto diversi nel contesto dell'Asia orientale. La Cina, in
declino durante il periodo dell'lmpero Qing, riflette la fragilita di un grande impero
di fronte alla pressione delle potenze occidentali e della Russia stessa. In contrasto,
il Giappone ¢ descritto come un esempio di modernizzazione rapida e di successo,
capace di affermarsi come prima potenza asiatica e rivale della Russia, per poi
affrontarla nella guerra russo-giapponese del 1904-1905.

L’ultima tappa analizzata ¢ I'India, che si inserisce nel contesto del "Grande
Gioco", la rivalita geopolitica tra la Russia e la Gran Bretagna per il controllo
dell'Asia Centrale. L'India non fu solo una fonte di fascinazione culturale e
spirituale, ma anche un territorio strategico cruciale. L’analisi si sofferma sui primi
contatti tra la Russia e 1'India e sull’impatto culturale del subcontinente su alcuni
intellettuali russi, mostrando come 1’India abbia arricchito il panorama culturale e

spirituale della Russia.

Capitolo 1: La Russia e 1'Oriente alla fine del XIX secolo
1.1. La visione russa della Siberia dal XV al XIX secolo

La Siberia ¢ una vasta regione nota per le sue condizioni geografiche estreme e 1
suoi paesaggi diversificati. Il clima ¢ caratterizzato da inverni lunghi e rigidi e da
un freddo intenso, dovuto alla sua alta latitudine settentrionale e alla grande
estensione del territorio, che riduce l'influenza moderatrice degli oceani.

In Siberia, la continentalita ¢ particolarmente marcata, con significative
differenze di temperatura tra l'estate e I'inverno. Ad esempio, la Jacuzia, nel nord-

est, sopporta inverni che possono durare fino a otto mesi, con temperature medie a
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gennaio intorno ai -43°C e oltre 205 giorni di copertura nevosa all'anno.
Verchojansk, situata a nord del Circolo Polare Artico, ha una temperatura media a
gennaio di quasi -50°C e solo 69 giorni all'anno senza gelo. Le variazioni termiche
e le escursioni di temperatura sono influenzate da forti venti gelidi provenienti
dall'Artico e dalle alte catene montuose a sud. La severita del clima aumenta sia
verso nord che verso est, con un calo di temperatura di 20°C lungo la progressione
da Ekaterinburg al Mar di Ochotsk. Ojmjakon, situata in una depressione sul filume
Indigirka, spesso registra temperature inferiori ai -70°C, rendendola il luogo abitato
pit freddo sulla Terra al di fuori dell'Antartide.*

Ovviamente, anche la flora e la fauna cambiano molto, rendendo la Siberia un
territorio molto ricco sotto questo punto di vista, sfatando I’odioso mito della landa
desolata. I russi, in particolare gli abitanti di Novgorod, entrarono in contatto con 1
siberiani gia nel XII secolo. Novgorod, era un grande ed importantissimo centro
culturale, il quale riusci ad ottenere posizioni favorevoli in Siberia soggiogando dei
territori importanti, come 1’Ugria. Le incursioni di Novgorod erano per lo piu a
carattere commerciale: imprenditori € commercianti, erano intenzionati ad
accaparrarsi il ricco mercato delle pelli siberiane, inviando degli incursori. Gli
indigeni non erano in grado di resistere ai predoni russi, i quali riuscivano spesso a
portare a casa grandi quantita di pellicce dalle loro spedizioni. Si pud certamente
affermare dunque che Norvgorod fu citta che diede inizio all’espansione territoriale
verso est.’

Nonostante la sua importanza e il suo potere economico, Novgorod era
militarmente debole e cedette il passo ad una nuova potenza: Mosca. Quest’ultima,
nel corso dei secoli era cresciuta a livello demografico, politico ed economico,
imponendo a meta del Quattrocento il suo dominio su gran parte del territorio
russo.® Negli anni Settanta del Quattrocento infatti, la rivalita tra il Gran Principato
di Mosca e la Repubblica di Novgorod si concluse con I’annessione da parte della
prima nei confronti della seconda e la relativa confisca di migliaia di chilometri

quadrati di territori novgorodiani, comprese le sue colonie siberiane (Ugria)’. Passo

* A. Wood, Russia’s Frozen Frontier: A History of Siberia and the Russian Far East 1581-1991,
New York, Bloomsbury, 2011, pp. 4-6.

5 A. Ferrari, Russia: Storia di un impero eurasiatico, Milano, Mondadori, 2024, pp.44-46

® Ivi, pp. 53-54.

7 A. Wood, Russia’s Frozen Frontier: A History of Siberia and the Russian Far East, 1581-1991,
cit., p. 24.
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decisamente molto tempo prima che la Siberia venisse effettivamente scoperta e
cio accadde solo nel XVI secolo. La “scoperta” russa della Siberia potrebbe essere
paragonata per certi versi alla scoperta dell’ America da parte degli spagnoli. Il noto
navigatore genovese Cristoforo Colombo, infatti, venne finanziato da Los reyes
catolicos, Isabella de Castilla e Ferdinando de Aragona, esattamente come il capo
dei cosacchi Ermak Timofeevi¢, presumibilmente assoldato da Mosca per compiere
questa impresa.® Ivan IV aveva ereditato una porzione di territorio molto grande e
potente, ed era in grado di fronteggiare 1 suoi nemici secolari: 1 tatari. Con la
disintegrazione dell'Orda d'Oro alla fine del XV secolo, si formarono alcuni khanati
tartari indipendenti, tra cui quelli di Kazan’, Astrachan’, e Sibir’, nota anche come
Isker, al di 1a degli Urali sulle rive del fiume Irtys.° La conquista di Kazan’ e
Astrachan’ prima e ’annessione della Siberia dopo, rappresentarono un nuovo
orizzonte culturale con il quale confrontarsi, un “luogo altro” che avrebbe elevato
la Russia a civilta occidentale colonizzatrice. Fin dall’inizio, la Siberia ¢ sempre
stata considerata come una colonia commerciale.!® In virtu delle opportunita
economiche, la Russia invase e colonizzo questo territorio, instaurando un classico
rapporto tra potenza coloniale e territorio subordinato. Questo permetteva inoltre
alla Russia di paragonarsi alle potenze europee, le quali possedevano delle colonie
oltreoceano. La Siberia, in virtu delle ricchezze che offriva e della sua posizione di
sudditanza, era considerata come una sorta di Brasile, Messico o di Peru russa.
L’idea del Peru russo raggiunse il suo apogeo durante I’epoca di Caterina II, la quale
considerava la Siberia come un possedimento ricco, autonomo e autosufficiente.!!
Tutto questo pero terminod nel XIX secolo, periodo in cui il mercato delle pellicce
era in forte calo. Da quel momento in poi, la Siberia inizio ad essere avvertita
solamente come luogo di esilio. Questo enorme spazio sembrava destinato solo e
soltanto a coloro che fuggivano dal governo, a coloro che venivano esiliati, a
criminali, banditi ¢ mercenari, tutte personalita che abbiamo imparato a conoscere
grazie alla letteratura, in particolare attraverso la penna di Dostoevskij. La visione

della Siberia come "miniera d'oro" era scomparsa sia per il governo russo, sia per

8 Ivi, p. 22.

o Ivi, p. 24.

10°A proposito delle rotte commerciale delle pellicce siberiane si veda I’articolo di E. E. Rich, Russia
and the Colonial Fur Trade, in “The Economic History Review”, 1955, No. 3, pp. 307-328.

"' M. Bassin, Inventing Siberia: Visions of the Russian East in the Early Nineteenth Century, in “The
American Historical Review”, 1991, Vol. 96, No. 3, pp. 763-794, p. 770.
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gran parte dell'opinione pubblica russa istruita, ed era stata sostituita dall'immagine
minacciosa di una vasta landa asiatica di distese brulle e innevate e di tundra
ghiacciata.'? Nella maniera pil ingrata possibile nei confronti di una terra che aveva
offerto tanto e che era stata sfruttata per molti anni, I’opinione pubblica la riteneva
una terra indegna, primitiva, non all’altezza della civilta occidentale. Veniva messa
in discussione la possibilita di colonizzarla e abitarla, in quanto il clima e la natura
ostile avrebbero ostacolato tali progetti. Anche per i poeti romantici, i quali
verranno approfonditi in seguito, la Siberia era un luogo ostile e l'attenzione
principale era rivolta alle gesta eroiche dei russi. La regione non rappresentava altro
che un palcoscenico per lo svolgimento di queste gesta, uno scenario desolante che
doveva far risaltare ancora di piu il nobile e glorioso pioniere russo o cosacco.
Questo sconfinato spazio geografico era destinato a coloro che commettevano
crimini contro il governo, ai settari (i vecchi credenti), ai criminali, ai prigionieri
politici ecc, ed era sicuramente peggiore dell’esilio nel Caucaso, che infatti veniva
definito come Siberia calda.'* Anche Dostoevskij aveva una visione negativa di
questa terra, la quale veniva considerata da lui estranea, ed ¢ per questo che
distingueva nettamente la Siberia e 1’ Asia incivile dalla Russia europea. Durante il
suo esilio siberiano, Dostoevskij esorto il fratello ad occuparsi del suo trasferimento
nel Caucaso, luogo che preferiva di gran lunga alla Siberia, dato che appariva piu
civile del "mezzo mondo asiatico" a cui Dostoevskij era stato consegnato.'*
Nonostante tutto, la Siberia non venne realmente abbandonata, in quanto dopo la
conquista militare e la conseguente annessione all’impero, le regioni siberiane
vennero completamente assimilate entro le stesse strutture dello Stato. Le
popolazioni annesse nell’impero subirono un processo di russificazione, che
prevedeva, a conquista avvenuta, I’accordo con le élites locali dichiaratesi fedeli,
poi I’edificazione di strutture come ad esempio, chiese ortodosse, scuole, tribunali,
centri di potere amministrativo locale. Cio aveva lo scopo di favorire la sostituzione
delle forme amministrative autoctone con quelle del sistema burocratico russo. E

importante sottolineare il fatto che anche I’edificazione di infrastrutture di

2 Ivi. p. 771.

13" A. Franco, Popolamento e colonizzazione della Siberia in etd zarista (fine Ottocento-inizio
Novecento), in “Studi Slavistici” VIII, 2011, pp. 61-78, p. 62.

4 A. Dwyer, Dostoevsky's Prison House of Nations: Genre Violence in "Notes from the House of
the Dead", in “The Russian Review”, 2012, Vol. 71, No. 2, pp. 209-225.
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comunicazione serviva ad avvicinare la zona di recente annessione al centro.!> Un
reale cambiamento avvenne con il processo di colonizzazione della Siberia, il quale
inizio nella seconda meta del XIX secolo. Le finalita di questa manovra politica ed
economica erano principalmente tre: la valorizzazione delle risorse siberiane, in un
senso sia economico che strategico, la difesa di questa regione attraverso una
colonizzazione contadina che rendesse possibile un efficace presidio delle periferie
siberiane ¢ infine, sfruttare le risorse agricole e affrontare il problema decennale
delle questioni agrarie. I motivi per cui molti contadini si spinsero cosi ad est anche
prima della politica di colonizzazione sono molto semplici: carestie, poverta e
mancanza di materie prime. I terreni della Russia europea erano stati utilizzati per
troppo tempo e in quegli anni 1 raccolti scarseggiavano sempre di piu, basti pensare
alla catastrofica carestia del 1891-92, a causa della quale in molti persero la vita.
Oltretutto, dopo I’abolizione della servitu della gleba, manovra politica nobile ma
mal gestita, il gravo fiscale per i contadini era troppo alto, e anche questo
rappresentava un problema non da poco. L’unica speranza era partire verso est, li
dove c’era molto spazio e dove le terre vergini promettevano buoni raccolti. La
migrazione verso la Siberia assunse anche delle caratteristiche mitiche, infatti,
questo territorio tornava ad essere visto sotto una luce positiva, poteva essere inteso
come una sorta di terra promessa, un luogo di liberta e benessere. Molti contadini
oramai stavano intasando 1 centri urbani della Russia, causando quindi
sovrappopolazione, maggiore squallore e condizioni di vita miserabili. Fra gli anni
Settanta e gli anni Ottanta, la vocazione a migrare fu sostenuta da alcuni gruppi di
intellettuali, gia delusi dalla mancata estensione alla Siberia delle riforme operate
nel corso dagli anni Sessanta da Alessandro II. Questi erano essenzialmente alcuni
giornali di orientamento populista che avrebbero preceduto 1’enorme sviluppo di
riviste specializzate sulla questione agraria e sullo sfruttamento della Russia
asiatica, fenomeno che caratterizzo i primi anni del Novecento.'® Tra questi ¢’erano
anche singoli intellettuali, etnografi ed esploratori che indagavano sulla vita e sullo
spirito dei coloni e il relativo impatto sui popoli nativi; storici famosi come

Kliu€evskij, che sottolineava l'importanza della colonizzazione nel passato della

15 A. Franco, Popolamento e colonizzazione della Siberia in etd zarista, cit., p. 63.
16 Ibidem.
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Russia; pubblicisti, pittori e scrittori. !"La migrazione di massa d’altro canto,
portava problemi a livello fiscale, in quanto le tasse venivano pagate dall’obscina,
non dal singolo e di conseguenza per ogni famiglia che si allontanava, la tassazione
sarebbe gravata di piu sugli altri membri della societa, dato che I’intera quota
sarebbe stata ripartita fra un minor numero di famiglie. La migrazione portava con
s¢ anche lo spettro della secessione siberiana, esattamente come per le colonie
inglesi, francesi e spagnole. Questo spaventava molto una parte della politica, la
quale per questo motivo e per la questione del fisco, non erano disposti a permettere
un’emigrazione di massa. Nonostante tutto, dopo una fase iniziale di emigrazione
volontaria, il governo regolamento questo processo. L’intervento del governo
coincise con lo sviluppo economico del paese e con la costruzione della
Transiberiana,'® progetto fortemente voluto da Vitte, del quale parlerd in seguito.'
La fase della colonizzazione avvenne certamente per necessita economiche,
politiche e sociali, ma ci0 non toglie, che proprio questa colonizzazione, offri una
nuova identita alla Siberia. Questo spazio geografico immenso, che finora era stata
considerata solo come un’enorme prigione a cielo aperto, acquisisce ora
un’immagine migliore, I’El Dorado russo, una sorta di terra promessa. La portata
di questa migrazione fece si che tutto cio che aveva a che fare con la colonizzazione
fosse oggetto di grande attenzione, sia da parte del governo russo, che cercava di
organizzare ¢ dirigere il processo di colonizzazione, sia da parte della societa colta
russa. Questo interesse si rifletteva in tutto, come ad esempio gli scritti accademici
sulla storia della colonizzazione, i rapporti governativi sull'agricoltura e le storie
sulle eroiche gesta dei pionieri russi. Esattamente come successe in politica, anche
la societa colta era divisa per quanto riguarda questo processo migratorio, in quanto
alcuni pensavano che questa migrazione avrebbe reso grande la Russia, in quanto
portava la civilta anche in terre cosi desolate e lontane, mentre altri erano molto

dubbiosi sulla riuscita di tale missione.

1.2. Storia dell’espansione russa dal XVI secolo ai trattati di Nercinsk e

Kjachta

17W. Sunderland, The 'Colonization Question". Visions of Colonization in Late Imperial Russia, in
“Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas”, 48, 2, 2000, pp. 210-232, p. 215.

8 D. W. Treadgold ,Siberian Colonization and the Future of Asiatic Russia Source, in “Pacific
Historical Review”, 1956, Vol. 25, No. 1, pp. 47-54, p. 49.

Y 1vi, pp. 69-75.
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Con la caduta di Kazan’ e Astrachan’ (1552-57), la Russia aveva dimostrato la
propria forza militare incutendo terrore nei regni limitrofi, tra cui il Khanato di
Sibir’, il quale decise di pagare un tributo ad Ivan IV rimanendo fuori dalle mire
espansionistiche russe. Il territorio aveva tanto da offrire e questo lo aveva capito
Anika Stroganov, un mercante russo che quale guadagno grandi fortune grazie alle
saline. Come ogni grande imprenditore, i suoi interessi si spostarono su un’atra
attivita redditizia: il commercio di pelli.?° Le pelli degli animali erano considerate
alla stregua degli oggetti preziosi, come l’oro o I’argento e costituivano
un’importante entrata economica. Ovviamente un commercio del genere
rappresentava un’occasione piu che golosa per Mosca, la quale avrebbe
rimpinguato le proprie casse ancora di piu. Agli Stroganov vennero concessi diversi
privilegi, come ad esempio sui territori nella regione di Perm e degli Urali, 1 quali
perd li misero in contatto con il Khanato di Sibir’. E in questo contesto che entra in
gioco una delle figure di riferimento della conquista della Siberia, ossia il cosacco
Ermak Timofeevi¢. Questo cosacco, a volte descritto come il Cortés russo o il
Pizarro russo ¢ un personaggio controverso, che ebbe il merito di essere il pioniere
dell’avanzata russa in Siberia. In realta, nonostante la sua formidabile reputazione,
non si sa molto del “conquistatore della Siberia”. Le sue origini, la sua provenienza,
la sua carriera, il suo status, la cronologia della sua spedizione, le modalita della
sua morte, il suo rapporto con lo zar e con gli Stroganov, persino il suo nome, sono
circondati da leggende, miti e folklore.?! Con la disintegrazione dell'Orda d'Oro,
alla fine del XV secolo, si erano costituiti alcuni khanati tartari indipendenti, tra cui
quelli di Kazan’ e Astrachan’, ma soprattutto quello di Sibir’. Era da questo piccolo
regno che il territorio che copriva due terzi dell'Tmpero russo prese il suo nome.
Sibir’ rimase relativamente indisturbata anche dopo la caduta di Astrachan’ e
Kazan’, anche perché i suoi capi decisero di continuare a pagare un tributo annuale
allo zar, il quale disponeva di una potenza militare ineguagliabile. C’¢ da dire che
a quel tempo il governo moscovita non aveva probabilmente alcun piano specifico
per l'invasione o l'ulteriore espansione in quella che era ancora considerata una terra

remota, inospitale e sconosciuta.?? Tutto cambid quando nel 1571, Kuéum Khan,
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2 Ibidem.
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capo del khanato di Sibir’, dopo una serie di sanguinosi conflitti dinastici interni,
prese la fatidica decisione di non pagare piu il tributo a Mosca e fu probabilmente
coinvolto nell'istigazione di una serie di ribellioni e incursioni nel territorio
moscovita. La potente famiglia di mercanti russi degli Stroganov, che possedeva
enormi interessi territoriali e commerciali in tutti gli Urali, fu autorizzata a
fortificare i confini orientali e a organizzare spedizioni militari contro Sibir’.?* Fu
Ermak, probabilmente assoldato dagli Stroganov, che sferro il primo attacco a Sibir’
nel 1582. Le forze messe in campo da Sibir’ erano di molto superiori a quelle di
Ermak, il quale riusci pero a conquistare la fortezza. Nonostante le sue abilita pero,
Ermak e i compagni non riuscirono a tenerla a lungo, tanto che lo stesso Ermak, nel
corso di un combattimento nel 1585 mori annegando nel fiume Irtys.

Nonostante la morte di Ermak, la situazione era tutt’altro che risolta per i1
siberiani: la mancanza di unita e le dispute interne tra i principi tartari rivali e 1
leader di altre tribu siberiane indebolirono la loro resistenza alle nuove incursioni
russe. Kuc¢um Khan fu ucciso dopo una sconfitta in battaglia nel 1598 e nonostante
1 suoi discendenti continuarono la lotta fino al XVII secolo non erano in grado di
contrastare la costante avanzata dei Moscoviti.?*La rapidita e la sistematicita con
cui Mosca stabili la sua egemonia e il suo controllo sul territorio una volta iniziata
la spinta oltre gli Urali puo essere dimostrato tracciando le date di fondazione di
alcune delle principali fortezze e future citta: Tjumen’ (1586), Tobol'sk (1587),
Mangazeja (1601), Tomsk (1604), Enisejsk (1619), Krasnojarsk (1628), Bratsk
(1631), Jakutsk (1632), Ochotsk (1647) e, tornando verso ovest, Irkutsk nel 1661.
Se si accetta la data dell'incursione iniziale di Ermak, il 1582, 1 primi pionieri russi
avevano attraversato l'intero continente dagli Urali al Pacifico in soli 65 anni. Se
consideriamo le difficolta presentate del territorio, il clima estremo, la mancanza di
mappe, carte nautiche e moderne attrezzature di navigazione, la primitivita dei
mezzi di trasporto e le difficolta di rifornimento, ¢ stata un'impresa davvero
eccezionale.?® Con I'ascesa di Pietro il Grande, il governo russo consolido la sua
autorita nella Siberia occidentale, e scopri che la frontiera lungo la steppa kazaka
era fragile e perennemente minacciata dalle loro bande di razziatori. Nonostante

tutto pero, 1 Kazaki avevano altre preoccupazioni, come I’assalto di clan rivali che

B Ivi, p. 25.
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li spingevano progressivamente fuori dai loro territori, cosa che avvantaggiava la
penetrazione russa. Fu all'inizio del XVIII secolo che i russi penetrarono nella
steppa kazaka, e tra il 1714 e il 1725, i due popoli intrattennero delle relazioni
commerciali, scambiando materie prime come pelli, lane, cavalli e pecore in cambio
di manufatti russi come semplici attrezzi da lavoro in ferro e oggetti di uso
quotidiano. Venne attuata la tipica strategia di rafforzamento della presenza russa,
costruendo una linea di forti per difendere gli interessi dell'impero. Nel 1714 i russi
iniziarono la costruzione di una linea militare - poi chiamata linea dell'Irtys, che
consisteva in una serie di citta e piccoli forti. Lungo la steppa kazaka iniziarono a
sorgere diverse citta fortificate, tra cui Omsk (1716), Semipalatinsk (1718),
Pavlodar (1720), Ilek (1731), Orsk (1735), Orenburg (1743) e Petropavlovsk
(1752).2% L’espansione verso est era stata dunque guidata prevalentemente da bande
di cosacchi, 1 quali incontrarono diverse difficolta ma mai insormontabili. Tuttavia
c’¢ sempre un’eccezione alla regola, e in questo caso I’eccezione ¢ stata
rappresentata dai cinesi. Fu proprio in Siberia che, nel corso del XVII secolo,
avvennero 1 primi significativi contatti tra I'mpero Russo e la dinastia Qing. Il
primo scontro tra le forze Qing e zariste avvenne vicino all'Amur nel 1652, quando
1 Qing stavano sconfiggendo gli ultimi dei quattro regimi dei ‘Ming del Sud’. Sei
anni dopo, una forza russa fu espulsa con pesanti perdite da Albazin, un
insediamento a nord dell' Amur. Tuttavia, i russi tornarono e rimasero in zona per
tutto il decennio del 1670, mentre I'imperatore Kangxi era distratto dalla ribellione
di Wu Sangui e degli altri ‘feudatari’. Una volta che 1 Qing capirono che la priorita
dei russi era il commercio, si inizid a delineare la base per un accordo.?’” Nel 1689
venne dunque siglato il trattato russo-cinese di Nercinsk, il quale rappresenta il
primo trattato giuridico fra queste due nazioni e per evitare contese linguistiche o
culturali, venne stipulato in latino.?® Le differenze culturali tra i due popoli avevano
rallentato per molto tempo i tentativi di intessere dei rapporti diplomatici, in quanto
piegarsi alle norme, usi e costumi di una parte o dell’altra, sarebbe stato per
entrambi un atto disonorevole. Entrambi cercavano la pace, ma non avevano

intenzione di dimostrare debolezze, o di “piegarsi” alla controparte. Dato che irussi
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non capivano il cinese e i cinesi non capivano il russo, i negoziati furono molto
complicati. Tuttavia, nella delegazione russa capeggiata da Golovin c’era un
polacco colto, laureato all'Universita di Cracovia, il quale riusci a discutere i termini
dell’accordo in latino con Gerbillon, un membro dell’ordine dei gesuiti, il quale
serviva presso la corte dell’imperatore celeste.?” Quindi nel 1689 il trattato russo-
cinese di Nercinsk assicuro alla Cina il possesso della maggior parte del territorio
conteso, ma anche il possesso russo della Siberia e della Mongolia buriata.’® I
trattato costituisce il primo accordo internazionale basato sul reciproco
riconoscimento di uno Stato straniero e dell’Impero cinese. Sino ad allora, infatti,
il punto di vista diplomatico cinese partiva dal presupposto che il proprio paese
fosse al centro del mondo e al di sopra delle altre nazioni, che considerava abitate
da barbari, incluse quelle europee.’! Tutti gli affari inerenti ai rapporti con la Russia
rimasero, sino al 1860, di competenza del ministero delle Dipendenze che i mancesi
avevano costituito per trattare con i mongoli e le popolazioni dell'Asia centrale. La
Russia si arrestdo di fronte ad una Cina molto forte, addirittura superiore
militarmente, anche a causa del fatto che i russi operavano molto lontano dalle loro
basi. Cio che spinse la Cina a venire a patti con la Russia, nonostante la supremazia
militare, era il tentativo dei mongoli Zungari, guidati da Galdan, di riconquistare la
Cina e ricostruire I'impero mongolo. Kangxi, si rese conto che 1 territori occupati
dai russi erano estremamente vicini alla regione d'origine della dinastia regnante e
che quindi per 1 mancesi era fondamentale "pacificare" i1 russi. Con grande
intelligenza, con I’obiettivo di scongiurare altri interventi militari, Kangxi uso il
commercio per creare una pace tra la Cina e la Russia.*> Con questo prezioso
accordo, la Russia raggiungeva quindi un grande scopo, forse il pit importante di
tutti: 1 mercanti acquisirono il diritto di entrare in Cina, nel contesto di un
commercio regolarizzato. La diplomazia aveva vinto, la Russia poteva concentrare
1 suoi sforzi bellici ad Ovest e la Cina aveva la sicurezza di poter portare avanti le
sue mire espansionistiche. E giusto chiarire che il Celeste impero era ancora molto

forte in questo periodo storico e la supremazia militare occidentale si manifestera

2 Ibidem.
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solo nel XIX secolo. Nonostante gli accordi presi, Nel 1719 Pietro I il Grande,
ritenendo che il commercio con la Cina non fosse vantaggioso come sperava, decise
di riaprire i negoziati con Pechino affidando l'incarico a Lev Vasilievi¢ Izmailov,
un ufficiale della Guardia Imperiale con una notevole esperienza diplomatica. Lo
zar voleva che i mercanti russi potessero commerciare liberamente in tutto il
territorio dell'impero e in tutti i porti, sia marittimi sia fluviali, senza il pagamento
delle tasse doganali, i quali erano troppo stringenti. Le richieste vennero
prontamente respinte € vennero accusati 1 mercanti russi di invadenza, corruzione e
speculazione, cosa che condizionava comunque l'apertura dei negoziati alla
demarcazione dei confini con la Mongolia, questione non affrontata nelle trattative
di Nercinsk.*® Nonostante la freddezza dei rapporti, nel 1725 Caterina I decise di
inviare a Pechino Sava Luki¢ Vladislavi¢ come inviato straordinario e ministro
plenipotenziario, con il compito di effettuare un'azione di intelligence militare nel
percorso dalla frontiera sino-russa a Pechino, quella di ripristinare le relazioni
commerciali interrotte e di stabilire la frontiera con la Mongolia. Fu cosi che nel
1727 venne siglato il trattato di Kjachta, il quale era composto da 11 articoli e di
cui il primo e il nono parlavano di una pace a tempo indeterminato tra i due popoli,
mentre gli altri parlavano di rapporti commerciali, frontiere, scambio di disertori e
missioni religiose. Ovviamente, il piano di un’invasione ai danni dei Mancesi era
ancora vivo, e infatti Vladislavi¢ presento al nuovo sovrano Pietro II i propri
rapporti, in cui spiegava che sebbene 1 Mancesi fossero ancora forti e potenti, non
lo sarebbero stati a lungo e bisognava solo aspettare prima di colpire. Ovviamente
1 suggerimenti del ministro non vennero seguiti e questo trattato, seppur con qualche

modifica nel corso del tempo, caratterizzo i rapporti con la Cina fino al 1860.3*
1.3. La conquista dell’Amur e i trattati di Argun e Pechino

La Cina, nel XIX secolo, stava perdendo sempre piu il controllo delle province
piu esterne, portando la Russia a iniziare una nuova campagna d’espansione verso
I’estremo Oriente e il Pacifico.>> Uno dei maggiori artefici di questa spinta fu

Nikolaj Nikolaevi¢ Murav'év, il quale fu nominato da Nicola I governatore generale
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della Siberia orientale nel 1847 e rimase in carica per quattordici anni. Il
governatore era una figura controversa, in quanto alcuni lo ritenevano un ciarlatano,
egoista, despota e megalomane, che faceva tutto solo ed esclusivamente per
soddisfare la sua ambizione e vanita, mentre altri lo consideravano un vero servitore
della patria, un uomo risoluto, brillante e molto carismatico.>® Non sembra esserci
alcun dubbio sul fatto che Murav'év condivideva i sentimenti nazionalisti e
riformisti che si stavano sviluppando nel Paese negli anni Quaranta del XIX secolo.
Dopo una brillante carriera militare che comprendeva il servizio nella guerra con la
Turchia alla fine degli anni Venti del XIX secolo, la soppressione degli insorti
polacchi nel 1830-1831 e le campagne nel Caucaso, nel 1846 fu nominato
governatore militare di Tula e in quanto tale, ebbe il coraggio di esprimere le sue
convinzioni sulla necessita di riformare la societa russa e presentd un discorso allo
zar sull'emancipazione dei servi della gleba. Durante i1 viaggi in Occidente,
descrisse I’Europa come un luogo soffocante, falso e per certi versi disumano, in
quanto sembrava tutto troppo perfetto e nulla sembrava potesse uscire fuori dagli
schemi. Il carattere dei russi non era cosi, la fredda Europa calcolatrice non avrebbe
di certo rappresentato il futuro, perché questo sarebbe stato dominato dalla Russia.
La realizzazione di questo futuro forni un'importante ispirazione per le sue
successive attivita nella Siberia orientale. Anche in veste di governatore generale
della Siberia orientale, Murav'év sembro confermare la reputazione di liberale e di
democratico che aveva sviluppato nella sua prima carriera. >’ Era interessato ai
numerosi esiliati politici della regione, soprattutto verso quelli che sposavano le sue
stesse convinzioni liberali e riformiste. Subito dopo aver assunto la sua carica,
Murav'év si impegno a stabilire legami stretti e amichevoli con questi esiliati, come
ad esempio 1 decabristi. Il pit famoso dei legami di Murav'év con gli esuli politici
fu la sua amicizia con Bakunin, il quale lo descriveva come il migliore dei patrioti
e come un uomo dalle idee chiare e dalla volonta di ferro. I piani di Murav’év,
scrive Bakunin, sono molto semplici: piena e incondizionata liberta per i servi della
gleba ai quali verra assegnata una porzione di terra, una magistratura pubblica
basata sul sistema delle giurie, piena liberta di stampa e istruzione pubblica

universale. Inoltre, proprio per risanare I’immagine della Russia dopo la deludente
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sconfitta in Crimea, bisognava agire in maniera aggressiva nei confronti di altri
stati. Era quindi un fermo sostenitore di una politica d’espansione aggressiva. *® La
volonta di agire da parte di Murav’év era anche data dalle preoccupazioni derivate
dalle politiche d’espansione degli stati occidentali, come ad esempio 1’Inghilterra e
Stati Uniti.

La Cina e il Giappone diventeranno il bottino degli inglesi e degli americani [...] Ho gia parlato
delle navi inglesi; gli americani [...] si stanno dirigendo attraverso l'oceano verso il Giappone, armati
e pronti alla battaglia. Sono passati quarant'anni da quando il nostro illustre navigatore [Golovnin -
S. L.] indico il Giappone, ma ora ¢ gia perduto per noi.>

Pit 0 meno dal 1850 in poi, il pensiero russo sull'Asia non era unidirezionale, in
quanto esistevano due varianti. Il primo pensiero consisteva nella visione
ottimistica di un Oriente controllato dal potere russo in opposizione all'Occidente.
Nella seconda ipotesi invece, 1’Oriente si stagliava minaccioso al di fuori
dell'impero russo, rappresentato soprattutto da una Cina e da un Giappone le cui
profonde trasformazioni stavano a loro volta avendo un impatto sull'Occidente.*’
Nonostante tutto e malgrado le perplessita dello zar Nicola I e di altri ministri,
Murav’€v attraverso un'abile combinazione di opportunismo e incursioni furtive in
territorio cinese, riusci a realizzare le sue ambizioni. La Cina poteva fare ben poco
per fermare il governatore, in quanto eventi come la guerra dell’oppio, la ribellione
Taiping e in generale le ostilita aperte contro Francia e Inghilterra la rendevano
troppo debole e instabile. Tutto cid portod la Russia ad agire in maniera sempre piu
audace, favorendo se possibile la decadenza cinese.*' L’acquisizione definitiva
della regione dell’ Amur ¢ stato un percorso, non una semplice conquista militare.
Nel 1850 c’¢ stata la fondazione di una stazione commerciale alla foce dell'Amur,
inizialmente chiamata Nikolaevskii, oggi nota come Nikolaevsk-na- Amure, poi nel
1852-3, l'occupazione di Sachalin e infine la creazione del primo vero e proprio
msediamento russo sull'isola, chiamato Ilinskii Post. Nel corso del 1857-8,
Murav’év approfittd dei contrasti cinesi con la Gran Bretagna e la Francia per
ottenere il riconoscimento del controllo russo sui territori appena acquisiti con la

firma del Trattato di Aigun nel 1858. La presenza russa fu ulteriormente consolidata
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con la fondazione di una postazione militare sul medio Amur, chiamata
Chabarovsk.*? Pechino era rimasta sola in balia della tempesta scatenata dalle forze
occidentali, ed ¢ per questo motivo che non si oppose e lascid che la Russia
ottenesse tutti i territori del bacino a nord dell' Amur. Dopo la salita al trono
dell'imperatore xenofobo Xienfeng, e dopo la deposizione del governatore della
Manciuria I Shan, i Russi non riuscirono pero a ottenere la ratifica del trattato di
Aigun. Fu cosi che il conte Nikolaj Pavlovi¢ Ignat'ev, vista I’impossibilita di far
ratificare il trattato di Aigun, sireco a Canton dove fomento I'inimicizia tra la Cina
e le potenze occidentali. Si riaccesero nuovamente le ostilita e le truppe anglo-
francesi, sbarcate a nord della Cina, conquistarono Tientsin € marciarono su
Pechino, dove entrarono nel 1860. Cosi facendo, il conte Ignat’ev, riusci a
concludere col principe Kung, rappresentante dell'Impero Mancese, un accordo in
15 articoli che, oltre a confermare le disposizioni del trattato di Aigun ampliava le
concessioni cinesi alla Russia.** Si tratta della firma del Trattato di Pechino che
chiarisce e ratifica formalmente il Trattato di Aigun, compreso il riconoscimento
degli sconfinamenti di Murav’év al di 1a dell'Ussuri, e dell'innalzamento della
bandiera russa su un borgo costiero sulle rive della baia di Pietro il Grande,
ribattezzato con il nuovo nome di Vladivostok, "Signore dell'Oriente", che in
seguito diventera la piu grande base commerciale e navale della Russia in Estremo
Oriente e sede della sua flotta del Pacifico. “*Murav’év aveva compiuto una grande
missione certo, ma chiaramente non tutti condividevano la sua strategia, la quale
era basata su scaltrezza, opportunismo e forza militare. Sebbene abbia conquistato
una regione importante su cui sorge una citta importantissima come Vladivostok, il
governatore era molto lontano dall’avere la piena approvazione in patria, e
sicuramente, il suo modus operandi ¢ molto differente dai personaggi che andro a

illustrare di seguito.
1.4. Sergej Jul'evi¢ Vitte

Sergej Jul'evi¢ Vitte nacque a Tbilisi nel 1849. Suo padre, Julius Fedorovi¢ Vitte,

era un nobile luterano della provincia di Pskov. I suoi antenati erano olandesi che
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si erano stabiliti nelle province baltiche quando ancora appartenevano alla Svezia.
Sua madre si chiamava Katerina Andreevna Fadeeva ed era una dei quattro figli del
governatore della provincia di Saratov, Andrei Michailovic Fadeev, e della
principessa Elena Pavlovna Fadeeva.* Il ragazzo fu cresciuto nella famiglia del
nonno, che aveva sede in un palazzo signorile con piu di ottanta servi della gleba.
Tra i suoi parenti pit notevoli c'era lo zio, il generale Rostislav Fadeev, veterano di
varie campagne caucasiche e turche e successivamente autore slavofilo. La cugina
di Sergej era Elena Petrovna, meglio nota con lo pseudonimo di Madame Elena
Blavackaja. L’istruzione di Vitte non fu come ci si aspetterebbe da un personaggio
di tale levatura: inizio la sua formazione scolastica a casa con una serie di tutori
stranieri e nonostante da adolescente ricevesse lezioni private per aiutarlo negli
studi, ebbe molta difficolta a diplomarsi al ginnasio di Tbilisi. Sorprendentemente
pero, nel 1870, si laured in matematica con il massimo dei voti nell’universita di
Odessa All'inizio, Sergej Julevi¢ sperava di rimanere nell'universita come
professore, ma a causa delle spinte familiari e grazie all’influenza di suo zio
Rostislav, entro a lavorare nelle ferrovie di Odessa. Nel giro di otto anni, Vitte
divenne presidente del consiglio di amministrazione della Ferrovia Sudoccidentale.
Nonostante fosse diventato un uomo d'affari, accolse con entusiasmo l'intervento
dello Stato. All'inizio degli anni Ottanta del XIX secolo, assunse un ruolo di primo
piano in una commissione ufficiale incaricata di riconsiderare il coinvolgimento del
governo nel suo settore sostenendolo con forza. Nel 1883, Vitte accrebbe
ulteriormente la sua reputazione pubblicando un libro sulle tariffe ferroviarie
(Principles of Railway Freight Tariffs), che fu il primo libro serio sull'argomento in
Russia. *°Il messaggio pitl importante di tale libro era la necessita da parte della
Russia di sviluppare un'economia moderna adatta alle sue esigenze specifiche. In
un famoso incidente del 1888, si scontro con la corte per i1 dettagli dei viaggi dello
zar sulla ferrovia sud-occidentale. Nonostante i numerosi avvertimenti di viaggiare
piu lentamente, i consigli di Vitte vennero ignorati e nell'ottobre di quell'anno
l'eccessiva velocita fece saltare i binari del treno imperiale nei pressi della citta
ucraina orientale di Charkiv. Nonostante I’incidente gravissimo, lo zar rimase

favorevolmente impressionato dall'ostinato rifiuto dell'uvomo di cedere alle richieste
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errate dei suoi funzionari. Quando 1'anno successivo il ministro delle Finanze di
Alessandro, Ivan Visnegradskij, decise di istituire un nuovo ufficio ferroviario
all'interno del suo dicastero, la scelta ovvia per il suo direttore fu il suo ex collega.
Nonostante una forte riduzione dello stipendio, Vitte si trasferi volentieri nel settore
pubblico, finché nel 1892 divenne ministro dei trasporti. Il ministro si trovava di
certo in una situazione complessa, in quanto c'erano i gravi problemi riguardo i
bilanci in pareggio, I'enorme debito estero, e in generale, una situazione economica
piuttosto grave. Il problema fondamentale pero era I’arretratezza economica della
Russia, un paese vastissimo ma ancora prevalentemente agricolo. Questa
problematica si riscontrava nel commercio estero, dove le vendite di grano da sole
contribuivano a circa la meta dei proventi delle esportazioni, mentre le altre risorse
naturali fornivano praticamente tutto il resto. Nonostante il desiderio della Russia
dirimanere una grande potenza, la sua economia non era chiaramente all'altezza del
compito. Vitte arrivo al momento giusto e con le idee giuste, riorganizzando
completamente le finanze russe e realizzando non poche riforme significative.*’
Una delle sue priorita era il sistema ferroviario, il quale rappresento la chiave di
volta per i1 processi di modernizzazione e colonizzazione della Siberia. I piani del
ministro delle Finanze avrebbero richiesto ingenti prestiti all'estero, ma era troppo
rischioso, in quanto il rublo, non essendo liberamente convertibile sui mercati
monetari esteri, poteva essere svalutato moltissimo quando cadeva vittima degli
speculatori. Dopo notevoli sforzi per accumulare sufficienti riserve di metallo
prezioso e nonostante la forte opposizione dei suoi colleghi, nel 1897 Vitte fu
finalmente in grado di annunciare che il rublo sarebbe stato d'ora in poi liberamente

convertibile in oro.*®

The establishment of the gold standard was my greatest achievement as minister of
finance. Thanks to the gold standard we firmly established Russia’s credit and placed
her on equal footing in financial relations with other great European powers. Thanks
to this reform we were able to cope with the financial strains produced by our war
with Japan, the disorders that followed the war, and our current perilous state. Had
this reform not been carried out, we would have experienced a general financial and
economic collapse at the very beginning of the war, and the economic achievements
of the preceding decade would have gone up in smoke.*’

47 M. Aldanov, Count Witte in “The Russian Review”, 1941, Vol. 1, No. 1, pp. 56-64., p. 57.

8 D, Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun, Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan, cit., pp. 68-69.

4°S. J. Witte, The Memoirs of Count Witte, cit., p. 249.
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Grazie alla stabilizzazione del rublo fu possibile richiedere dei prestiti e grazie ai
prestiti, fu possibile iniziare il grande progetto di sviluppo economico. Il lungo
boom dell'industria russa inizido dopo il 1885 e, dopo una breve interruzione nel
1899-1907, si concluse nel 1916. Con il ministro delle Finanze Sergei Vitte, il
governo zarista intraprese un massiccio programma di costruzione di ferrovie, tra
cui la costruzione della ferrovia transiberiana progettata in parte per aprire i mercati
dell'Estremo Oriente e dell'Asia centrale. La costruzione della ferrovia contribui a
sua volta a dare il via all'espansione dell'industria pesante. Proprio grazie
all'adozione del gold standard nel 1897, il governo cred un ambiente favorevole
agli investimenti stranieri. I risultati furono impressionanti: un tasso di crescita del
reddito totale di circa il 5% all'anno durante gli anni '90 del XIX secolo e di nuovo
dopo il 1907, unitamente alla modernizzazione tecnologica in settori industriali
chiave come il ferro, l'acciaio, il petrolio e I’ingegneria.>°

Sergej Vitte verra per sempre ricordato come colui che costrui la Transiberiana,
un treno in grado di ricoprire una distanza che va da Mosca a Vladivostok. Questa
ferrovia venne completata nel 1903 e diventera il motore dello sviluppo industriale
russo, il simbolo della rivoluzione industriale del paese.>! Un’impresa del genere
aveva scoraggiato molti prima di lui, ma era giunto il momento di realizzare
quest’opera grandiosa. Grazie a questo treno, gli spostamenti dalla Russia europea
a quella asiatica furono indubbiamente piu veloci, senza considerare il fatto che il
confine estremo orientale avrebbe potuto ricevere il supporto necessario in tempi
piu celeri in caso di invasione. I progetti di Vitte per I'Estremo Oriente si spinsero
ben oltre la Siberia. Nel 1896, il ministro delle Finanze negozid una scorciatoia
significativa attraverso il territorio cinese nella Manciuria settentrionale per la
Transiberiana. Due anni dopo, dopo che le navi da guerra russe si erano impadronite
di due porti nella penisola di Liaodong, egli organizzo anche una linea ferroviaria
per i nuovi possedimenti. A queste nuove ferrovie si aggiunsero la costruzione di
una Banca russo-cinese, flotte fluviali e oceaniche e persino nuove citta come

Harbin, insieme a un esercito per proteggerle.>? Cio che ci interessa di pill in questa

0 R. G. Suny, The Cambridge History of Russia, Volume 3: The Twentieth Century, Cambridge,
Cambridge University Press, 2006, p. 386.

31 D. Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun, Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan, cit., p.67.

52 Ivi, p. 70; per approfondire il tema si legga S. S. Harcave, Count Sergei Witte and the Twilight of
Imperial Russia: A Biography, Londra, Routledge, 2004, pp. 61-65.
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sessione non ¢ tanto il pensiero politico di Vitte, ma piu in generale, la sua visione
della Russia e del mondo. Vitte potrebbe essere categorizzato come un nichilista,
un uomo devoto alla scienza, alla razionalita, alla matematica, allo sviluppo
tecnologico e al progresso. Cid era anche supportato dal suo aspetto fisico,
squadrato e forte, con un carattere decisamente spigoloso. La sua natura lo porto ad
affermare che solo lo sviluppo economico liberava I'uomo dalla sottomissione della
natura, che la moneta era la chiave di volta di tutto. Lo sviluppo economico passava
soprattutto dalla creazione di un buon settore manifatturiero, e dalla riqualificazione
delle risorse economiche del paese. La moneta era la base dell’Impero, perché
qualora ci fosse stato bisogno di combattere, solo il denaro e di conseguenza
un’economia salda potevano permettere alla Russia di organizzare un buon esercito.
Vitte sembrava aver integrato gli insegnamenti di anni di umiliazioni russe, come
ad esempio la disastrosa campagna di Crimea, la quale mise in mostra il chiaro
distacco tra la Russia e le potenze occidentali. La Russia doveva elevarsi dalla sua
condizione di stato agricolo e arretrato e seguire I’esempio della Germania,
diventando uno stato industriale.’® Vitte in un certo senso, fu ’artefice della
riabilitazione della Siberia, perché lo sviluppo economico di questo vasto spazio
geografico, porta anche la sua firma. La sua posizione riguardo alla guerra, al
militarismo e all’espansione, ¢ profondamente legata a questioni di tipo
economiche. Uno stato con un forte esercito permanente avrebbe dovuto affrontare
delle spese molto elevate. Il mantenimento delle truppe, avrebbe sottoposto le
finanze a grandi sforzi, in quanto buona parte delle entrate sarebbero destinate
all’esercito e tolte a settori piu utili, come I’industria e la sanita. L’impero russo
sarebbe stato grande solo se avesse avuto coscienza della sua natura euroasiatica e
se I’avesse sfruttata. Data la sua natura continentale, non aveva senso preoccuparsi
troppo per un dominio marittimo come I’Inghilterra, era piu utile imitare una
nazione continentale, come la Germania. La Russia doveva quindi dotarsi di linee
ferroviarie efficenti e grazie alla Transiberiana, non solo era possibile accellerare
gli spostamenti dei soldati al confine, ma anche portare prosperita e ricchezza in
Siberia. Questa regione infatti sarebbe diventata la via di transito piu efficiente per

il commercio europeo con I'Oriente. I mercanti russi sarebbero stati in grado di

33 D. Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun, Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan, cit., p.70; S. S. Harcave, Witte and the Twilight of Imperial Russia, cit.,
pp- 49-50.
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strappare il commercio con la Cina dalle mani degli inglesi, che lo avevano
dominato per troppo tempo. Vitte era convinto come Przeval'skij (di cui parlero in
seguito) della superiorita della cultura occidentale rispetto a quella asiatica,
pensiero che cozzava con I’idea di Esper Esperovi¢ Uchtomskij, come vedremo, il
quale al contrario pensava che la Russia e gli altri stati orientali fossero alla pari e
distinti dall’Occidente. Al contrario dell’esploratore pero, Vitte non era favorevole
a un’espansione militare, in quanto sosteneva che attraverso il commercio e la
diplomazia la Russia dovesse estendere il proprio dominio, per illuminare le
popolazioni asiatiche. La soluzione di Vitte era dunque una penetrazione pacifica.>
La Russia doveva dominare in Oriente, non utilizzando la forza delle armi, ma
I’economia e il commercio. Questa ¢ una visione geniale per un uomo del suo
tempo. Una strategia del genere avrebbe evitato inutili spargimenti di sangue,
avrebbe creato amicizie e alleanze che a loro volta avrebbero portato benessere
economico in virtu dei relativi trattati commerciali. Oltretutto, da un punto di vista
strategico, avrebbe avvicinato all’orbita russa tali stati, allontanandoli dalle potenze
occidentali. Secondo il ministro, la Russia, al contrario dell’Inghilterra e degli altri
stati europei, non sfruttava e non impoveriva gli altri stati, ma anzi, faceva in modo

che ci fosse benessere per tutti.

“England and the other Western powers established themselves in the Orient solely
to profit themselves. Theirs was a zero-sum game. In contrast, Russia's relationship
with its Asian neighbours was symbiotic; it turned to the East both to benefit its own
people and those of Asia. This was particularly true of the Qing dynasty, with which
Russia always had close ties. Witte stressed, "In our effort to fulfill [our] historic
mission we have enjoyed the friendly assistance of the Chinese Empire.">

Purtroppo pero il boom economico russo termino intorno al 1900. La campagna
di industrializzazione del ministro era troppo dispendiosa, il gravo fiscale troppo
alto e oltretutto, il processo stesso sembrava essersi impantanato. I1 1901 fu un anno
difficilissimo per l'economia russa e i1 prezzi delle azioni alla Borsa di San
Pietroburgo crollarono, richiedendo l'intervento della Banca di Stato per sostenere
il mercato. La cosa piu preoccupante perd, fu che in tutto l'impero molti
manifestarono la loro disperazione in modi sempre piu violenti, dalle
manifestazioni studentesche alle violenze e i saccheggi da parte della povera

gente.* La carriera di Vitte fu costellata da successi grandiosi e disfatte clamorose,

3* D. Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun, Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan cit., p.65.

55 Ivi, p. 75.

56 Ivi, p. 77.
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ma in questa analisi ci interessa un’ultima cosa: il suo rapporto con il principe Esper
Uchtomskij. Il principe e il ministro lavorarono a stretto contatto intorno alla fine
del XIX secolo. Nel 1896 infatti, Uchtomskij divenne direttore della banca Cino-
Russa, mentre nel 1897 venne inviato a Pechino e collaboro alla stesura di un
trattato che avrebbe permesso la costruzione di una linea ferroviaria in Manciuria®’.
Ovviamente, questi progetti sono stati ideati dal ministro delle finanze e
rappresentavano, come ho gia detto, degli avamposti per I’espansione economica. |
due condividevano I’idea che la Russia non dovesse agire militarmente nei
confronti dell’Oriente e che una penetrazione pacifica era da preferirsi. Quando si
parla della Siberia, automaticamente bisogna parlare di Vitte, in quanto come ho
gia detto, ¢ stato il principale artefice dello sviluppo economico di questa regione.
La colonizzazione dei contadini fu facilitata proprio grazie alla creazione della
Transiberiana.>® Cio rendeva il viaggio sicuro e piul breve, invogliando piti persone
a partire e colonizzare la Siberia. Proprio per facilitare questo processo, accanto al
progetto ingegneristico principale, furono portate avanti altri progetti come la
creazione di centri di informazione, assistenza e smistamento. Oltre a ci0, negli anni
Novanta, lo Stato si sforzo attraverso campagne di sensibilizzazione a scongiurare
eventuali partenze in solitaria, proprio per evitare che morissero lungo il percorso.>

La spinta verso Est modifico anche le modalita dell’appropriazione della terra e
dell’istallazione sul territorio da parte dei contadini. Durante la fase pionieristica,
gli starozily si impossessavano della terra secondo la prassi dello s primi
occupantis ¢ la lavoravano in modo estensivo. Erano solito insediarsi lungo la fascia
meridionale della Siberia, caratterizzata dalla presenza della fertile steppa, o nelle
praterie, particolarmente adatte alla coltura del grano. Queste regioni presentavano
delle condizioni climatiche e naturali simili a quelle che i contadini lasciavano nei
luoghi d’origine. I contadini che provenivano dalle zone della Bielorussia, della
Russia settentrionale o del Baltico, tendevano spontaneamente a trasferirsi piu a
Nord, in un contesto altrettanto simile a quello di provenienza. Ma piu persone
arrivavano, piu era indispensabile una regolamentazione della distribuzione della

terra. La terra, non sarebbe stata piu presa in maniera libera e spontanea, ma sarebbe

ST 1vi, pp. 52-54; S. S. Harcave, Count Sergei Witte and the Twilight of Imperial Russia, cit., pp. 62-
63.

8 A. Kappeler, La Russia: storia di un impero multietnico, Roma, edizioni Lavoro, 2006, p. 271.
5 A. Franco, Popolamento e colonizzazione della Siberia in eta zarista (fine Ottocento-inizio
Novecento), cit., p. 70.
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stata assegnata dalla legge. Contrariamente a quanto ci si potrebbe immaginare in
considerazione dell’apparentemente sterminato spazio siberiano, si era verificato
un affollamento eccessivo della fascia meridionale della Siberia, la piu fertile, il che
obbligo il legislatore degli anni Novanta, da un lato, a promuovere I’estensione
delle aree coltivabili attraverso I’opera di disboscamento; dall’altro, a favorire
I’estensione dell’istituzione della comune contadina dalla Russia europea a quella
delle zone aldila Urali. Oltre a questo ovviamente vennero modificate anche le
tecniche agricole, di modo che la produzione fosse maggiore, meno dispendiosa e

pit veloce.®

1.5. L’oriente nella cultura russa

Analizzare il rapporto tra Russia e Oriente € complicato, soprattutto perché i
concetti di Oriente e Occidente si sono sviluppati ed evoluti nel corso del tempo e
non poggiano su basi geografiche. La Russia € sempre stata una nazione enigmatica
agli occhi degli occidentali, uno stato vastissimo per estensione, che accoglie da
secoli, diverse etnie. Questo enorme spazio geografico ¢ stato oggetto di numerose
battaglie ideologiche per secoli, data I’ambiguita della sua stessa natura: € uno stato
occidentale oppure orientale? Chi sono 1 russi? Possono essere considerati
occidentali? Hanno il diritto di definirsi tali e di “partecipare alla missione
“civilizzatrice” come le grandi nazioni europee? Per gli stati europei la Russia non
era una nazione occidentale, quindi I’avanzata verso Oriente non poteva essere vista
come una “missione civilizzatrice. Il governatore dell’India George N. Curzon ad
esempio, riteneva che la Russia fosse solo un paese orientale che conquistava a

danno di altri paesi orientali:

The conquest of Central Asia is a conquest of Oriental by Orientals, of a cognate
character by cognate character. It is the fusing of strong with weaker metal, but it is
not the expulsion of an impure by a purer element. Civilized Europe has not marched
forth to vanquish barbarian Asia. This is no nineteenth-century crusade of manners
and morals; but upon its former footsteps to reclaim its own kith and kin. ¢!

La Russia, al contrario di altri stati europei, convive con i popoli asiatici da
diversi secoli, ci basti pensare al periodo del Giogo tataro-mongolo (1237-1480).
Si ¢ trattato di un vero e proprio scontro tra una civilta nomade e animista e una

cristiana e stanziale. Nonostante non siano molto considerati nella storia, 1 nomadi

60 Ivi, p. 71.
U A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell ’Eurasia nella cultura russa, cit., p. 80.
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della steppa sono stati tra i piu grandi combattenti del mondo fino all’introduzione
dell’arma da fuoco e le loro tattiche di combattimento erano formidabili. Essendo
nomadi, le loro abilita di cavalieri erano eccelse, inoltre erano grandi tiratori e
questo li rendeva veloci e imprevedibili in battaglia.

“Una nuova piaga ¢ costituita da schiere sciamanti di sfrenata ferocia: terribili,
avide di bottino, violente, e giudicate barbare persino tra i popoli barbari”. ¢

Il giogo tataro-mongolo durd per circa 250 anni e questo certamente influi, nel
bene e nel male, nella formazione di quello che poi sarebbe diventato un grande
impero. I nomadi non instaurarono dei veri e propri governi, ne imposero il loro
culto religioso animista prima e islamico poi. Vigeva tolleranza religiosa e un
discreto autogoverno, proprio perché, essendo nomadi, i mongoli non avevano
alcun interesse a governare € a vivere come popoli stanziali.®’Le atrocita dei
mongoli, soprattutto durante la fase di conquista, sono state largamente
documentate. Si pensava spesso ai mongoli come ad ‘““agenti della regressione”,
come a un popolo che porto solo grande impoverimento e regressione economica,
ma ci fu qualcuno che non la pensava allo stesso modo. Un esempio ¢ certamente
M.L. Magnickij (1788-1855), rettore dell’'universita di Kazan’, il quale
contrapponeva alla visione negativa del gioco tataro mongolo di Karamzin, una
visione positiva, in cui i mongoli conquistarono la Russia, ma al contrario di come
avrebbero fatto gli occidentali, preservarono la loro cultura e la loro religione.® 1
russi € 1 nomadi hanno quindi convissuto per piu di 200 anni, fino al 1480. Fu
proprio in questo periodo che Mosca divenne grande, ed ¢ intorno a essa che si
raccolse quella che sarebbe diventato I’impero russo. Recuperati i territori perduti,
con Ivan IV (il Terribile, 1547-1584) la Russia inaugura un nuovo processo:
I’acquisizione di territori nuovi aventi cultura e religione differenti. Questi ultimi
furono 1 due fertili khanati di Kazan’ e Astrachan’. I tatari nel XIV secolo si

convertirono all’islam, quindi nel momento in cui vennero conquistati, la Russia

divenne un impero multietnico € multiculturale.®® Da qui si puo iniziare a ragionare

2 H. Schiber, Gli Unni, Italia, Garzanti, 1976, p. 11.

3 A proposito del ruolo dei mongoli nella storia russa leggere: N. V. Riasanovsky, (4 History of
Russia, Oxford, Oxford University, 1984) traduzione a cura di F.S. Sardi, Storia della Russia dalle
origini ai giorni nostri, Storia Paperback, 2015, pp. 80-84;

M. Favereau, The Horde: How the Mongols Changed the World, 2021, Cambridge, The Belknap
Press of Harvard University Press, pp. 14-15, 136-137, 182.

% A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit., pp. 44-45.

5 A.Kappeler, La Russia: storia di un impero multietnico, cit., pp. 24-30.
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sul comportamento dei russi nei confronti degli asiatici. Ivan IV era molto religioso,
un vero praticante dei riti ortodossi e un sostenitore della guerra religiosa. Il suo
intento iniziale era quello di convertire gli infedeli, perché non poteva accettare
I’islam nel suo impero. I tatari ripresero le armi con grande vigore per difendere la
loro fede, ed ¢ per questo motivo che Ivan IV, cosciente delle perdite umane ed
economiche, prese una decisione importantissima: lascio la liberta di culto e attud
una politica di cooptazione delle élites, assicurandosi la lealta e la sudditanza di
questi popoli che potevano rappresentare una formidabile risorsa militare. Con
queste politiche le €lites tatare potevano continuare a godere dei loro privilegi e la
popolazione era libera di professare 1’islam, a patto che si pagassero dei tributi, si
fornissero aiuti militari in caso di necessita e che si giurasse lealta allo zar. Si tratto
quindi di un buon compromesso che in molti casi evitd inutili spargimenti di
sangue.®® Nel capitolo ho gia parlato dell’espansione nei confronti del khanato di
Sibir’ e qui ribadisco quanto scritto: la spinta verso est venne effettuata soprattutto
per accaparrarsi il commercio delle pellicce siberiane e per rimpinguare le casse
dello stato.%” Ora, dopo 250 anni di giogo tataro, I’Oriente era debole agli occhi dei
russi, 1 quali non persero tempo e si approfittarono della loro supremazia militare.
Le popolazioni locali incontrate dai commercianti e gli avventurieri furono costretti
a pagare un tributo di una certa quantita di pellicce annualmente. Di solito erano
dichiarati sudditi dello zar russo, ma il tributo regolare era l'unica forma di dominio
imperiale su di loro per piu di un secolo. Il fatto che ai russi non interessasse
governare direttamente questi territori, ma solo di ricavarne dei profitti tramite
tributi, avvicina molto questi ultimi ai tatari e ai mongoli, che attuarono lo stesso
sistema in Russia per piu di due secoli. I tentativi di una loro pit ampia integrazione
nella vita del Paese e di attivita missionaria sono iniziati molto piu tardi, rendendo
la Siberia del XVII secolo solamente una colonia dal quale trarre profitto. La
Russia, per la maggior parte della sua storia, vedeva i paesi non europei, come delle
identita altre, e di conseguenza, tutto cid che non rientrava nella categoria di
occidentale, automaticamente veniva definito orientale. Soprattutto durante il regno
di Pietro I, inizid un processo di occidentalizzazione estremo, che sconvolse la

cultura russa dalle fondamenta e ne modifico la visione del mondo. Alcune novita

 M.Perrie, The Cambridge History of Russia, Volume I From Early Rus’ To 1689, Cambridge,
Cambridge University Press, 2006, pp. 255-256.
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come il “taglio della barba”, I'imposta sulla barba del 1701, I’introduzione del
modo di vestire “alla tedesca” al posto del vestito tradizionale russo, la
liberalizzazione del tabacco, I’introduzione del calendario giuliano al posto di
quello bizantino ecc.’® furono dei veri e propri atti rivoluzionari, in quanto
attaccavano i costumi russi, i quali venivano definiti arretrati, non europei e di
conseguenza dovevano essere aboliti. La Russia sotto Pietro 1 attinge
dall’Occidente a piene mani e di conseguenza si allontana da tutto cid che potrebbe
essere considerato retrogrado, barbarico o asiatico. Il motivo per il quale lo fa ¢
semplice: la Russia non ha ancora compreso la sua natura, ma, soprattutto durante
il periodo di Pietro I, vuole essere considerata occidentale. Il rapporto tra Russia e
Occidente era molto piu dibattuto rispetto a quello tra Russia e Oriente, in quanto
la cultura russa ha preferito a lungo analizzare le proprie componenti europee,
allontanandosi o addirittura negando gli aspetti “orientali” acquisiti durante 1’epoca
della Rus’di Kiev o il gioco tataro-mongolo. Le azioni di Pietro il Grande
rispecchiavano dunque il bisogno della cultura russa di confrontarsi con la cultura
europea-occidentale e di riscontrarne al suo interno gli aspetti considerati piu
caratterizzanti, come gli ideali di civilta, di progresso e di difesa dei valori cristiani.
In questo modo, tutto il background culturale lasciato dal mondo Orientale venne
trascurato, in quanto reputato nocivo per una piena legittimazione occidentale da
parte della Russia.®

Piu passava il tempo, piu lo stato russo si ampliava annettendo sempre piu
popoli, culture e religioni al suo interno, ma quando si parlava della vera Russia, ci
si riferiva al nucleo storico del Paese e non ai possedimenti al di la degli Urali, al
di la del fiume Volga o del Don. La percezione inizid0 a cambiare con la
proclamazione dell’impero nel 1721 e un chiaro esempio di questo cambiamento ¢
riscontrabile nella cartografia. Philipp Johann Strahlenberg, un ufficiale svedese
fatto prigioniero nella battaglia di Poltava nel 1711 e successivamente inviato in
Siberia, pubblico nel 1730 una nuova mappa dello Stato russo. Questa mappa

rappresenta la Russia come una nazione bicontinentale, nella quale la catena

% A. Bruckner, Pietro Il Grande Lo zar illuminato e brutale che fece della Russia una grande
potenza europea, Sesto S. Giovanni, A. Peruzzo, 1985, pp. 59-62.
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montuosa degli Urali delimita il confine tra parte europea e parte asiatica.’® Negli
anni '30 del XVII secolo, lo storico e geografo Vasilij Nikiti¢ Tatiscev,
confermando quanto fatto da Strahlemberg, ridisegno il confine geografico tra
'Europa e 1'Asia, spostandolo anch’egli dalla linea del flume Don agli Urali. Questo
evento influenzo per molto tempo la visione della Russia, la quale considerava il
77% del proprio territorio “extraeuropeo”. 1l confine tradizionale tra la Russia e la
Siberia divenne cosi la demarcazione tra due continenti che coesistevano in questo
grande impero. In un baleno la Siberia fu trasformata in un regno asiatico
nettamente separato dalla Russia "europea".”!

D’ora in avanti, la Russia inizia a immaginarsi come il collegamento tra Europa
e Asia, senza perdere di vista I’obiettivo principale: essere accettata come potenza
occidentale, non dando valore all’elemento orientale, relegandolo a un mero dato
geografico a una cultura altra che differiva da quella della vera Russia. Questa
visione iniziera ad attenuarsi gradualmente nel XIX, momento in cui I’Oriente
inizia ad assumere nuovi significati e diventa una realta con la quale confrontarsi.
Un personaggio molto importante in questo senso ¢ Sergej Uvarov. Uvarov
ricevette un’istruzione classica, una formazione che reputava la cultura ellenica
come la base della cultura occidentale. La Grecia aveva un ruolo primario
soprattutto come civilta colonizzatrice, la quale aveva creato miriadi di colonie e
instillato la propria cultura. Tuttavia, Uvarov, avanzo un'affermazione piu profonda
e radicale, ovvero che l'antica Grecia era essa stessa il risultato di una
colonizzazione. Due popoli orientali, gli Egizi e 1 Fenici, invasero le terre greche e
si mescolarono con la popolazione locale, influendo nel processo della creazione
della cultura ellenica. Inoltre, grazie a Schlozer, che fu il primo a descrivere la
famiglia delle lingue semitiche, apprese che Egizi e Fenici avevano un’origine
comune. Per dare un nome a questi processi, Uvarov usd0 ampiamente il termine
"colonizzazione”.”> 1l rivoluzionario classicista propose la costruzione di
un’Accademia per gli studi asiatici a San Pietroburgo, essendo un fermo sostenitore

della missione civilizzatrice della Russia nei confronti dell’ Asia. “It is to Asia that

0P, C. Perdue, “Boundaries, Maps, and Movement: Chinese, Russian, and Mongolian Empires in
Early Modern Central Eurasia, in “The International History Review, 1998, Vol. 207, No. 2, pp.
281-82.

"I M. Bassin, “Inventing Siberia: Visions of the Russian East in the Early Nineteenth Century,” cit.,
p.-768.

2 A. M. Etkind, Internal Colonization: Russia’s Imperial Experience, Cambridge, Polite Press,
2011, pp. 53-57.
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we owe the foundations of the great edifice of human civilization.””® Questa ¢ una
visione inedita dell’Oriente, una prospettiva che nel XVIII secolo non era mai stata
presa in considerazione.

“With Napoleon or against Napoleon, with England or against England, Russia
had to know its own and the neighboring East in order to reign over it: this is the
idea of the Asian Academy.” ™

Con una carriera illustre, Uvarov divenne presidente dell'Accademia imperiale
delle scienze (1818), organizzatore dell'Accademia di San Pietroburgo e Ministro
dell'Tlluminazione Popolare (1819). Viene ricordato anche per la sua idea di “pace
perpetua, che in sintesi consisteva in un processo di colonizzazione dell’oriente da
parte delle potenze occidentali. “The world is still spacious..... One half of the earth
consists of deserts, of wild lands and.....of barbarian societies. Powerful states will
create a new world.” °

Nonostante tutto pero, ci vorra ancora un po' di tempo prima di giungere alla
concezione asiatista dell’Oriente. Uno delle tappe pit importanti della svolta verso
Oriente ¢ la dolorosissima sconfitta russa nella battaglia di Crimea del 1853. Dopo
essere stata sconfitta dalla coalizione occidentale (Inghilterra, Francia, Regno
sabaudo) che entro in aiuto dell’Impero Ottomano, in Russia nocque un sentimento
di rivalsa nei confronti dell’occidente, che sfocera nella svolta verso oriente. Come
scrisse- P. Ch. Grabbe 7°

“Se siamo destinati a diventare un regno dell’Oriente, allora il vero scenario della
potenza russa si trova la. Siamo stati a lungo in Europa senza concludervi nulla
L’Europa ci ¢ ostile, e ben poco ha preso lei da noi e noi da lei. Come capitale,
Pietroburgo ci ha enormemente danneggiato... mentre da Mosca stendiamo la
nostra mano sull’Oriente, su quelli che in passato erano interi regni: la Volga tatara,
gli Urali, la Siberia sono le basi migliori e inaccessibili della nostra potenza” ”’

Soprattutto dopo il fallimento del 1855, furono in molti a pensare a una svolta

verso Oriente, dai conservatori ai progressisti e, in meno di 50 anni, la Russia si

3 1Ivi, p. 54.

4 Ibidem.

5 Ivi, p. 55.

76 Pavel Christoforovi¢ Grabbe nacque il 2 dicembre 1789 a Priozersk ¢ stato uno dei comandanti di
maggior successo della guerra del Caucaso (1838-1844). Prese parte a molti conflittianche alle
guerre napoleoniche. A proposito del generale Grappe si legga Voennaja enciklopedija, 1912, vol.
8, San Pietroburgo, pp. 438-439.

7 La citazione € tratta da A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell 'Eurasia nella cultura russa,
cit., p. 70.
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estese in maniera incredibile. Come ho gia scritto, gia durante il regno di Nicola I,
I'ambizioso governatore della Siberia orientale, il conte Nikolaj Murav'év, aveva
iniziato a prevalere sui Qing nelle regioni settentrionali della Manciuria. ’® Nel
1860, sui territori conquistati ai cinesi, venne fondata Vladivostok, una citta
importantissima che rappresenta il pill importante porto russo sul Pacifico.”
Ovviamente non furono da meno le conquiste in Asia centrale.®’ Bisogna
specificare che nonostante I’interesse dell’opinione pubblica russa non eguagliasse
mai il successo delle vittorie in Occidente, I’espansione verso Oriente era molto
seguita, suscitava entusiasmo € veniva avvertita come una missione di civilta e una
dimostrazione di forza della Russia. Si potrebbe affermare che I’espansione verso
oriente poteva fungere da analgesico per la sconfitta in Crimea. Ovviamente gran
parte dell’opinione pubblica europea non condivideva questa visione, perché ai loro
occhi la Russia era una nazione orientale e dispotica. La russofobia rappresentava
un’arma utilizzata soprattutto dagli inglesi, 1 quali, come vedremo piu avanti,
entreranno in contrasto con i russi a causa di interessi geopolitici.®! Nonostante il
tradimento occidentale verificatosi durante la guerra di Crimea, la Russia,
sentendosi ancora I’avamposto piu orientale della civilta europea e cristiana, voleva
essere riconosciuta come una di quelle nazioni in grado di esportare la cultura
occidentale nel mondo.

“XpucTtuaHuH 3a Typka Ha Xpucra!

XpUCTHAHUH — 3aIUTHUK Maromera!

[To30p Ha Bac, OTCTYITHUKH KpecTa,

T'acurenu 60xkecTBEHHOTO cBeTa!” 82

Un ulteriore passo avanti rispetto a una concezione migliore dell’Oriente si ¢
verificato con il movimento artistico del Romanticismo. Nel capitolo ho gia parlato
della Siberia filtrata attraverso lo sguardo del romanticismo, ma ¢ giusto osservare

questo movimento nella cornice caucasica, nonostante in questa tesi i0 non mi

8 D. Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan, cit., p. 112.

7 M. Kort, 4 Brief History Of Russia, Boston, Boston University, 2008, cit., p. 103.

8 D, Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan, cit., p. 112.

81 A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit. pp. 78-81.

82 F. Dostoevskij: Na evropejskie sobytija v 1854 godu
https://www.culture.ru/poems/45516/na-evropeiskie-sobytiyva-v-1854-godu
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occupi del Caucaso. Analizzare la visione del Caucaso ¢ illuminante per
comprendere il rapporto tra questo movimento culturale e /’Oriente russo. 11
Romanticismo nasce in Occidente e arriva fino in Russia nel XIX secolo, dove
sviluppa caratteristiche uniche che riflettono la cultura e la storia russa. Tra gli
aspetti pit importanti troviamo il tema della spiritualita, I’individualismo, (il
personaggio principale spesso si scontra con la societda e la natura) ma i piu
importanti sono sicuramente la lotta per la liberta e il tema della nazionalita.? 1l
tema della nazionalita fu particolarmente approfondito dopo la vittoria nella guerra
contro Napoleone, quando la Russia si affermo come potenza mondiale. Tutto
questo ovviamente accrebbe 1’interesse per la storia nazionale.®*

“HapoJi pycCkuii BIIepBbI€ OIIYTUII CBOIO CUITY, TPOOYIMUIIOCH BO BCEX CEp/IIax
YyBCTBO HE3aBHCHMOCTH, CIIEpBAa MAaTPUOTHUYECKOM, a IMOTOM M HapoaHOH. Bor
Hagayo cBobomoMeiciusa B Poccun”, — Aleksandr Aleksandrovi¢ BestuzZev.

Molti romantici sostenevano I’importanza dell'abolizione della servitu della
gleba ed erano fermi sostenitori delle attivita educative. L’interesse per lo spirito
del popolo ¢ legato al desiderio di liberarlo dall'oppressione. Al contempo, ci fu un
netto rifiuto del razionalismo e una svolta verso il sentimentalismo.®> Proprio in
questo periodo, tra 1814-1825, si formo il movimento Decabrista, movimento nato
dall’impennata patriottica scatenata dalla vittoria contro Napoleone del 18128, 1
membri di questo movimento, convinti della superiorita del sistema politico e
sociale occidentale, volevano distruggere I’autocrazia, abolire la servitu della gleba
e attuare riforme per il miglioramento sociale, politico e culturale.®” Si riusci in
qualche modo ad attenuare il senso di inferiorita dei russi nei confronti

dell’Occidente in quanto, il perseguimento di una missione civilizzatrice, avrebbe

$3N. Abbagnano, Storia Della Filosofia, Il pensiero moderno: dal romanticismo a Nietzsche, Roma,
Espresso, 2005 pp. 46-47.

84 A proposito del romanticismo russo leggere L. G. Leighton, Russian Romanticism: Two Essays,
Paris, The Hague, 1975

8 M. Lowy, R. Sayre, Rivolta e malinconia: il romanticismo contro la modernita, Vicenza, Neri
Pozza, 2017, p. 18. In un brillante saggio di storia delle idee, Isaiah Berlin presenta il romanticismo
come una manifestazione dei “contro-illuministi”: rifiutando i principi centrali dell’Illuminismo
(universalita, obiettivita, razionalitd), Hamann, Herder e i loro discepoli romantici, da Burke a
Bergson, proclamarono la loro fede nelle facolta spirituali intuitive e nelle forme organiche della
vita sociale.

8 L. Satta Boschian, Chi erano i Decabristi?, in “Europa Orientalis”, 1993, No.12, p. 205.

I decabristi erano giovani intellettuali che pur essendo patrioti, sapevano che la Russia aveva ancora
da imparare dall’Europa, soprattutto in merito a questioni sociali come la liberta individuale.

87 A proposito del programma dei decabristi leggere: L. S. Boschian, chi erano i decabristi? Cit., pp.
205-228.
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permesso alla loro nazione di entrare di diritto nella cerchia degli stati esportatori
dei lumi occidentali. Anche nel XVIII secolo, con Pietro I e Caterina II, la Russia
aveva proseguito la sua espansione verso Oriente, ma ¢ solo durante il periodo
romantico che quest’espansione acquisi un carattere culturale®®. Il Caucaso era una
terra in cui venivano inviati molti oppositori del regime, una sorta di Siberia calda.
Le pene da scontare qui erano molto dure, senza contare che bisognava combattere
contro i montanari.

I modus operandi occidentale si scontra con la sua forte passionalita, che sfoga
“conquistando” le esotiche donne caucasiche, con le quali soddisfa
momentaneamente le sue pulsioni e finisce per distruggerle emotivamente. Si puo
dunque dire che Pecorin fosse vittima del fascino dell’esotico, che avesse dei
comportamenti “orientali”’, ma il suo lato occidentale resta sempre piu forte,
esattamente come I’elemento europeo primeggiava sull’elemento asiatico. In
generale, il romanticismo non fu solo caratterizzato da comportamenti eurocentrici,
ma fece si che la Russia avesse un nuovo riferimento culturale col quale rapportarsi.
La rivendicazione di un ruolo intermedio tra Oriente e Occidente permetteva alla
Russia di beneficiare di entrambe le culture. Se la conoscenza dell’Oriente da parte
degli occidentali era frutto di curiosita intellettuale, per la Russia era fondamentale,
in quanto questo elemento era parte stesso dell’Impero. In quest’epoca si iniziava a
pensare alla Russia come a uno spazio geografico a sé stante, diverso sia dall’
Occidente iper-razionale, sia dall’ Oriente considerato troppo impulsivo e
irrazionale. La Russia iniziava cosi il suo percorso di comprensione delle proprie
caratteristiche nazionali, sia dal punto di vista geografico sia culturale.®

Dopo il periodo romantico pero, I’interesse e I’immedesimazione degli scrittori
russi nei confronti dell’Oriente cessO per lasciare spazio a un altro movimento
culturale: il realismo. Il realismo ¢ un movimento nato nella seconda meta del XIX
secolo che si estende per quasi mezzo secolo, dai progetti giovanili della Scuola
naturale degli anni Quaranta dell'Ottocento ai capolavori della maturita di Tolstoj,

Fédor Dostoevskij e dei pittori dei Peredvizniki.”® 1 suoi esponenti si proponevano

88A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell Eurasia nella cultura russa, cit., p. 51.

8 A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell ’Eurasia nella cultura russa, cit., pp. 59-61.

% M. Brunson, Realisms Literature and Painting, 1840—1890, Illinois, Northern Illinois University
Press, 2016, pp. 1-2. I Peredvizniki sono un gruppo di artisti itineranti che nascono nel 1870 a San
Pietroburgo. Questo gruppo si oppose all'approccio routinario e cosmopolita dell'Accademia e
all'estetica classica e idealista. Per maggiori approfondimenti si veda A. Shabanov, Art and
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I’obiettivo di rappresentare la realtd concentrandosi sui problemi sociali, non di
rappresentare le popolazioni fuori dall’impero. Durante il periodo realista, I’Oriente
veniva descritto da un punto di vista scientifico ed etnografico, e in generale, nei
confronti di quest’ultimo, ¢’era un atteggiamento notevolmente piu eurocentrico e
altezzoso rispetto all’etd romantica °'Le opere letterarie legate all’Oriente erano
molto spesso documentaristiche e non lasciavano trasparire alcun tipo di sentimento
di amicizia o comprensione nei confronti dell’elemento orientale, piuttosto ¢’era un
forte interesse nel conoscere questi luoghi e le popolazioni che vi abitavano, ma piu
da un punto di vista scientifico. Uno dei grandi esponenti di questo movimento fu
Belinskij, il quale essendo un convinto occidentalista, era contrario alla visione
romantica dell’Oriente e invitava a una visione piu realistica della realta®> Un
personaggio molto importante, che certamente non descrisse 1’Oriente attraverso
la lente del romanticismo, fu I’esploratore Nikolaj Przeval’skij (1839-1888). Le sue
ricerche come zoologo e botanico sono talmente tante e variegate, che le sue
collezioni vengono ancora analizzate. Come geografo ha mappato un'area
sconosciuta della Cina occidentale, della Mongolia e del Tibet, una porzione di
territorio piu grande e piu ostile del "cuore nero" dell'Africa. Le sue quattro
spedizioni hanno dato un contributo indelebile non solo a livello scientifico, ma
anche a livello strategico e militare.”®> Lui guardava alla Mongolia e alla Cina dal
punto di vista strategico e militare e coltivava un sogno: arrivare a Lhasa e
incontrare il Dalai Lama, cosa che non riusci a fare in quanto mori nel 1888 prima
di poterci arrivare.”* I risultati scientifici delle spedizioni di Przeval’skij sono stati
da lui presentati in numerosi opere, in cui ha fornito un quadro vivido della natura
e delle caratteristiche del clima, della flora e della fauna dei territori studiati.
Przeval’skij non aveva di certo un atteggiamento tollerante, era un uomo assetato
di potere e dall’indole belligerante. Era la perfetta rappresentazione del
conquistatore europeo, vedeva il mondo attraverso la lente del piu spietato degli

eurocentrismi e, come si evince dai suoi libri aveva una bassa opinione dei popoli

Commerce in Late Imperial Russia, The Peredvizhniki a Partnership of Artists, New York,
Bloomsbury Publishing Inc, 2019

oV A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit., pp. 62-63.

92 1vi, pp. 62-64.

3 D. Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan,cit., pp.27-34.

%4 Ivi, pp. 59-60.
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asiatici con i quali entrd in contatto.”® “Our military conquests in Asia bring glory
not only to Russia; they are also victories for the good of mankind. Carbine bullets
and rifled cannon bear those elements of civilization that would otherwise be very
long in coming to the petrified realms of the Inner Asian Khans.”®” Fin da ragazzo
aveva manifestato un vivo interesse per la guerra e per le esplorazioni geografiche,
tanto che voleva unirsi alla difesa di Sebastopoli durante la guerra di Crimea, ma
quando si arruold, la guerra era praticamente finita. Il giovane Przeval’skij era
molto ambizioso e sognava di partecipare a delle spedizioni geografiche e di
scontrarsi con la natura selvaggia, come gli esploratori europei in Africa. Egli
disprezzava 1 passatempi degli uomini comuni, come bere e giocare insieme,
preferendo di gran lunga stare da solo a leggere resoconti di viaggi in Africa e a
cacciare. °7 L’esploratore presenta tutte le caratteristiche del violento, eurocentrico
e razionalista conquistatore europeo e rappresenta un modus operandi nettamente
opposto a quello che ¢ il luogo comune della conquista russa, ossia, la penetrazione
pacifica. Esattamente come avvenne per 1 viaggi di esplorazione in Africa, anche le
avventure di PrZzeval’skij spinsero molte persone a partire alla ricerca di gloria. Se
in parte gli va riconosciuto il grande valore delle sue scoperte e lodato per la sua
professionalita, dall’altra parte bisogna tenere in considerazione che egli si
discostava moltissimo dall’atteggiamento di penetrazione pacifica tanto cara ai
russi. La sua visione era molto simile a quella dei conquistatori occidentali, il suo
razzismo verso 1 popoli dell’est era evidente: non faceva molte distinzioni tra
musulmani, buddisti, nomadi e stanziali e le sue opere sono colme di offese nei
confronti dei popoli orientali. L’esploratore, ad esempio, non apprezzava i cinesi €
la sua posizione nei confronti dell’Impero Celeste era molto chiara: bisognava
annetterla sconfiggendola sul campo di battaglia. Le sue idee influenzarono la
futura politica estera russa, che la vide impegnata in diversi teatri di guerra in
Oriente, fino alla catastrofica guerra contro il Giappone.”® Le esplorazioni e le
conquiste asiatiche della seconda meta del XIX secolo, aprirono gli occhi agli

intellettuali russi, 1 quali si resero conto della loro identita. Queste determinarono

%5 A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit., p. 85.

% D. Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan, cit., p. 24.

97 Ivi, p. 26.

%8 D. Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun Russian Ideologies of Empire and
the Path to War with Japan, cit., pp. 24-41.
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le rielaborazioni geografiche del panslavista Nikolaj Danilevskij (1822-1885),
secondo le quali non esiste un confine netto tra Europa ed Asia e che la divisione
tra Russia occidentale e Russia orientale, non aveva senso. La Russia veniva
percepita da quest’ultimo come uno spazio a sé stante, certamente non europeo; ed
¢ proprio questa posizione di contiguita con I’ Asia che ha facilitato le sue conquiste.
In virtu del fatto che le acquisizioni territoriali avvenivano grazie alla contiguita dei
territori, secondo Danilevskij la Russia in realtd non conquistava, ma
semplicemente si insediava pacificamente. Queste tesi non attribuivano pero
nessuna vicinanza al mondo asiatico. L’Asia rimaneva comunque un mondo
estraneo a quello russo, un mondo debole, arretrato e senza Dio.””

“Milioni di asiatici vivono in una completa stagnazione, orgogliosi e soddisfatti
della loro decrepita civilta, vegetando a vari livelli di barbarie e crudelta...
praticamente privi di speranza in un futuro di indipendenza e liberta”- Lamanskij
(ideologo del panslavismo 1833-1914)"1%° Le tesi panslaviste avevano I’obbiettivo
di inserire la Russia in un sistema geopolitico e culturale intermedio fra Asia ed
Europa anche se, a livello culturale, essa veniva identificata come piu vicina alla
seconda. Mendeleev e Semenov Tjan-Sanskij (1870-1942) (intellettuali che
contribuirono al ripensamento geopolitico della Russia) sostenevano che fosse
necessario spostare la capitale piu a est, il primo a Omsk, il secondo a Ekaterinburg.
Spostare la capitale per entrambi avrebbe avuto solo un valore pragmatico, non
culturale; era necessario far sviluppare i territori orientali, controllarne la crescita
economica e ideare nuove linee di comunicazioni. '°’Uno dei piu grandi problemi
della Russia era proprio legata alle vie di comunicazione, in quanto i lavori della
Transiberiana vennero iniziati solo nel 1891.

Per alcuni grandi esponenti della societa colta russa, I’Oriente era un luogo ostile,
un luogo da cui difendersi e da tenere costantemente sott’occhio. Dostoevskij, dati
1 suoi trascorsi in Siberia, non aveva di certo un rapporto idilliaco con I’Oriente, ed
¢ piu che evidente nelle sue opere. In generale si puo affermare che a Dostoevskij
I’Oriente non piaceva. In Delitto e castigo, un Raskol’nikov delirante, sogna un

mondo in preda alla disperazione. Il sogno viene descritto come una vera e propria

P A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell 'Eurasia nella cultura russa, cit., pp. 86-89;
Per approfondire I’argomento si veda: N. I. Danilevskii, Russia and Europe, the slavic world’s
political and cultural relations with the germanic-roman west, Indiana, Blooming, 2013
10A  Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell 'Eurasia nella cultura russa, cit., p. 88.
101 1bidem.
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apocalisse, in cui il caos, la violenza il terrore, la follia e la distruzione regnano
sovrane. Tutto questo viene causato da un’epidemia: “tutto il mondo era condannato
a esser vittima di un’epidemia letale spaventosa, inaudita e mai vista, che avanzava
verso I’Europa dalle profondita dell’Asia. Tutti dovevano morire, tranne alcuni,
pochissimi eletti. Erano comparse delle specie di nuove trichine, esseri
microscopici che si insediavano nei corpi degli uomini. Ma questi esseri erano
spiriti, dotati d’intelletto e volonta”.!” Nei Fratelli Karamazov invece, si fa
riferimento a un unico grande formicaio per indicare un’umanitd unita senza
divisione. Questo grande formicaio ¢ appunto un progetto condiviso anche dai due
temutissimi generali Tamerlano e Gengis Khan.!® Negli ultimi anni della sua vita
Dostoevskij ritorno sul tema, esaltando le conquiste russe in Oriente. La Russia
avrebbe dovuto voltare le spalle all’Europa e dirigersi in Asia. Se la Russia veniva
trattata da nazione inferiore e asiatica in Europa, in Asia sarebbe stata sicuramente
considerata una nazione occidentale. La conquista dei territori asiatici era un modo
per essere piu occidentali, I’Asia secondo Dostoevskij, sarebbe dovuta diventare
I’ America della Russia, una colonia su cui investire e che avrebbe reso la Russia
prospera. ' Di diversa opinione era Tolstoj. Lo scrittore partecipo sia alla guerra
del Caucaso che alla difesa di Sebastopoli; fu proprio questa esperienza a cambiare
radicalmente il suo modo di pensare. Nonostante fosse stato un soldato, nel corso
della vita assunse una posizione antimilitarista, caratteristica principale del suo
famoso pacifismo. Il Tolstoj pacifista, forse ancora piu che il Tolstoj romanziere,
ha avuto seguaci in tutto il mondo, tra i quali il Mahatma Gandhi. In Giappone,
Tolstoj & associato all'origine del concetto di pace.'®> Dopo la famosa conversione,
Tolstoj si avvicind moltissimo al mondo orientale, in particolare alla Cina e
all’India. In una lettera del 1884 al suo segretario Vladimir Certkov, Tolstoj
affermava:

"Mi sono occupato della religione cinese. Ho trovato molto di buono, utile e

rincuorante per me stesso. Voglio condividerlo con gli altri, se Dio vuole"!%

192 F Dostoevskij, Delitto e Castigo, Trento, ecolgraf's.p.a, 2016, p. 717.

103 F. Dostoevskij, / fratelli Karamazov, Ariccia, newton compton editori, 2018, p. 268.

104 H, Khon, Dostoevsky's nationalism, in “Journal of the History of Ideas”,1945, Vol. 6, No. 4, pp.
385-414, pp. 408-409.

105 T Y. Murakami, Tolstoy, Attila, Edison: The Triangular Construction of a "Peace-Loving”
Russian Identity across Borders, in “The Slavic and East European Journal”, 2001, Vol. 45, No. 2,
pp. 217-229, p. 221.

106 S Soojung Lim, China and Japan in the Russian Imagination, 1685-1922 To the ends of the
Orient, cit., p. 146.
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Tolstoj era intenzionato a divulgare in Russia il sapere di grandi intellettuali cinesi
come Lao tze e Confucio, dimostrando grande interesse per la cultura, la filosofia e
la religione cinese. Uno dei filosofi preferiti di Tolstoj era Mozu, un filosofo del IV
secolo a.C. che durante la sua vita attird molti seguaci. Mozu, in contrasto con
Confucio, condannava con veemenza la guerra e il lusso eccessivo a corte, cose che
vennero riprese da Tolstoj. Influenzato dalla lettura dei pensatori cinesi, Tolstoj
vedevano il popolo cinese come il perfetto esempio di civilta semplice e rurale che
st auspicava anche in patria. Un mondo rurale, in cui 1 padri e 1 figli non si sarebbero
mai scontrati, distante dalla societd moderna e capitalistica, ispirato all’obsina.'"’
In generale, le grandi civilta asiatiche, la loro filosofia, la religione e la cultura
piacevano molto a Tolstoj e giammai le avrebbe considerate inferiori a quelle
occidentali, le quali venivano da lui condannate a causa del processo di
acquisizione territoriale a danno degli asiatici, ed era ovviamente contrario ad altri
episodi gravissimi come la guerra dei boxer o la guerra sino-russa. La filosofia dello
scrittore realista Lev Tolstoj, era molto distante dal concetto di “pericolo giallo”
che sembrava attanagliare altri importanti esponenti della letteratura russa. Prima
di parlare del periodo successivo, ossia il Modernismo (nel quale ¢ compreso il
simbolismo), ¢ giusto aprire una parentesi relativa al pericolo giallo, in quanto sara
un concetto al quale uno dei promotori del simbolismo, Vladimir Solov’év (1853-
1900), sara molto legato. Secondo questo concetto nato alla fine del XIX secolo, i
popoli asiatici, in particolare i cinesi e 1 giapponesi, erano intenzionati a distruggere
il mondo occidentale. Gli orientali, descritti come aggressivi, primitivi e pericolosi
saranno gli artefici di una grande invasione a danno dell’Occidente, il quale ¢
numericamente inferiore ¢ deve costantemente tenere sotto controllo queste
popolazioni. Il concetto di "pericolo giallo" deriva da una visione che si sviluppo
precisamente nella seconda meta del XIX secolo. Fu I’'imperatore tedesco
Guglielmo II che conid questo termine, probabilmente per invogliare gli stati
occidentali ad agire militarmente in Cina contrastando cosi la nuova potenza
militare: il Giappone. Fu proprio alla fine della guerra sino-giapponese che gli
europei si allarmarono, in quanto il piccolo ma organizzatissimo Giappone aveva
sconfitto il gigante cinese. Temendo la chiusura dei mercati cinesi, gli europei, in

particolare Germania, Russia e Francia, si opposero ai cedimenti territoriali in

197 Ihidem.
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favore del Giappone e gli intimarono di ridimensionare le sue pretese.!*® La teoria
del Kaiser ' scosse moltissimo Vladimir Solov’&v, figura di spicco nel panorama
culturale russo del tempo, il quale, come gia specificato sopra, offri un grande
contributo alla corrente artistica che avrebbe caratterizzato questi anni: il
simbolismo russo. Nella seconda meta del diciannovesimo secolo 1'Europa era
diventata una potenza senza precedenti. Era la piu avanzata dal punto di vista
scientifico, tecnologico, industriale e bellico. La cultura romano-germanica era
stata posta su un gradino piu in alto rispetto a tutte le altre e tutto il mondo era
pressoch¢ dominato dal potere occidentale. Nonostante tutto, 1’epoca del
positivismo, del realismo, della fiducia nella scienza e nel progresso era destinata a
finire. Al posto di tale fiducia, si sostitui un senso di oppressione dettato da una

grande crisi spirituale.'!”

Dio € morto! Dio resta morto! E noi lo abbiamo ucciso! Come ci consoleremo noi,
gli assassini di tutti gli assassini? Quanto di piu sacro e di piu potente il mondo
possedeva fino ad oggi, si € dissanguato sotto i nostri coltelli; chi detergera da noi
questo sangue?'!!

Ovviamente per sopperire a questa mancanza, in molti cercarono di colmare
questo vuoto con le filosofie orientali, ad esempio la teosofia di Elena Blavackaja,
argomento di cui ci occuperemo piu avanti nella tesi. Anche Solov’év condivideva
la profonda insoddisfazione per il positivismo e il materialismo che avevano
dominato I'Occidente del XIX secolo, ma comunque guardo con timore lo sviluppo
tecnologico dei paesi asiatici come Cina e Giappone e non accettava il fatto che le
persone si rivolgessero a filosofie e religioni orientali.''> Lui non detestava

I’Occidente, in quanto si trattava di un mondo molto piu simile alla Russia rispetto

198 D. Grippa, Anatomia di una paura. Il pericolo giallo nella storiografia occidentale, in
“Contemporanea”, 2016, Vol. 19, No. 4, pp. 653-675.

109 Nonostante il suo profondo rispetto per 1’Asia, ¢’¢ da dire che anche Uchtomskij cadde nella
tentazione del pericolo giallo, individuando nel Giappone un reale pericolo. A proposito, si legga
E.E Uchtomskij, Putesestvie gosudarja imperatora Nikolaja Il na vostok’, Il (vy 1890—1891), cit.,
capitolo Nagasaki i Kagosima, p. 4

OtTyna — ¢b POJMHBI MACTEPCKU HAPUCOBAHHBIXDH (Da3aHOBBH M HECTapaeMbIX'b JIAKH "POBAHHBIXb
OmofeueKs — Ha Oe3medHbli 3anaas 0e33BY9IHO HAJBUTACTCS CTHXIHHAS OMTAaCHOCTh, Bb CBOMCTBA
Koeil M B3rBThCS HENb3s : TOYb Bb TOYb NMOAKPAIBIBAOIIIAC Kb CylaMb TyMaHb (OPMO3CKAro
mporBal

Traduzione- Da li - dalla patria dei fagiani dipinti con maestria e dei piattini laccati incombustibili -
il silenzioso Occidente ¢ silenziosamente minacciato da un pericolo naturale impossibile da
guardare: la nebbia dello Stretto di Formosa che si insinua sulle navi!

110 A Pyman, 4 history of Russian Symbolism, Cambridge, Cambridge University Press 1994, p.1.
1LF. Nietzsche, Cosi parlo Zarathustra, Firenze, Giunti editori s.p.a, 2017, p.16.

12§ Lim, China and Japan in the Russian Imagination, 1685—1922 To the ends of the Orient, cit.,
pp- 111-112.
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all’Oriente buddista o islamico. Proprio per conservare I’integrita spirituale
dell’Occidente, Solov’€v si fece promotore di un’unione tra il cristianesimo
cattolico e ortodosso, solo cosi si poteva fronteggiare “il pericolo giallo.”!!® Se
I’Occidente avesse perso di vista la sua missione, ossia portare la parola di Dio
ovunque nel mondo, sarebbe crollata esattamente come Costantinopoli crolld a
causa degli ottomani. In particolare non vedeva di buon occhio i cinesi e questo
atteggiamento ¢ particolarmente evidente nel poema “il drago™ in cui acclamava
Guglielmo II e gli alleati i quali avrebbero poi combattuto la rivolta dei boxer.!'*
Del Giappone invece inizialmente ne lodava il dinamismo, I’occidentalizzazione e
coltivava la speranza che un giorno avessero accolto il cristianesimo, ma piu avanti,
dopo gli sviluppi della guerra sino-giapponese, inizid a temere anche questa.
Possiamo dunque concludere affermando che Solov’€v, come Dostoevskij teme
I’ Asia, ma al contrario di quest’ultimo, invoca I’unione con I’Occidente.

Nel XIX secolo, in Russia, si sviluppo un’altra visione dell’Asia che prende il
nome di Asianismo. Secondo questa visione, 1’Asia non era inferiore, non veniva
vista sotto la lente dell’orientalismo aaidiano'!® e non veniva reputata pericolosa
ma anzi, veniva vista in stretti rapporti con la Russia. La Russia e 1’ Asia sarebbero
in stretti rapporti etnici e culturali, e civilta come la Cina, 1’India, L’impero
ottomano ecc, venivano esaltate. Uno dei membri pitt importanti di questa visione
era il filosofo Konstantin Leont’ev (1831-1891), il quale non solo non considerava
negativamente 1’elemento orientale (bizantino e turanico), ma lo reputava molto
importante. Secondo lui, soprattutto nel carattere dei russi, ¢’erano molti elementi
asiatici, come 1’obbedienza al sovrano, il fatalismo o la pigrizia, acquisite proprio
durante il periodo del giogo tataro-mongolo. La Russia era un impero multietnico e
multiculturale opposto all’Occidente; non c’era spazio per una concezione etnica
del popolo o dello stato russo. Le discendenze slavo-turaniche del popolo russo
erano viste positivamente, in quanto lui apprezzava la passionalita, I’impulsivita e

la genuinita dei turchi. ''° L'idea di Oriente di Leont’ev fu fortemente influenzata

13 Ibidem.

114 B, Sarkisyanz, Russian Attitudes toward Asia, “in The Russian Review”, 1954, Vol. 13, No. 4,
pp- 245-254.

15 Edward Said critica 1'Occidente per aver creato una visione esotica e stereotipata dell’Oriente.
Facendo questo, 1’Occidente si poneva in una posizione di superiorita rispetto all’Oriente, in quanto
quest’ultimo era piu povero e arretrato rispetto alla controparte occidentale. Secondo I’autore, questa
visione ha influenzando la politica colonialista occidentale. A proposito dell’argomento si veda E.
W. Said, Orientalismo, Torino, Bollati Boringhieri, 1991.

U6A  Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell Eurasia nella cultura russa, cit., pp. 116-118.
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dagli anni trascorsi come diplomatico russo nei Balcani dominati dai turchi (1863-
73). L4, il filosofo si convinse che il dominio ottomano era stato un baluardo che
proteggeva le comunita greco-ortodosse dall'assalto della modernita.!!” L’Europa e
la sua cultura venivano viste in maniera negativa, come una sorta di epidemia che
avrebbe contagiato la Russia se non si fosse rivolta alle proprie radici asiatiche.
Particolarmente aggressivo nei confronti della cultura romano-germanica, era
fortemente preoccupato per il destino della Russia, la quale era minacciata dal
“pericolo europeo” caratterizzato dal freddo materialismo, dalla borghesia e tutta la
cultura derivante. Tra 1 suoi libri pit famosi che parlano del rapporto tra Bisanzio e
Russia ci sono: L’oriente, la Russia e il mondo slavo e (Bizantinismo e il mondo
slavo e Bizantinismo € mondo slavo. Nel libro [Tucema o Boctounsix nenax (lettere
sugli affari orientali) prende in esame questioni religiose e le interazioni tra le
potenze europee e le regioni orientali. Arriviamo ora a parlare del protagonista di
questa tesi, un altro grande esponente di questa visione asiatica: il principe

Uchtomskij.
1.6. Esper Esperovi¢ Uchtomskij

Il principe Esper Esperovi¢ Uchtomskij nacque il 14 agosto 1861 nei pressi di
Oranienbaum, una delle residenze estive degli zar. Quello che ¢ indubbiamente un
personaggio rivoluzionario, nacque nell’anno della riforma per l'abolizione della
servitu della gleba, una tappa storica e cruciale senza la quale l'insediamento
dell'Estremo Oriente russo non sarebbe stato possibile. Oltretutto, proprio in questo
periodo, la Russia riusci a conquistare la regione dell’Amur, un avvenimento
estremamente importante. Il retaggio del principe ¢ straordinario: era discendente
della dinastia di Riurik da parte di suo padre, il quale servi la patria in veste di
ufficiale della marina a Sebastopoli durante la guerra di Crimea, e discendente da
una lunga stirpe di ammiragli di origini scozzesi da parte di sua madre. Viaggio a
lungo in Europa con la sua famiglia, studio con degli insegnanti privati e si laureo
a San Pietroburgo nel 1884 ricevendo la medaglia d'argento; la sua tesi si intitolava
"Una storia e un'analisi delle relazioni russe con I'Asia". Suo padre aiuto a costruire
una linea commerciale marittima che collegava la Russia con Cina e India. E lecito

pensare, che furono proprio i suoi viaggi verso Oriente a ispirare il principe e a far

7S, Soojung Lim, China and Japan in the Russian Imagination, 1685—1922 To the ends of the
Orient, cit., p. 97.

54



crescere in lui questa fascinazione per 1’Oriente. Si uni dunque al Dipartimento
delle religioni straniere nel ministero degli interni, interagendo con popoli come i
buriati e i calmucchi.!'® Dal 1886 al 1890 viaggid molto in Oriente e studid
approfonditamente la cultura buddista. Era affascinato da tale religione/filosofia
prendendone le difese non condividendo né la politica aggressiva di russificazione
dello zar Alessandro III, né I'opera di cristianizzazione forzata da parte dei
missionari.''® Cosi facendo, i missionari violavano apertamente la tradizionale
politica di tolleranza religiosa sancita nel 1689.'2° E interessante il fatto che
probabilmente per opera di Uchtomskij anche I’erede al trono si interessasse alla
religione buddista: “Although he always regarded himself as a devout defender of
the Orthodox faith, the tsar also developed a strong interest in Buddhism and the
nations where it was practiced.”!?! 1l principe Uchtomskij era cristiano ortodosso,
ma pensava che il buddismo meritasse piu attenzione, in quanto poteva insegnare
molto in merito al rispetto tra gli uomini, al rispetto verso 1’autocrazia, la tolleranza
e la saggezza. Oltre a essere affascinato dal buddismo e da varie tendenze mistiche,
come ad esempio la teosofia di Elena Blavackaja (1831-1891),'*> Uchtomskij
vedeva in questa religione la chiave di volta per I’espansione della Russia verso
I’Oriente estremo. Pensava che la Transbaikalia fosse la chiave per il cuore
dell'Asia, l'avanguardia della civiltad russa per ’estremo Oriente.'?* Il principe
vedeva nei sudditi buddisti dello zar uno strumento importante per estendere
l'influenza russa nell'Asia interna, anche se in modo meno bellicoso. Egli sottopose
all'imperatore il suo progetto di trasformare il Tibet in un protettorato russo. L'idea

piacque a Nicola II, il quale promise di rispettare il buddismo se il Tibet avesse

118 D, Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun, cit, pp. 44-45.

119 A proposito della questione si legga E. E. Uchtomskij, Puteshestvie Gosudarya Imperatora
Nikolaia Il na Vostok (vy 1890—1891), San Pietroburgo, Enciclopedia Brockhaus,1893

120 D, Schimmelpenninck Van Der Oye, Toward the Rising Sun, cit., pp. 44-45.

121 Tvi, p. 64.

122 A, Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit., 118-121.

Il suo vero nome era Elena Gan, ed era di origini aristocratiche. La veridicita dei suoi viaggi in India
e Tibet ¢ stata contestata dagli scettici. Affermo di aver visitato il Tibet, sebbene sia inaccessibile
agli stranieri, e di essere diventata discepola di un maestro che le avrebbe insegnato i segreti del
Mahatma. Ando in India e visse 1i, nonostante gli inglesi sospettavano che fosse una spia. In questo
soggiorno venne coinvolta in diversi scandali, venendo accusata ripetutamente di frode. Fu la
fondatrice della teosofia, che a oggi ¢ un canale importante per la diffusione di filosofie orientali,
culturali e religiose in chiave esoterica e sincretica che per molti risulta inconsistente. Cio che conta,
¢ che grazie alla teosofia, rivitalizzo I’interesse per la spiritualita, soprattutto quella indiana. Questo
movimento capeggiato da occidentali poneva la cultura indiana sullo stesso livello di quella
occidentale, incoraggiandone il rispetto reciproco.

123 Ivi, p.132.
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accettato la dominazione russa e cosi decise di aprire un consolato sul confine sino-
tibetano, nel Sichuan.'** La Russia e il Tibet intavolarono quindi alcune trattative
non ufficiali, anche perché il 13° Dalai Lama considerava la Russia molto meno
pericolosa dell'Tmpero britannico, considerando poi che la Russia era notoriamente
tollerante a livello religioso. Ma la sua missione falli, in quanto a queste
“provocazioni”, I’Inghilterra decise di rispondere invadendo il Tibet nel 1904, per
paura che i russi potessero approfittare della posizione del Tibet per minacciare
I’India. '*° Grazie alla sua propensione per il viaggio e in virtu delle sue conoscenze
del mondo orientale (oltre che per il suo lignaggio), il principe fu incaricato di
accompagnare il giovane principe ereditario Nicola, durante il suo lungo viaggio in
Asia. Questo divenne un momento decisivo nella vita di Uchtomskij, in quanto ebbe
l'opportunita di conoscere personalmente il futuro imperatore e di stringere amicizia
con lui.

Egli sfruttd questa occasione e divenne uno dei membri della stretta cerchia di
Nicola II per un decennio. Questo viaggio sara decisivo anche per Uchtomskij, il
quale ebbe ’opportunita di descrivere dettagliatamente cio che vide, ma ancor di
piu, sviluppo un suo personale punto di vista rispetto ai luoghi visitati. Almeno nella
prima meta del suo futuro regno, Nicola II avrebbe prestato particolare attenzione
alle questioni asiatiche, ed ¢ molto probabile che il suo interesse iniziale sia stato
favorito non solo dalle sue osservazioni e impressioni, ma anche dai commenti e
dalle discussioni con il principe Uchtomskij. Il principe pud quindi essere
considerato una figura chiave tra i pensatori orientalisti, perché nessuno come lui
fu in grado di influenzare cosi intensamente il giovane zar. Uchtomskij era un
cristiano ortodosso, fautore dell’espansione territoriale verso Oriente, ma non
credeva in alcun modo nella superiorita culturale e spirituale del mondo occidentale
rispetto a quello orientale, anzi, nel corso della tesi, vedremo come nei suoi appunti
di viaggi critichera il colonialismo europeo e in particolar modo quello inglese. Il
principe credeva che la Russia avesse il compito di “proteggere” le nazioni orientali

da lui ritenute eguali e prendeva nettamente le distanze dal colonialismo brutale e

124 7. Snelling, Buddhism in Russia: The Story of Agvan Dorzhiev, Lhasa's Emissary to the Tsar,
Broadway, Element Inc, 1993, p. 72.

125 M. Laruelle, The White Tsar, Romantic Imperialism in Russia's Legitimizing of Conquering the
Far East Authors, cit., pp. 117-118;

J. Snelling, Buddhism in Russia: The Story of Agvan Dorzhiev, Lhasa's Emissary to the Tsar, cit.,
pp- 48-52.

56



violento degli occidentali, 1 quali si ritenevano in tutto e per tutto superiori alle
popolazioni sottomesse. La Russia e 1’ Asia avrebbero dovuto unirsi, non attraverso
il conflitto militare, ma in virtt dei comuni valori e ideali. Lavoro a stretto contatto
con grandi personalitd come Sergej Vitte a progetti grandiosi come la ferrovia
Transiberiana e la banca Russo-cinese.!?® Anche lui come Tolstoj pensava che ci
fosse un’affinita speciale tra la Russia e ’Oriente, in particolare con I’India, di cui
parlerd ampiamente. Uchtomskij riteneva che i russi non fossero razzisti nei
confronti delle popolazioni con le quali entravano in contatto, ma che invece
vivessero in simbiosi con loro. Anche lui percepiva la sua patria come un impero
multietnico e multiculturale, il quale non aveva molto in comune con gli imperi
coloniali occidentali. Secondo il principe, sia la Russia sia 1’Asia disprezzavano il
materialismo e 1 modelli politici e culturali occidentali, mentre entrambi erano piu
legati agli ideali del passato. Sotto lo zar, le popolazioni asiatiche sarebbero state al
sicuro dalla fredda colonizzazione occidentale e avrebbero trovato nei russi un
popolo amichevole.'?” Nel resoconto di viaggio questa visione ¢ estremamente
chiara, oltre ad altri libri come per esempio, /3 kumatickux nucem, VI3 obmactu
naman3ma. K moxony anrimuan Ha Tuber, K Coobrrrsim B Kutae. O6 OtHomennmn

3anamga U Poccun K Boctoky e Tlepen rpo3HbIM OyaymiuM.
1.7. La tappa siberiana del viaggio dello Carevic

Il modo migliore per comprendere il rapporto del principe Uchtomskij nei
confronti dell’Oriente ¢ sicuramente quello di leggere il suo resoconto di viaggio.
Nonostante Uchtomskij fosse davvero affascinato dall'Asia e desiderasse
sinceramente il benessere di questi popoli, aveva delle aspirazioni imperialistiche.
Una prova delle aspirazioni imperialistiche di Uchtomskij ¢ il suo trattamento
dell'Asia russa, in particolare della Siberia. Egli la distingue chiaramente dalla "vera
e propria" Russia, indicando che si tratta prima di tutto di Asia e solo dopo di
Russia.

Pycckas A3sis mepexxuBaeTs Bb 1891 r. omuHB M3b BaXHBUIIMXH MOMEHTOBH
CBOETO pa3BHTisA M CBOeH He mM30anmoBaHHOW pamocTsaMu mctopin. Cebrmas BbcTh,
JOHecHIasics Tyaa BOTb Yyxke Hbckompko MbesneBp TOoMy Hazamge, 4TO
[IpecrononacmbIHUKS OCYACTIMBUTH JIHYHBIMB TOChIIEHIEeMb HajeKis W TIyXis
OKPaWHBl POIHOM 3€MJIM, CTAHOBHTCS Jy4E€3apHOIO OBUIbIO, MONHBIMB TITyOOKaro

126 S, Soojung Lim, China and Japan in the Russian Imagination, 1685-1922, cit., p. 126.
127 A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit., p. 131.
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CMBICIIA COOBITIEMb, 3apel0 Ul HEOOBATHArO Kpas, OKMIAIOMAro Bb TedeHie
cronbTiii 60mbe npounaro u Gpatckaro obuieHis cb Pocciei. 28

Uchtomskij parla della Siberia come di una parte dell’Asia che gia si ¢ unita alla
Russia e dalla quale ha tratto grande beneficio. La Siberia ¢ la “grande avanguardia
russa” un esempio per tutte le altre nazioni asiatiche che dovrebbero essere
dominate dalla Russia.

Benukas Cubupp — Hamre aBaHTapab; € HCIOJIHEHHBIE HEMOKoJeOumaro
MYKECTBa U yIIOPCTBA 3aKaleHHbIE cpeu U3MBHUMBOI TPHpPO B ChIHEL %

Uchtomskij credeva fortemente nel fatto che la Russia fosse predestinata a
regnare sull’Oriente. Lui affermava che non c’erano limiti per ’Impero russo e che
il suo destino era quello di creare un Impero transcontinentale, in cui Oriente e
Occidente sarebbero stati uniti.

Bb A3in st Hach BB CYHIHOCTH HbBTH M HE MOXETH OBITH TpaHUIh, KpoMb
HeoOy3/laHHaro, Kakb M JIyXb Pycckaro Hapona, CBOOOIHO TUICIIYHIaro y es
GeperoBb HeOOBATHATO CUHATO Mops. !0

Come ho gia detto, le aspirazioni imperialistiche di Uchtomskij non prevedevano
né la violenza, né il militarismo, cosa che lo avvicina a Sergej Vitte. Il progetto
asiatista di una Russia unita all’Asia, la quale sarebbe stata liberata del giogo
occidentale, elevava la Russia a paladina della missione evangelica cristiana e
amica dei popoli orientali. Uchtomskij ci presenta un’immagine a tutto tondo della
Siberia, elencando usi, costumi, vita e credenze dei diversi popoli che vivono
nell’Asia russa. L’erede al trono ¢ sicuramente un ospite speciale in queste regioni
remote, e spesso viene descritta la trepidazione e la felicita espressa dalla
popolazione nell’incontrarlo. Lo Carevi¢ ci appare come una sorta di emissario

celeste, benvoluto e soprattutto bendisposto nei confronti di questi popoli. Oltre alle

128E. E. Uchtomskij, PuteSestvie gosudarja imperatora Nikolaja II na vostok (vy 1890—1891), San
Pietroburgo, 1895, p. 206.

Traduzione: Nel 1891 1'Asia russa viveva uno dei momenti piu importanti del suo sviluppo e della
sua storia incontaminata. L'affascinante notizia, giunta gia da qualche mese, che il Principe
ereditario avrebbe reso felici le lontane e remote periferie della sua terra natale con una visita
personale, sta diventando una realta radiosa, un evento ricco di significati profondi, un'alba per la
vasta regione, che attende un sodalizio piu forte e fraterno con la Russia per i secoli a venire.

129 Ibidem.,

Traduzione: La Grande Siberia ¢ la nostra avanguardia; i suoi figli pieni di incrollabile coraggio e
perseveranza, temprati dalla natura mutevole

130 E.E Uchtomskij, PuteSestvie gosudarja imperatora Nikolaja Il na vostok, Il (vy 1890—1891),
cit., p.32.

traduzione: in Asia per noi non ci sono € non ci possono essere confini, se non quello della
sfrenatezza e dello spirito del popolo russo, che sguazza liberamente sulle rive del vasto mare blu.
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descrizioni di carattere antropologico e alle descrizioni delle attivita dello Carevic,
Uchtomskij ci offre anche delle ricostruzioni storiche dei luoghi visitati, e in questo
caso, approfondiremo quella della Siberia. Secondo quanto scritto dal principe,
quando i Greci, i Romani, i Celti e i Teutoni si erano gia da tempo insediati in
Europa, la maggior parte della razza slava, la quale rimase in contatto con gli
iraniani e gli indu, rimaneva ancora in Asia, nei pressi dell'antica Battria e Sogdiana,
regioni situate in centro Asia. I greci li chiamavano sciti, imparentati con i sarmati,
ed erano un gruppo indoeuropeo di ceppo iranico che si stabili nella Siberia
Meridionale e sulle coste del Mar Nero. A quanto pare, costoro sapevano come
coltivare e, a giudicare dai resti archeologici, si presume abbiano avuto rapporti
(anche di tipo commerciale) con altri popoli, tra 1 quali i greci e gli indu. Inoltre,
dati 1 numerosi ritrovamenti di miniere sia sui monti Altaj che sugli Urali, si ¢ giunti
alla conclusione che questi popoli erano degli esperti minatori e fabbri, e
ovviamente queste caratteristiche sottolineano il fatto che non fossero cosi arretrati
rispetto agli altri. Gli insediamenti sull'alta riva destra dell'Irty§ erano concentrati
soprattutto sulla foce del fiume Tobol, 1'uscita principale dal centro del regno
siberiano dei kurgan, che occupava la meta meridionale dell'attuale provincia di
Tobolsk. L’IrtyS era la piu grande arteria di comunicazione idrica siberiana.
Partendo dai confini cinesi, infatti, taglia una linea retta attraverso tutta la Siberia
occidentale, fornendo la via naturale pii comoda verso nord, non solo per 1 prodotti
dell'Altaj, ma anche per le relazioni commerciali con l'interno dell'Asia. Dalla foce
del Tobol, a est e a nord, iniziava il regno finlandese, con la taiga e le paludi

impraticabili, da cui ci si poteva aspettare azioni ostili.'*!

[osromy ropommma 1o pbkb  HpThinly mOYTH  HCKIFO-YHUTENBHO
COCPEIOTOYNBAIIUCH Bh OKPECTHOCTSAXD HBI-HbIIHATO ropona Tobomscka. Tamb ObLTE
W3APEBIIE OIUIOTH HALIMXb IIPEIKOBD — CKHOOBH NPOTUBD HHO "POAYECKUXD MIpPOBb
MOHTOJIO-TIOPKCKOM KpoBH. '3

A cavallo tra XIX e XX secolo, la figura dello scita era importantissima nella
cultura russa.!** In questo periodo infatti, lo scita era il simbolo dell’energia
innovatrice, non dell’energia distruttrice. I nomadi delle steppe, compresi mongoli,

unni, tatari e sciti, rientravano in quella categoria di popoli con i quali la Russia non

B1Tvi, p. 69.

132 Tvi, p. 70.

Traduzione: Per questo motivo gli insediamenti lungo il fiume Irty§ si concentravano quasi
esclusivamente nelle vicinanze dell'attuale citta di Tobolsk. Era la roccaforte dei nostri antenati -
gli Sciti - contro i mondi stranieri di sangue mongolo-turco fin dall'antichita.

133 A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit., pp. 158-161.
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doveva essere identificata se voleva essere riconosciuta come nazione europea. Ma
’atteggiamento nei confronti di questi popoli era molto cambiato, tanto che a
cavallo tra i due secoli, la figura dello scita diventa una figura di riferimento non
solo in ambito letterario, ma anche in ambito artistico. Per comprendere meglio e
analizzare appieno questa figura, prendero in esame la famosa poesia “Gli sciti” di
Aleksandr Blok.

'Voi siete milioni. Noi nugoli, e nugoli, e nugoli.

Provatevi a combattere con noi!

Si1, gli Sciti noi siamo! Noi siamo gli Asiatici

dagli occhi guerci e cupidi!

Per voi i secoli, per noi una sola ora.

Noi, come servi obbedienti,

facemmo da scudo fra due razze ostili

1 Mongoli e ’Europa!

Per secoli e secoli la vostra fucina ha foggiato,

coprendo il rombo delle valanghe,

e una fiaba selvaggia fu per voi il cataclisma

di Lisbona, e quello di Messina!

Per cento e cento anni guardaste ad Oriente,

accumulando e fondendo i nostri gioielli,

e aspettavate con scherno il momento

di puntare le bocche dei cannoni !

E ’ora ¢ giunta. Batte le ali la sciagura,

e ogni giorno moltiplica le offese,

e verra il giorno in cui dei vostri Paestum

forse non resteranno piu vestigia!

Oh, vecchio mondo! Prima di soccombere,

finché ti struggi d’un dolce tormento,

fermati, sapientissimo come Edipo,

dinanzi alla Sfinge dall’antico enigmal...

La Russia ¢ la Sfinge esultando e affliggendosi,

e irrorandosi di sangue nero,

essa ti guarda, ti guarda, ti guarda

con esecrazione € con amore!
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Di amar cosi come ama il nostro sangue

ormai tra voi nessuno ¢ piu capace!

Avete obliato che esiste un amore,

che brucia e che distrugge!

Noi amiamo tutto: e I’ardore dei freddi numeri,
e il dono delle visioni divine,

tutto ci € comprensibile: e 1’acuto spirito gallico,
e il tenebroso genio germanico...

Noi ricordiamo tutto: I’inferno delle strade parigine,
1l fresco di Venezia, la lontana

fragranza dei boschetti di limoni,

e le moli fumose di Colonia...

Noi amiamo la carne — e il suo gusto e colore,
e I’afoso, mortale odore della carne..,

E colpa nostra forse se scricchia il vostro scheletro
fra le nostre pesanti, carezzevoli zampe?
Siamo avvezzi, afferrando per le briglie

1 focosi cavalli che s’impennano,

a spezzarne la groppa pesante,

e a domare le schiave restie.,.

Venite a noi! Dagli orrori della guerra

venite agli abbracci pacifici!

Finché non ¢ tardi — la spada nel fodero,
compagni! Diventeremo fratelli!

Se no, — non abbiamo da perdere nulla,

anche noi sappiamo essere perfidi!

Nei secoli sarete maledetti

dalla tarda, malata discendenza!

Per grandi estensioni di macchie e di boschi
dinanzi all’Europa avvenente

faremo largo! Volgeremo a voi

il nostro ceffo asiatico!

Venite tutti, venite agli Urali!

Noi sgombriamo quei luoghi per la lotta
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di macchine in cui anela I’integrale

con la mongolica orda selvaggia!

Ma noi d’ora in poi non vi faremo da scudo,
d’ora in poi non entreremo in battaglia!
Osserveremo la mischia mortale

coi nostri occhi stretti!

Noi lasceremo che 1I’Unno feroce

frughi nelle tasche dei cadaveri,

incendi citta, spinga in chiesa le mandrie,
cuccia la carne dei fratelli bianchi!

Per I’ultima volta vecchio mondo, ravvediti!
A un festino fraterno di pace e lavoro,

per 'ultima volta a un radioso festino

ti invita la lira barbarica!'3*

Ecco I’inno di questa nuova corrente, la quale vede lo scita come un agente della
rivoluzione. Il barbaro distruttore si scaglia contro la oramai decadente societa
borghese distruggendola ponendo cosi le basi per un nuovo inizio. Lo scita infatti,
non ¢ rappresentato come un unno, non ¢ un portatore di sola distruzione, ma porta
con s¢€ 1 valori di morte e rinascita, di distruzione e ricostruzione. Per citare le parole

di Uchtomskij

“CuOHpCKisl CTeNH, TAKUMb 00pa30Mb, SIBISIFOTCS Kakb Obl Bb CHEIIAIbHOW pOJH
HApOJHAr0 IMTOMHHKA, rab BBIpOCTanM [0 MOrydeil, HO reorpaduIecKu
HEYCTONYHMBOM CHJIBI Pa3HbI IUIEMEHa, TOYHO IO BJICYCHIIO POKA YCTPEMIISIBLIISCS
MIOTOMB HA 3alaJHbIsA TOCYIAPCTBA ISl pa3pylIeHis Wik OOHOBIIEHIs Apaxabrommxs

nUBHIIM3aLif. 133

Secondo Uchtomskij quindi, irussi e gli sciti sono legati, cio implica che le radici

dei russi sono da ricercarsi in Siberia, la patria primordiale. Questa visione

1344, Block, Poesie, a cura di Angelo M. Ripellino, Milano, Lerici editori, 1960, pp.439-443.

135 E.E. Uchtomskij, PuteSestvie gosudarja imperatora Nikolaja II na vostok, III (vy 1890—1891),
cit., p. 75.

Traduzione- Le steppe siberiane, quindi, appaiono come un vivaio di popoli, dove varie tribt sono
cresciute fino a diventare una forza potente ma geograficamente instabile e dove, come per volonta
del destino, si sono poi precipitate negli Stati occidentali per distruggere o rinnovare civilta
decrepite;

Il tema dello scita € presente anche in ambito artistico, soprattutto nella corrente del primitivismo.
Lo storico ed archeologo Michail Rostovcev, a cavallo tra XIX e XX secolo, condusse dei lavori di
ricerca sulla presenza greca e iranica nei territori a sud della Russia e questi ritrovamenti
influenzarono artisti come Natalija Goncarova o i futuristi, tra cui Vladimir Majakovskij e Velimir
Chlebnikov, i quali contrapponevano la Russia all’occidente, avvicinandola all’oriente. A proposito
di questo si legga A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell 'Eurasia nella cultura russa, cit.,
p-169.
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restituisce dignita a una terra che per troppo tempo ¢ stata svalutata e ritenuta una
landa desolata.

Il secondo capitolo di questa tesi prendera in esame le relazioni tra Russia, Cina
e Giappone. La Cina in particolare, ¢ da sempre considerata una delle nazioni piu
importanti del mondo, non solo per la vastita territoriale, ma soprattutto per la
propria cultura. L’influenza che ha avuto la cultura cinese ¢ chiaramente visibile
non solo in Asia, ma anche in Europa, la quale bramava le ricchezze del Celeste
Impero e ne ammirava tradizione, cultura, filosofia e storia. Al contrario
dell’Europa, la Cina era effettivamente indipendente sotto tutti i punti di vista.
Nonostante tutto pero, la gloria della Cina subi una forte frenata a partire dal XIX
secolo, periodo storico in cui le potenze occidentali mostrarono la loro supremazia

in ambito militare e annichilirono il Regno di mezzo.

Capitolo 2: Cina e Giappone
2.1. La Cina e la Russia

La visione del mondo della Cina la rese cieca e impreparata ai problemi che si
verificarono nel XIX secolo. La Cina considerava barbari tutti coloro che si
trovavano al di fuori del suo impero, perché solo nel Regno di mezzo esisteva la
vera civilta.!® Peraltro, i cinesi non facevano di tutta I’erba un fascio, si rendevano
conto della differenza che c’era tra le tribu nomadi della steppa, i coreani, le tribu
giavanesi o dei russi. Nonostante tutto, solo il figlio del cielo (I’imperatore cinese)
poteva elevarsi al di sopra di tutti i regni della terra, in quanto protettore dell’unico

13

vero regno civile.'®” Secondo la gerarchia del Confucianesimo '3, i regnanti di altri

136 3. K. Fairbank, The Cambridge History of China Volume 10, Late Ch'ing, 1800-1911, Part 1,
Cambridge, Cambridge University Press, 1978, pp.29-30.

137 F. Wakeman, Fall of Imperial China, New York, Free press, 1977, p.111.

138 A proposito di questo argomento si legga Li Xianjun, 4 recostruction of contemporary
Confucianism as a form of Knowledge, in “Frontiers of Philosophy in China” 2006, Vol. 1, No. 4,
pp- 561-571.

Nella societa cinese tradizionale, il confucianesimo si ¢ sviluppato in vari aspetti come quello della
vita, della virtu, della conoscenza, istituzione e trascendenza. I cinesi di mentalita tradizionale, erano
soliti venerare “il Cielo, la Terra, I’ Imperatore, gli avi e i loro maestri.

riassumendo in modo vivido e preciso i vari aspetti del Confucianesimo.

11 “Cielo” rappresenta la parte del confucianesimo rappresenta lo spirito e la trascendenza, mentre
la “Terra” rappresenta tutte le dinamiche della vita terrena.

I'maestri rappresentavano la conoscenza, mentre la famiglia rappresentava le proprie radici, I’affetto
famigliare ed era legata al governo, in quanto la prima forma di governo e organizzazione era proprio
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regni (ad esempio Giappone e Corea) avevano tutto il diritto di regnare, ma erano
considerati come i fratelli minori del figlio del cielo.'*® Col tempo i cinesi
impararono a modellare i rapporti con gli altri popoli, basandosi sulla diversita
culturale e sulla forza militare di questi ultimi.'*® La cosa che piu ci interessa in
questa sede ¢ il rapporto con gli occidentali, in particolare con i russi. Raramente i
cinesi entravano in contatto diretto con gli occidentali, neanche per questioni
commerciali, per le quali utilizzavano degli intermediari. Solo durante la
dominazione mongola, quando I’Eurasia venne unificata, fu possibile per i mercanti
europei viaggiare via terra ed entrare in contatto con 1 cinesi. Dopo la conquista
ottomana del Medio Oriente pero, gli europei erano impossibilitati ad utilizzare
quelle rotte commerciali, cosi iniziarono a cercare delle alternative, dando origine
ad un’epoca di esplorazioni e di scoperte geografiche.'*' Nel corso degli anni, i
cinesi furono costretti a confrontarsi con diversi popoli europei, tra 1 quali 1
portoghesi, 1 pionieri dell’eta delle grandi scoperte geografiche, gli olandesi e gli
inglesi. Nonostante fossero delle grandi potenze marittime, soprattutto Olanda e
Portogallo non ebbero grande successo nell’allacciare rapporti commerciali con la
Cina. L’Inghilterra, invece, riusci a commerciare con una certa frequenza con i
cinesi solo dal 1685, acquistando principalmente t&, porcellane, seta e medicine.'*?
La situazione era notevolmente diversa invece per un’altra nazione occidentale: la
Russia. Come ho gia scritto nel I capitolo, la Russia e la Cina entrarono in contatto
nel XVII secolo, e durante i regni dell’imperatore Kangxi (1662-1722) e Yung-
Cheng (1723-35), i russi erano gli unici occidentali con 1 quali il Celeste impero
intrattenesse relazioni commerciali o diplomatiche. I russi avevano privilegi
speciali a Pechino; inoltre, 1 due stati inviavano degli ambasciatori nelle rispettive
terre, e, per quanto possa sembrare normale, per la visione del mondo cinese e per

la sua pretesa di dominio universale, questo atteggiamento era pill unico che raro.'*

la famiglia. Il Confucianesimo era sinonimo di civilta, quindi tutti i popoli che non seguivano le sue
leggi erano considerati barbari.

139 F. Wakeman, Fall of Imperial China, cit., p. 111; J. K. Fairbank, The Cambridge History of China
Volume 10, Late Ch'ing, 1800-1911, Part 1, cit., pp. 29-30.

140 A proposito del comportamento della Cina nei confronti degli altri popoli, si legga J. K. Fairbank,
The Cambridge History of China Volume 10, Late Ch'ing, 1800-1911, Partl, cit., pp. 29-34.

141 Ivi, pp. 112-113.

142 Tvi, pp.113-119.

43 1. C. Y. Hsii, Source. Russia's Special Position in China during the Early Ch'ing Period, in
“Slavic Review”, 1964, Vol. 23, No. 4, pp. 688-700, p. 688.
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La Russia, al tempo, era il vicino settentrionale pit potente della Cina, capace di
sottomettere tutti i popoli siberiani e i nomadi della steppa. Inoltre si trovava in una
posizione strategica per invadere la Manciuria o per allearsi con le tribu della
Mongolia e del Turkestan, cosa che avrebbe interferito con il controllo della Cina
sulle sue aree di frontiera settentrionali e nord-occidentali. La saggezza politica
cinese riconosceva che un simile Stato non poteva essere ignorato. I primi
governanti Qing accettarono realisticamente la Russia come un potenziale nemico,
e coltivarono la sua benevolenza con concessioni e trattati.'** I Qing!*’, i membri
della nuova dinastia che deteneva il potere in Cina, venivano dalla Manciuria, una
zona periferica. Proprio per questo motivo sapevano benissimo che bisognava
tenere sotto controllo le periferie. Come gia spiegato nel primo capitolo, i russi
avrebbero potuto stringere alleanza con i mongoli zungari, e questo li avrebbe resi
inarrestabili. I russi ebbero il merito di “spaventare” la Cina, forzando 1 cinesi ad
agire di conseguenza e a “piegarsi” ad un popolo straniero. “Thus, Russia had
already entered into the strategic considerations of the Ch'ing dynasty a century and
a half before the maritime nations of Europe and America became a factor in
Chinese foreign relations.”'® 1 russi vennero sedotti dalla possibilita di
impadronirsi delle ricche valli dell’ Amur, e ci0 porto il nascente impero Qing e le
bande di cosacchi ad incontrarsi. La spedizione nell’Amur del 1640, venne
capitanata da Vasilij Pojarkov. Da qui in poi si inizia a pensare a questo territorio
come a un E/ Dorado eurasiatico particolarmente fertile e pieno di ricchezze. Nel
1650 1 russi costruirono delle fortificazioni difensive di Ner¢insk e Albazin sul

flume Amur, imponendo un tributo alla popolazione locale dei Dauri, 1 quali, pero,

144 Ibidem.

145 11 casato dei Qing rappresentod 1’ultima dinastia della Cina Imperiale. Riuscirono a sconfiggere i
Ming e a stabilire il proprio potere nel 1636, anno in cui dichiararono la nascita della dinastia Qing.
Esattamente come i russi, I'impero Qing era un potente Stato agrario che si espandeva rapidamente
dal suo epicentro per conquistare vasti e ricchi territori. I governanti Manciu avevano anche una
notevole esperienza con i popoli dediti alla caccia, alla creazione di pellicce e, piu in generale, con
inomadi delle steppe, inclusi i mongoli. Infatti, molto spesso, ricevevano tributi in pellicce e prodotti
della foresta dai gruppi tribali della Manciuria settentrionale e incorporarono

distaccamenti militari mongoli nei loro eserciti imperiali. Noi sappiamo che anche i russi agivano in
questo modo, quindi tra i due popoli c¢’erano dei comportamenti comuni e soprattutto, sapevano
entrambi come comportarsi con i popoli nomadi. E noto infatti che in Cina, dal 1272 al 1368,
governo una dinastia mongola, quella degli Yuan, e questo periodo ha di certo insegnato molto ai
cinesi.

A proposito dei queste informazioni si legga, P. C. Perdue, Boundaries and Trade in the Early
Modern World: Negotiations at Nerchinsk and Beijing, in “Eighteenth-Century Studies”, 2010, Vol.
43, No. 3, pp. 341-356, p. 344.

146 Tvi, p. 189.
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gia pagavano dei tributi ai Qing. '*’ Non potendo accettare una presenza cosi ostile,
nel 1652 le truppe manciu attaccarono Albazin, ma si ritirarono presto. Nel 1658
riuscirono a uccidere il comandante della fortezza e la distrussero.'*® 1 russi
crearono non pochi problemi ai Qing, i quali subirono diverse razzie ad opera dei
predoni. Tra i capitani dei predoni piu conosciuti ci sono: V. Pojarkov, E.
Chabarov'® e O. Stepanov, i quali organizzarono delle incursioni nella regione
dell' Amur rispettivamente dal 1643 al 1646 e dal 1647 al 1652, mentre O. Stepanov
dal 1652 al 1661. Nonostante fosse turbato da queste incursioni € da questi
saccheggi, l'imperatore Kangxi, pur essendo determinato a controllare l'avanzata
russa, dovette rimandare un’offensiva contro di loro a causa della Rivolta dei Tre
Feudatari nella Cina meridionale, che durd dal 1673 al 1681."%° Una volta che i
cinesi riuscirono a risolvere 1 loro problemi interni, poterono concentrare i loro
sforzi sui russi, e cosi nel 1685, con un esercito numericamente superiore € meglio
equipaggiato, riuscirono a sconfiggere gli appena 450 difensori cosacchi. Albazin
fu ridotta in cenere e circa quarantacinque russi furono fatti prigionieri. !

The aim of government is enduring peace and order, not temporary ex- pediency.... The present
campaign against the Russians, for example, does not look very important on the surface but it is
actually of the greatest significance. For more than thirty years the Russians have disturbed our
Amur and Sungari rivers and have stolen an outpost which is very close to the original home of our
imperial dynasty. If we do not eradicate them, I am afraid that there will be no place for our people
on the frontiers. Ever since I personally assumed power at thirteen sui, | have always been alert to
this problem, carefully examining [the enemy's] topography, the distance of the Russian position,
their people and their customs, in order that I might take the necessary steps, moving ahead with
ammunition at the opportune moment; and in the face of opposition by many people, I deter- minedly

sent my generals on an expedition, striking deeply into their positions. 5

Effettivamente i cosacchi godevano di grande liberta di manovra: erano molto
lontani da casa, in un territorio che in quegli anni era piombato nel caos.
Nella mente dell’imperatore cinese, la vittoria di Albazin era estremamente

147 P, C. Perdue, Boundaries and Trade in the Early Modern World: Negotiations at Nerchinsk and
Beijing, cit., pp. 344-345.

148 Ibidem; W. J. Peterson, The Cambridge History of China volume 9, part 1, Cambridge,
Cambridge University Press, 2002, p. 152.

149 Erofej Chabarov fu un avventuriero cosacco che guido delle incursioni nella regione dell’ Amur
dal quale prende il nome la grande cittd di Chabarovsk. A. Ferrari, Russia: Storia di un impero
eurasiatico, p. 101.

1501, C. Y. Hsii, Source. Russia's Special Position in China during the Early Ch'ing Period, cit., p.
689; J. D. Spence, The search for modern China, New Y ork, London, Norton company, 2013, p. 48;
W. T. Rowe, China's Last Empire, The Great Qing, Cambridge, Massachusetts, London, Harvard
University Press, 2009, p. 25.

151 Immanuel C. Y. Hsii, Source. Russia's Special Position in China during the Early Ch'ing Period,
cit., p. 690; J. D. Spence, The search for modern China, cit., pp. 63-64; W. J. Peterson, The
Cambridge History of China volume 9, part 1, cit., pp. 152-152; P. Snow, China and Russia, four
centuries of conflict and concord, New Haven, London, Yale University Press, 2023, p. 30.

1321, C. Y. Hsii, Source. Russia's Special Position in China during the Early Ch'ing Period, cit., pp.
690-691.
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importante. Nonostante i russi fossero poche centinaia di uomini, i cinesi presero
molto sul serio questa battaglia, e per questo motivo sfoggiarono un esercito di tutto
rispetto. Secondo I’imperatore, infatti, questa vittoria era equiparabile alla
repressione delle rivolte interne. Dopo questo avvenimento, i russi riuscirono a
rimettere in piedi Albazin e a riorganizzarsi.'*>* Nonostante gli sforzi, perd, il loro
numero era esiguo e non avrebbero retto un altro attacco. Nonostante la situazione
di superiorita, I’imperatore cinese decise di essere magnanimo e di concedere dei
rifornimenti per i difensori!>*. L imperatore agi in maniera eccellente, perché capi
che per poter contrastare i mongoli Oirati, doveva prima trattare la pace con i russi.
Da questo momento in poi, la Cina agira diplomaticamente per scongiurare una
possibile alleanza tra mongoli e russi. La strategia diplomatica dell’imperatore
Kangxi funziono e la Russia passo dall’essere una minaccia a costituire un partner
commerciale.'’
“When the news of the Russian rejection of the proposed alliance with
Galdan came, Kangxi announced with satisfaction:
In regard to the pacification of the Russians, I was advised by all the Manchu and
Chinese ministers that it could not succeed because of the great distance between
China and Russia. But I declared that this matter could not be allowed to stand

interrupted midway. Therewith I ordered my high officials to move ahead according
to plan, and as a result the Russians were pacified.'*®

Relativamente al periodo in cui venne stipulato il trattato di Ner&insk '*7, la Russia
rientrd nei piani dei cinesi. [ turguti, una tribu mongola, erano vassalli della Russia,
ma offrivano tributi anche alla Cina. Dato un matrimonio combinato tra il clan dei
turguti e il clan degli Oirati, 1 cinesi intervennero diplomaticamente cercando di
scongiurare eventuali alleanze contro di loro. La missione fu un successo, dato che
riuscirono a migliorare le relazioni con 1 turguti e a scongiurare un’eventuale
alleanza con gli oirati. '**Uno dei dati piu interessanti, & che I’emissario cinese, oltre
ad aver rispettato tutti i rituali di corte russi, venne accolto con grande rispetto dal
governatore della Siberia, il principe Gagarin, e operd in pieno territorio russo.
Questo fatto rappresentava un unicum nella storia cinese, sia per quanto riguarda la
temporanea adozione delle norme culturali, sia perché per la prima volta un cinese
operava in territorio russo. Le intenzioni dell’imperatore erano quelle di rafforzare
I’amicizia con la Russia, sperando di poter ricevere un invito a San Pietroburgo.

Purtroppo, dato che Pietro I stava combattendo oltre i confini della Russia, cido non
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avvenne, ma I’emissario torno in patria con un resoconto di viaggio, in cui venivano
descritti i territori russi. Potrebbe essere benissimo letto come un rapporto di
intelligence, un modo per conoscere un alleato prezioso, ma di cui non si fidavano
ancora. Il motivo per il quale volevano rafforzare i legami con la Russia era molto
semplice: la paura che la Russia e gli oirati potessero unirsi si era risvegliata,
bisognava separare quest’ultima dalla Mongolia. Il nuovo imperatore cinese Yung-
cheng, proseguendo la politica paterna di isolare la Mongolia dalla Russia, decise
dirisolvere tutte le questioni in sospeso con la Russia in un nuovo trattato, in modo
da eliminare qualsiasi pretesto per aiutare gli Oirati o per stringere un'alleanza con
loro. Venne dunque stipulato il trattato di Kjachta nel 1727, il quale assicuro alla
Cina una chiara delimitazione della frontiera mongolo-siberiana. La Russia ottenne
anche condizioni commerciali favorevoli e il diritto di stabilire una missione
religiosa con una scuola di lingua a Pechino. Tutto questo garanti una volta per tutte
la neutralita della Russia nel conflitto tra cinesi e mongoli oirati.'* L’imperatore
Kangxi fu probabilmente una delle figure chiave per lo sviluppo dei rapporti fra
Russia e Cina. Nonostante molti cinesi pensassero che la Russia fosse soltanto uno
stato barbaro, I’imperatore fece molto per avvicinare i due popoli, non considerando
mai la Russia come uno stato tributario e trattandola col dovuto rispetto.
L’imperatore aveva una grande ammirazione per Pietro il Grande, definendolo un

grande sovrano € un uomo onorevole. 160

I have a few words for you which you need not answer but remember well to tell
your sovereign. First, your emperor is a most great and honorable ruler in possession
of a vast territory. He has often led expeditions to enemy states in person, but the seas
are wide and unfathomable, and frequently there are dangerous, rolling waves. With
all his fine soldiers and loyal ministers, he should not lack men to send out, and he
himself should stay in a safe place. Secondly, although there are some twenty or thirty
Russians who have fled to China, there are also Chinese who have escaped to Russia.
The relationship of the two states should not be impaired by these rascals. I truly want
to maintain a firm and lasting peace with the great emperor of your state. Furthermore,
there is no reason why our two countries should come into conflict. Russia is an
extremely cold and remote country. If I send an expedition (to her), it will doubtless
end in a complete fiasco. Even if I should gain something, how would it profit me?
The same is true of the Russian emperor. If he should send officers and soldiers to
fight in my warm country, to which they are not accustomed, would they not be
annihilated for no good reason? What then is the benefit of war to either country?
Indeed, we both have enough territory to live by ourselves. ¢!
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2.2. Il declino della Cina

Nel XVIII secolo si abbatté sulla Cina una vera e propria calamita: I’Inghilterra.
Gli isolani, tra il XVIII e il XIX secolo, sconvolsero la Cina per accaparrarsi il suo
mercato. In occidente erano richiesti diversi beni come il te, la ceramica, la seta e
altri prodotti che potevano essere trovati solo in Oriente. Uno dei piu richiesti era
ovviamente il t&, che poteva essere trovato solo in Cina, almeno fin quando gli

inglesi scoprirono che poteva essere coltivato anche in India.

In 1788, when a former EIC director wrote that tea was already the “food of the
whole people of Great Britain”, Joseph Banks, the botanist and longtime president of
the Royal Society, suggested tea From the Tea War to the Opium War 233
transplantation in Bengal and Calcutta to Sir Francis Baring at the EIC, believing that
Bengal, “blessed with advantages of soil climate & population, would yield a “tribute”
that “binds itself to the mother country by the strongest & most indissoluble of human
ties that of common interest & mutual advantage.'®?

I1 te rappresentava all’incirca un decimo di tutte le spese dell’Inghilterra, ma per
la Compagnia delle Indie orientali invece rappresentava la quasi totalita dei
guadagni. Il mercato della compagnia era totalmente assorbito dalla tratta del te,
quindi la bilancia commerciale pendeva drasticamente in favore della Cina, la quale
non era minimamente interessata ai prodotti inglesi e accettava solo la moneta come
merce di scambio.!®

Chinese have the best food in the world, rice; the best drink, tea; and the best
clothing, cotton, silk, fur. Possessing these staples and their innumerable native
adjuncts, they do not need to buy a penny's worth elsewhere'.3 This lack of effective
demand on the part of China brought with it the fundamental problem of the Old China
Trade, its one-sided balance.'®*

La situazione non era favorevole per I’Inghilterra e la bilancia commerciale
parlava da sola: dal 1792 al 1807, complice la crisi dell’afflusso di argento dalle
Americhe, le importazioni da Canton ammontavano a £27,157,006, mentre le
esportazioni ammontavano a soli £ 16,602,338.16°

Proprio all’inizio del nuovo secolo, perod, la compagnia delle indie orientali aveva
pronta la soluzione a questo problema: I’oppio. Questa sostanza veniva coltivata in
India, ed era un prodotto molto gradito dai commercianti cinesi. L’oppio fu in grado

di ribaltare drasticamente la bilancia commerciale tra Cina e la Compagnia delle

162 L. Xin, Anglo-Chinese Encounters Before the Opium War: A Tale of Two Empires Over Two
Centuries; New York and London, Routledge, 2023, pp. 233-234.

163 M.Greenberg, British trade and the opening of China, 1800-42, Cambridge, Cambridge
University Press, 1951, p. 4.

164 Ivi, p. 5.

165 Ivi, p. 8.

69



Indie, tanto che divenne un prodotto fondamentale per 1’economia inglese.'® Tra il
1829 ¢ il 1840 la Cina, attraverso il commercio con gli altri paesi occidentali e
asiatici, guadagno solo 7Y% milioni di dollari in argento, mentre ne spese quasi 56
milioni. Nel 1830, le importazioni a Canton ammontavano a 20.364.600 dollari, di
cui piu della meta (11.243.4 dollari) erano destinati all'acquisto di oppio, un dato
importantissimo che ci parla di come il prodotto inglese fosse fondamentale per il
mercato cinese.!®” In sostanza, la situazione cambid drasticamente, la bilancia
commerciale si stava riequilibrando e come se non bastasse, la Cina non solo stava
perdendo denaro, ma aveva anche enormi problemi interni. Questa droga fini col
diventare una piaga sociale tanto che fu vietata per la prima volta nel 1729.'® Dato
che il divieto non sembrava funzionare, i Qing iniziarono a prendere la questione
pil seriamente di quanto non avessero fatto in precedenza.!®® Nel 1839,
I’imperatore Lin, decise di prendere di petto la situazione e rivolgersi direttamente
alla regina Victoria.

The Way of Heaven [Tao] is fairness to all. It does not suffer us to harm others in
they cherish life and hate what endangers life. Your country lies twenty thousand
leagues away; but for all that the Way of Heaven holds good for you as for us, and
your instincts are not different from ours.'”

Nonostante il suo impegno, nonostante le leggi contro il commercio e 1’uso
dell’oppio, questa piaga sociale continuo a indebolire la Cina. Attraverso misure
sempre piu stringenti, I’imperatore cerco in tutti i modi di ostacolare il commercio
dell’oppio, fino a inimicarsi 1 suoi partner commerciali. L’imperatore decise di
rivolgersi direttamente all’ammiraglio Charles Elliot, chiedendo una cessazione
immediata del commercio. Ovviamente, nonostante i due si accordarono per
giungere ad una conclusione, i traffici continuarono, fino a quando I’imperatore
decise di vietare la vendita di cibo agli inglesi. Tutto cido portd alle prime
schermaglie tra le navi inglesi, che si avvicinavano alle coste cinesi per comprare
cibo, e la marina cinese. In questi primi scontri e nello scontro del novembre 1839,

1 cinesi compresero per la prima volta dopo secoli, che la loro tecnologia era molto
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piu antiquata rispetto a quella degli inglesi. Questo fu un duro colpo per i cinesi, i
quali, fino a quel momento, erano sinceramente convinti di essere superiori agli
occidentali. ! La guerra apri definitivamente gli occhi ai cinesi, i quali, nonostante
avessero il vantaggio di combattere in territori conosciuti e avessero dalla loro parte
grandi numeri, furono sbaragliati dagli organizzatissimi inglesi.

On 6 January, he ordered four thousand reinforcements to Canton from
neighbouring provinces; and by 30 January, had appointed his cousin, I-shan, to head
an Army of Extermination to annihilate the enemy. This decision reached a
flabbergasted Ch'i-shan two days after he had agreed to let the English occupy Hong
Kong. He back-pedalled frantically. First he managed to persuade most of the officials
at Canton to join him in signing a report to Peking that Canton had barely escaped
being captured. The defending forts, protected with obsolete artillery, were built on
islands open to attack from the rear. The vaunted 'water braves' which Lin Tse-hsii
had recruited either got seasick or had to be bribed to fight; and the city itself was full
of traitors.!”?

In questa citazione tratta dal libro J. K. Fairbank, The Cambridge History of
China, ¢ possibile evidenziare 1 numerosi problemi che non hanno permesso alla
Cina di vincere la guerra: I’esercito e 1 marinai non erano addestrati a dovere, le
armi e le tattiche militari erano obsolete, c’era molta corruzione e il potere centrale
non era in grado di gestire la situazione. Nel 1842 venne firmato il trattato di
Nanchino, il quale prevedeva delle condizioni umilianti per il Celeste impero. Tra
le varie richieste, la Cina si impegno a pagare un’esorbitante indennita di guerra,
all’incirca 21 milioni di dollari e a cedere definitivamente il porto di Hong Kong.'”?
La Cina venne costretta ad aprirsi al mercato globale, e dopo la disfatta contro gli
inglesi, fu costretta a concedere vantaggi commerciali anche alle altre potenze
occidentali. Se la politica estera era un disastro, la politica interna non era da meno.
Il Celeste impero infatti dovette sopportare oltre alle umiliazioni straniere, anche
una pesantissima rivolta interna, quella dei Taiping (1851-1864), nella quale,
secondo le stime, hanno perso la vita dai 20 ai 30 milioni di persone, numeri che ci
fanno pensare alle grandi guerre mondiali. La seconda guerra dell’oppio scoppia
nel 1856, ma mentre nella prima furono coinvolte solo Inghilterra e Cina, alla
seconda presero parte anche altre potenze. L’ Inghilterra aveva ottenuto 1’apertura
di sei porti commerciali, ma erano assolutamente vietati i mercati in altre zone. Per

ovviare a questo problema, gli inglesi molto spesso concedevano la bandiera inglese
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alle navi cinesi, oppure creavano delle vere e proprie ciurme di marinai cinesi,
comandate da ufficiali inglesi. Tutto questo serviva per avere la protezione
dell’Inghilterra e per poter permettere ai mercanti di cinesi di trasportare le merci
in territori vietati agli occidentali. Cid che fece scoppiare la guerra fu un episodio
connesso a queste dinamiche: I’incidente della nave Arrow. Quest’ultima, di
proprieta di un inglese, ma dotata di un equipaggio cinese, venne fermata nel porto
di Canton mentre trasportava delle merci. Ai registri cinesi la nave risultava essere
di proprieta di un pirata, ma in realta non era cosi, dato che venne requisita e
riqualificata come nave mercantile. I cinesi, sbagliando, presero in custodia
I’equipaggio cinese e disonorarono la bandiera inglese, strappandola dalla nave e
gettandola. 11 console inglese ad Hong Kong esigé delle pubbliche scuse per questo
grave incidente diplomatico. Queste scuse non arrivarono, dato che secondo il
governatore di Canton, I’autorizzazione a battere bandiera inglese della Arrow era
scaduta da diverse settimane. Tutto cid portd a un assalto navale di Canton, che
venne bombardata e saccheggiata. '’ Cid che ci interessa maggiormente &
analizzare l’atteggiamento della Russia nei confronti di uno stato considerato
amichevole. Nel 1858 i Russi firmarono ben due trattati: quello di Aigun, di cui ho
gia parlato nel capitolo precedente, e quello di Tianjin.'”

Quest’ultimo fu stipulato da Gran Bretagna, Francia, Russia, Stati Uniti
D’America e Cina. La Russia, benché fosse interessata ad acquisire vantaggi
territoriali a scapito dei cinesi, non partecipo attivamente alla guerra. Se nel trattato
precedente, ossia quello di Aigun, la Russia riusci a ottenere significative
acquisizioni territoriali, le quali vennero ratificate nella convenzione di Pechino nel
1860, nel trattato di Tianjin la Russia ottenne di poter commerciare in molti piu
porti commerciali, di poter accedere alle zone interne della Cina anche a scopi
religiosi e di poter insediare delle delegazioni sul suolo cinese.!”® Tutto dovette
essere rimandato al 1860, quando le forze occidentali raggiunsero la capitale e vi

firmarono la convenzione di Pechino. La caparbieta dei cinesi fece si che il conflitto
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si prolungd per altri due anni, ma cid peggiord solo la situazione. Le forze
occidentali distrussero il Palazzo d’Estate come dimostrazione della loro ferrea
volonta di piegare i cinesi e di far firmare loro le concessioni.'”” Nello stesso anno
venne firmata la Convenzione di Pechino, che non solo confermo cio che era stato
stabilito due anni prima, ma richiese 1’apertura totale della Cina, il pagamento di
altri debiti di guerra, la legalita del commercio dell’oppio. La Russia, in particolare,
ricevette altri territori, e in seguito venne fondata Vladivostok.!”® La Russia, quindi,
in quegli anni stava approfittando della debolezza della Cina, seppur non entrando
mai davvero in conflitto con essa, ma di fatto non rispettando I’amicizia eterna che

si erano ripromessi.
2.3. L’ascesa del Giappone e la caduta della Cina

Questi eventi portarono la Cina a riconsiderare la sua posizione, spingendola
dunque ad avviare un percorso di rinnovamento sotto tutti i punti di vista. Gli anni
dopo il 1860 videro un promettente sforzo per sviluppare nuove istituzioni cinesi,
in particolare per la gestione delle relazioni estere e la raccolta dei dazi doganali, e
per ottenere consigli e assistenza straniera, soprattutto contro i ribelli nel Sud e nel
Centro della Cina. !” Dato il gap tecnologico, la Cina era fortemente interessata ad
acquisire le conoscenze scientifiche, tecnologiche e militari dei suoi avversari, nella
speranza di poter diminuire il loro divario.'®® In un mondo in cui la tecnologia la
faceva da padrona, era impensabile continuare a pensare di poter contare solamente
sui numeri. Anche il Giappone, che era sempre stato considerato uno stato inferiore
alla Cina, in quel periodo era uscito dal suo isolamento e aveva iniziato un processo
di modernizzazione, prendendo come punto di riferimento le potenze occidentali.
Soprattutto dopo la prima guerra dell’Oppio, si rese conto di doversi aprire
all’occidente, per poter apprendere da loro, ed eventualmente, difendersi da loro.!®!
Dopo aver sconfitto I'ultima resistenza samurai, il potere centrale decise di creare

un esercito di coscritti, cercando dunque di emulare le nazioni occidentali. Questo
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processo € noto come rinnovamento Meiji, un periodo storico importantissimo che
segnera la societa giapponese fino alle guerre mondiali. I1 Giappone decise di
rinunciare almeno in parte alla sua tradizione nazionale pur di modernizzarsi, dato
che temeva di essere sconfitta come la Cina. Venne fondato 1'Istituto per lo Studio
dei Libri Occidentali e invid missioni all'estero per studiare le istituzioni
occidentali. Questi studi rivelarono le debolezze delle societa asiatiche tradizionali,
accelerando il processo di cambiamento. Le riforme introdotte durante il periodo
Meiji miravano a modernizzare rapidamente il Giappone e a emulare 1 modelli
occidentali, come quello prussiano, per trasformare il paese in uno stato unificato e
una potenza regionale. Il Giappone, sotto la guida dell'lmperatore Meiji e dei
riformatori, intraprese una serie di cambiamenti radicali che segnarono la
transizione dalla tradizione alla modernizzazione.'®?

Appoggiandosi agli Stati Uniti, Inghilterra e Prussia, la marina e I’esercito
giapponese, seppur piccoli, erano ben armati e soprattutto ben addestrati. La Cina
non agi allo stesso modo: pur rendendosi conto della necessita di ammodernarsi,
non comprese che non bastava solamente acquistare armi e navi di produzione
occidentale, ma occorreva anche studiarne le tattiche di combattimento. I Qing
decisero di non riorganizzare 1’esercito, di non addestrarlo diversamente, pensando
che 1 loro numeri e le nuove armi fossero sufficienti. Il loro esercito quindi rimaneva
pressoché identico a quello che affronto le guerre dell’oppio e la rivolta Taiping,
ossia un esercito disorganizzato e diviso.!®3 La guerra fu combattuta tra un esercito
€ una marina giapponese completamente modernizzati ¢ forze cinesi disunite e
obsolete. Diventando uno stato industrializzato, il Giappone inizio a perseguire una
politica estera aggressiva, paragonabile a quelle delle potenze coloniali occidentali.
Il paese aveva bisogno di grandi forniture di risorse naturali primarie per la sua
crescente industria, ed era determinato ad acquisire una sfera di influenza pitu ampia
in Asia orientale. La guerra del 1894-95 ¢ stata combattuta per il possesso della
Corea, un paese che era stato causa di contesa tra i due imperi sin dai tempi
medievali, e che ora attirava l'attenzione di un terzo stato. La posizione strategica

di questa penisola la rendeva una sorta di ponte tra il continente asiatico e le isole
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giapponesi, e possedeva importanti risorse naturali.'®* In questa sede non analizzero
nel dettaglio la guerra, ma ¢ importante comprendere perché vinse il Giappone e
come fu avvertito questo evento in Occidente. L’esercito giapponese, il quale era
semplicemente piu organizzato e disciplinato, non diede alcuna possibilita ai cinesi.
La loro forza derivava da anni di disciplina occidentale, una disciplina che I’aveva
consacrata come Stato piu potente d’Oriente e la faceva entrare di diritto nella
cerchia delle potenze mondiali.'® I cinesi furono costretti a firmare il trattato di
Shimonoseki, subendo I’ennesima umiliazione. 11 trattato obbligava la Cina a
riconoscere l'indipendenza della Corea, fino ad allora considerata uno Stato vassallo
dell'Tmpero cinese, ad aprire altri quattro porti cinesi al commercio giapponese, alla
cessione di Taiwan, delle isole Pescadores e della penisola del Liaodong anche se
quest'ultima verra presto restituita alla Cina, su pressione degli stati europei, tra cui
la Russia. Infine il trattato impose alla Cina il versamento di un risarcimento bellico
di 200 milioni di "tael" d'argento.!®¢ Nel frattempo, nel 1894, era salito al trono
Nicola I1, il quale dovette affrontare i colloqui di pace di Shimonoseki. La Russia
poteva schierarsi con Tokyo e unirsi al libero scambio territoriale sul Regno di
Mezzo, oppure poteva sostenere Pechino nei suoi sforzi per resistere alle richieste
giapponesi, cercando cosi di preservare lo status quo nella regione. La scelta del
futuro alleato avrebbe effettivamente determinato le future scelte in politica estera.
I sostenitori di una vigorosa politica di avanzamento sostenevano che la dinastia
Qing era ormai in procinto di cadere, quindi i russi avrebbero dovuto stringere
amicizia con il Giappone e impadronirsi di una parte dell'impero in via di
disfacimento. Le prospettive di una possibile alleanza con il Giappone erano
allettanti. Sisuggeriva di estendere l'intero confine siberiano verso sud, assorbendo
ampie porzioni di Xinjiang settentrionale, Mongolia, Manciuria e Corea, lasciando
che il Giappone annettesse le meta meridionali della Manciuria e della Corea.'®’
Altri, invece, si concentrarono su uno sbocco libero dai ghiacci nel Pacifico, dato
che, fin dalla sua fondazione nel 1860, Vladivostok era sembrata insoddisfacente

come principale base navale in Estremo Oriente, perché i mari circostanti erano
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ghiacciati per quattro mesi I'anno. Questo significava che la flotta russa del Pacifico
svernava nei porti giapponesi e cio dipendeva dalle buone relazioni con il Giappone.
138]a Russia avrebbe potuto approfittarne, richiedendo dunque un porto caldo sul
Pacifico e uno in Manciuria, il quale serviva per la ferrovia siberiana. Oltretutto,
un’alleanza con la maggiore potenza orientale avrebbe rafforzato la Russia,
intimorendo, per quanto possibile, le potenze occidentali. Nonostante queste
allettanti prospettive, in molti erano convinti che un’alleanza con la Cina sarebbe
stata la strada giusta, sia per i1 secolari rapporti di fiducia, sia per questioni di tipo
strategico. La Cina rientrava appieno nel processo di espansione della ferrovia
Transiberiana, quindi non ci stupiamo del fatto che proprio Sergej Vitte sia stato
uno dei pit granitici sostenitori dell’alleanza sino-russa.'® La ferrovia avrebbe
significato molto per russi e cinesi, avrebbe rappresentato una delle vie di
comunicazione piu efficaci per il commercio con la Cina, cosa che avrebbe
assestato un duro colpo al monopolio mercantile inglese. Vitte, come gia scritto nel
capitolo precedente, era un fermo sostenitore della penetrazione pacifica, una
penetrazione di tipo economico e non militare. Era fortemente convinto del fatto
che una Cina unita a capo della dinastia Qing fosse indispensabile per il
conseguimento dei propri obiettivi.

“I argued very emphatically that for a long time to come it was in Russia’s interest
to maintain the status quo in China, and this required that we use our power to
support the principle of the integrity of the Chinese Empire.”!*°

Fu proprio il discorso di Vitte a convincere il sovrano sul da farsi, scegliendo
dunque di essere alleati dei cinesi e di ostacolarne la caduta. La Russia agi dunque
per vie diplomatiche e con successo riusci a coinvolgere Francia e Germania nel
trattato di Shimonoseki. Sia la Germania che la Francia avevano interesse nel
preservare le proprie posizioni nel Pacifico, come nel caso della Germania, che
voleva giocare un ruolo di maggior prestigio ed inserirsi ad alto livello nelle
dinamiche commerciali dell’Oceano Pacifico. La Russia non aveva intenzione di
lasciare la penisola di Liadong in mano ai giapponesi, perché da li sarebbero stati
una minaccia sia per la Cina che per le ambizioni della Russia. La Russia bramava

Port Arthur, perché rappresentava un eccellente sbocco sul mare. Tokyo, nonostante

188 Ibidem.
189 Ibidem.
190§ J.Witte, The Memoirs of Count Witte, cit., p. 228.
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la sua comprovata forza, non poté assolutamente contrastare il volere di Germania,

Russia e Francia, quindi decise di sottostare ai loro voleri.'”!

Questa grande
operazione diplomatica rese la Russia la nazione con il piu grande ascendente sulla
Cina. Il Giappone si era dimostrato nettamente superiore alla Cina, cosa che fece
scricchiolare ancora di piu il suo peso nella politica estera e soprattutto, il peso
politico della dinastia Qing. Molti altri stati occidentali riuscirono a stipulare dei
patti commerciali con la Cina, che oramai era diventata un enorme mercato e preda
dei missionari europei.'®? I cinesi che si convertivano al cristianesimo ricevevano
dei privilegi, cosa che creo un forte malcontento tra la popolazione e fece nascere
dei gruppi di resistenza, i cosiddetti boxer.'”* La rivolta che ne derivo, fu sedata
principalmente dall’intervento diretto di Inghilterra, Francia, Russia, Giappone e
Stati Uniti.'* La forza e l'organizzazione di queste potenze, aiutate dalla
collaborazione di molti governatori cinesi, sbaraglio letteralmente 1 ribelli,
imponendo un nuovo durissimo trattato: il protocollo dei Boxer (7 settembre
1901)."3 In Occidente, la narrazione dominante riguardo alla ribellione dei Boxer
dipingeva 1 cinesi come 1 colpevoli assoluti, responsabili di aver barbaramente
attaccato gli stranieri che vivevano li. Un esempio significativo di questa percezione
¢ dato dal titolo sensazionalistico del New York Times del 5 luglio 1900: "All
Foreigners in Peking Dead" ("Tutti gli stranieri a Pechino morti"). Sebbene questa
informazione si riveld molto lontana dalla verita, questo titolo contribui a rafforzare
il disprezzo, la paura e la sete di vendetta nei confronti dei rivoltosi asiatici. In
Russia, invece, la ribellione dei Boxer venne vista diversamente. Molti funzionari
e osservatori russi interpretavano 1’insurrezione come una reazione comprensibile
all’imperialismo aggressivo delle potenze occidentali. In particolare, cio che aveva
provocato la rivolta, erano le conversioni forzate da parte dei missionari cristiani e
gli sconvolgimenti socioeconomici causati dall’introduzione di tecnologie

occidentali, come ferrovie e piroscafi, che avevano destabilizzato i mezzi di

1 R, Caroli e F. Gatti, Storia del Giappone, cit., pp. 228-30.

92 J. K. Fairbank, The Cambridge History of China: Volume 11, Late Ch'ing 1800-1911,
Cambridge, Cambridge University Press, 1980, pp. 116-117.

193 Tvi, pp. 116-118; D. Preston, The Boxer Rebellion: The Dramatic Story Of China’s war on
foreigners that shook the world in the summer of 1900, New York, Berkley, 2001, pp. 25-26.

194 S, Soojung Lim, China and Japan in the Russian Imagination, 1685-1922 To the ends of the
Orient, cit., p. 119.

195 D. Preston, The Boxer Rebellion: The Dramatic Story of China’s war on foreigners that shook
the world in the summer of 1900, cit., p. 311.
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sussistenza tradizionali per milioni di cinesi. Nonostante questa posizione
“comprensiva”, dopo molte esitazioni, nel 1900 la Russia decise comunque di unirsi
alla coalizione internazionale contro i Boxer, sfruttando la situazione per perseguire
1 propri interessi geopolitici: con il pretesto di proteggere la Ferrovia Orientale
Cinese in costruzione, occupo militarmente la Manciuria nell’ottobre dello stesso
anno.!”® Di particolare interesse a questo riguardo & la visione del principe
Uchtomskij. A proposito della rivolta dei Boxer, Uchtomskij scrisse due opuscoli:
K sobytiam v Kitae (Sugli eventi in Cina) e Iz kitajskich pisem (Dalle lettere cinesi).
In queste opere ¢ palese la sua delusione per le tensioni e le violenze della rivolta.
In K sobytiam v Kitae, Uchtomskij scrisse che la Russia non avrebbe dovuto seguire
lo stesso percorso delle potenze occidentali, che avevano deciso di sfruttare senza
ritegno le nazioni orientali, prosciugandole delle loro ricchezze, senza rendersi
conto delle gravi conseguenze di tali azioni. 11 fatto che la Russia avesse partecipato
al conflitto, venne avvertito come una chiara frenata dei rapporti amichevoli con la
Cina, cosa che né Uchtomskij, né persone come Vitte auspicavano. Nonostante
tutto, Uchtomskij continuava a incolpare le potenze occidentali della decadenza
dell’Oriente, salvando momentaneamente la Russia. Nel secondo opuscolo citato,
Iz kitajskich pisem, la posizione del principe cambia notevolmente: la colpa degli
eventi accaduti in Cina non ¢ solo degli occidentali, ma anche della Russia. La
Russia e gli occidentali infatti, hanno devastato quello che un tempo era un grande
Impero, e hanno “risvegliato nella maniera piu indesiderabile la Cina”, che avrebbe
potuto rappresentare un grande pericolo in futuro.'”” Quello che un tempo era un
grande alleato, ora rappresentava un pericolo per la Russia, ¢ Uchtomskij, a
proposito dell’incertezza sul futuro delle relazioni tra Russia e Cina, esprime il suo
dolore, scrivendo che purtroppo, almeno per una generazione, ricostruire delle
buone relazioni con i vicini & impossibile.'*®

Come ho gia scritto in precedenza, mantenere buone relazioni con la Cina era
essenziale per preservare la pace lungo i confini e consolidare l'influenza russa
sullEstremo Oriente. La perdita di un alleato strategico come la Cina significava

non solo un indebolimento della posizione russa nello scenario geopolitico asiatico,

196 S, Soojung Lim, China and Japan in the Russian Imagination, 1685—1922 To the ends of the
Orient, cit., pp. 119-120.

Y7 E. E. Uchtomskij, Iz kitajskich pisem, San Pietroburgo, Vostok, 1901, pp. 23-24.

198 Ivi, p. 25.
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ma anche la possibilita di dover fronteggiare delle potenziali ostilitd cinesi.
Insomma, I’andamento della politica estera non piaceva di certo al principe, il quale

in quel periodo perse molto credito a corte, esattamente come il conte Vitte.

2.4. La Russia e il Giappone

Mentre la Cina era definitivamente caduta in rovina, spolpata dalle potenze
occidentali come una colonia qualsiasi, il Giappone, come ho gia detto, si affermava
come la nuova potenza asiatica da tenere in considerazione. Le relazioni tra Russia
e Giappone non erano di certo amichevoli, soprattutto dopo il trattato di
Shimonoseki. Ricapitolando, nel 1894, il Giappone decise di porre fine alla contesa
con la Cina per I'influenza sulla Corea entrando in guerra contro il Celeste Impero.
Il tentativo giapponese di annettere il Liaodong fu contrastato dal cosiddetto
“Triplice intervento” nel 1895: Russia, Francia e Germania imposero al Giappone
la restituzione della penisola con il pretesto che la cessione avrebbe danneggiato la
Cina e messo in pericolo l'indipendenza della Corea.'”® Nonostante tutto, pero, il
Giappone ottenne un accordo con la Russia per quanto riguarda i rispettivi interessi
in Corea. Questo risultato ¢ stato raggiunto con l'accordo Weber-Komura, firmato
a Seul il 14 maggio, e l'accordo Lobanov-Yamagata, firmato a Mosca il 9 giugno
1896. Un altro grande traguardo diplomatico fu l'accordo Rosen-Nishi del 25 aprile
1898, con il quale si riconoscevano i diritti residenziali, commerciali e industriali
dei giapponesi in Corea.” L'influenza economica giapponese in Corea era
predominante, soprattutto nel settore ferroviario e bancario. Il primo collegamento,
che univa il porto di Chemulpo (Inchon) alla capitale Seul, fu completato nel 1900,
aprendo politicamente ed economicamente il centro del Paese alle influenze
giapponesi. Inoltre, la linea Seoul-Fusan, ha dato al Giappone la prima meta di una
ferrovia trans-coreana verso la Manciuria dal porto di Fusan (1905). L'altro settore
della linea principale, che andava da Seoul a Uiju fu completata nell'aprile del 1906,
dando al Giappone il dominio su questa rotta strategica.”' La Russia, d’altro canto,
aveva grande influenza sulla Cina e la costruzione di una linea ferroviaria che

collegasse la Russia alla Manciuria era un’ulteriore dimostrazione di potere, senza

199 R, Caroli e F. Gatti, Storia del Giappone, cit., p. 229.

200 3. B. White, The diplomacy of the Russo-Japanese war, Princeton, Princeton university
press, 1964, p. 78.

20 Tvi, p. 79.
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contare il fatto che lo zar ottenne I’affitto per 25 anni di Port Arthur.?** I Giappone
intensifico i propri sospetti nei confronti della Russia, quando nel 1900 lo zar invio
100.000 soldati per assediare la citta di Harbin in Manciuria, la quale venne in
seguito occupata militarmente.?%* Inoltre, un rafforzamento della flotta russa a Port
Arthur e un' esercitazione navale nel Mar Giallo nel maggio 1903 furono percepiti
come una minaccia. Le truppe russe rimasero in Manciuria oltre la scadenza di
ottobre 1903 che era stata concordata tra Qing e Russia nell'aprile 1902.
Ovviamente la Russia non si ritird, anzi, rinforzo la sua forza in Manciuria con
nuove truppe. Allo stesso tempo, fonti di intelligence giapponesi in Europa
riferirono che ulteriori forze navali russe, inclusa una nave da battaglia, due
incrociatori corazzati, sette cacciatorpediniere e quattro torpediniere, avevano
lasciato le acque europee per 1'Estremo Oriente e avevano raggiunto il Mediterraneo
entro dicembre. Nel gennaio 1904 fu riportato un sostanziale aumento del traffico
ferroviario sulla Transiberiana.?** Oltre che al Giappone, le mire espansionistiche
russe disturbavano anche 1 piani degli inglesi. L'Impero zarista, infatti, tentava di
contrastare l'egemonia inglese in Asia, estendendo la propria influenza in
Afghanistan.?®> Fu proprio a causa della Russia che I’'Inghilterra e il Giappone
stipularono un trattato di alleanza antirussa nel 1902. L’Inghilterra voleva
proteggere la via per I’India, la perla dell’impero inglese, mentre il Giappone era
fortemente spaventata dalle truppe russe in Manciuria e temeva per 1 propri interessi
in Corea.?’® Quando la guerra scoppid, Londra divenne uno zelante difensore degli
interessi giapponesi nonostante fosse neutrale.??” L’atteggiamento aggressivo della
Russia mise in allarme il Giappone, il quale venne sottostimato da gran parte
dell’opinione pubblica. L’8 febbraio 1904, il Giappone diede inizio alla guerra,
attaccando la flotta russa a Port Arthur, iniziando a collezionare vittorie su vittorie,
impartendo una grande sconfitta all’impero russo, che fu costretto a siglare una pace

a Portsmouth il 5 settembre 1905, con la mediazione degli Stati Uniti. Il trattato

202 A, Kappeler, La Russia: storia di un impero multietnico, Roma, Lavoro, 2006, cit., pp. 402-403.
203 G. Jukes, The Russo-Japanese War 1904—1905, Oxford, Osprey Publishing, 2002, pp. 8-11.
204Y. Koda, The Russo-Japanese war: Primary Causes of Japanese Success, “in Naval War College
Review”, Vol. 58, No. 2, 2005, pp. 10-44, p. 20.

205 F a causa di queste tensioni che scoppio la guerra tra Inghilterra e Afghanistan, tema che tratterd
nel terzo capitolo della tesi. A Proposito di questo tema si legga G. F. Barnes, The Anglo-Afghan
Wars 1839-1919, UK., Osprey Publishing, 2009.

206 R. Caroli e F.Gatti, Storia del Giappone, Roma-Bari, Editori Laterza, cit., p. 231,

207 C. Pleshakov, The Tsar’s last armada: The epic journey to the battle of tsushima, New York,
Basic Book, 2002, p. 70.
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obbligd la Russia a riconoscere gli interessi militari, politici ed economici del
Giappone in Corea, la quale sarebbe stata annessa nel 1910, a riconoscere il
trasferimento al Giappone della ferrovia sud-manciuriana e a cedere al Giappone la
meta meridionale dell'isola di Sachalin. Questo evento fu molto importante, in
quanto per la prima volta, uno stato orientale ebbe successo contro uno stato
occidentale.?*®

Nel suo libro Pered Grozmym Budusc¢im (Verso un futuro minaccioso)
Uchtomskij definisce la guerra tra giapponesi e russi come infruttuosa e senza
ideali. A suo giudizio la Russia avrebbe dovuto guidare il Giappone come una sorta
di fratello minore contro le potenze occidentali. L’errore della Russia ¢ stato quello
di non accattivarsi la simpatia e la fiducia del Giappone, che, essendo giovane e
sfrontato, si era rivolto all’occidente per imparare la sua tecnologia e scienza e
scatenarla contro i russi.??” Uchtomskij era profondamente addolorato del fatto che
le relazioni di simpatia con 1 popoli dell'Oriente sirovinarono, dato che era convinto
che senza il loro appoggio, la missione della Russia in Asia sarebbe diventata ancora
piu difficile.?!° Dalla delusione si passa alla paura, in quanto il nazionalismo dei
giapponesi ¢ eccessivo e la loro volonta di ergersi sugli altri popoli ¢ inarrestabile.
Vengono descritti come dei feroci guerrieri, citando il caso dell’invasione della
Corea, del tutto affini all'idea di gloria mondiale, di dominio sugli altri popoli.?!!
La situazione politica e gli avvenimenti bellici legati alla Cina e al Giappone
distrussero le speranze di Uchtomskij.

Anni prima, nel suo resoconto di viaggio, Uchtomskij aveva descritto i cinesi
come un grande popolo, laborioso e paziente, tra i quali vi erano stati grandi saggi
e pensatori come Confucio e Lao Tse. Questo popolo orgoglioso ha portato al
massimo livello il culto del monarca e il culto degli antenati, ed € proprio per queste
caratteristiche che probabilmente si tratta del miglior vicino russo. Cio che lo
inquietava di piu, era l'ipotesi di un imminente dominio occidentale sulla Cina. Il
semplice fatto che la Cina riconosca il diritto degli stranieri, chiamati da lui
“zamorskimi Certjami” (diavoli stranieri) di penetrare nel cuore del paese e gestire

le sue regioni interne estremamente ricche era un enorme problema sia per la Cina

208 R, Caroli e F.Gatti, Storia del Giappone, Roma-Bari, Editori Laterza, cit., p. 233.
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che per la Russia stessa. In particolare temeva gli inglesi, i quali avrebbero potuto
trasformare la Cina in una seconda India.?'? Uchtomskij spiega che dal punto di
vista politico, I'Impero Celeste ¢ immobile e incapace di compiere un'offensiva
attiva anche in regioni economicamente importanti. Tuttavia, se anche il Giappone
¢ stato in grado di fare un rapido passo avanti per quanto riguarda il miglioramento
della tecnologia e della scienza, non c'¢ motivo di rifiutare la possibilita di un
risveglio simile, ma su scala piu grandiosa, da parte della Cina. La sua popolazione
dopotutto non ¢ meno dotata né meno incline all'istruzione dei suoi vicini
giapponesi, che hanno consapevolmente deciso di imparare dall'Occidente. La Cina
potrebbe davvero colmare il divario tecnologico con le altre nazioni europee, per
poi rivendicare il suo legittimo posto di potenza mondiale. L'Europa rabbrividisce
al solo pensiero di piani cosi audaci da parte della "razza gialla", ma quest'ultima ¢
invisibile. 21

Per quanto riguarda il Giappone invece, Uchtomskij scrive di come la cattiva
influenza occidentali gli abbia offuscato la mente, facendo percepire 1 russi come

un pericolo.

Wnocrtpannpl, ceuBas cedb Bb SnoHin HeHanexxHoe rHb370, 1aBHO yxe chioTh
tamb nono3pbuie u HeMr0O00BE Kb Poccin. BocniuranHbie Ha 3arpaHuyHbII Ja1b U Bb
9YyXKIBIXB 10 KyIbTYph yHHBepcHTETaxh TY3E€MHBIC pPaAIHKAIBl IPOHHKAIOTCS
npenyobxaeHisiMu 3ananHaro yenopbka nmpotuBs «chBepHAro Koocca» M CKIOHHBI
HIOBEPXHOCTHO CY/UTh O HACH Bb MEYATH U JuTeparyph.

Nonostante tutto, il principe si auspicava che questo viaggio avrebbe avvicinato
1 due popoli. Secondo Uchtomskij, 1 giapponesi piu saggi comprendevano il
pericolo di una sottomissione completa agli stranieri, che comporta la negazione

delle tradizioni secolari del potere e della religione nazionale.?'*

Capitolo 3: L’India e la Russia

3.1. Cronologia storica dei rapporti tra India e Russia

212 E E. Uchtomskij, PuteSestvie gosudarja imperatora Nikolaja 1I na vostok, 11, capitolo Sajgon i
polon', pp. 130-131.

213 Ivi, capitolo Java, p. 28.

214 1vi, capitolo V Tichij Okean, pp. 226-228.

Traduzione- Gli stranieri, costruendosi un nido insicuro in Giappone, da tempo seminano li sospetti
e avversione nei confronti della Russia. Educati secondo modelli stranieri e in universita
culturalmente aliene, i radicali indigeni assorbono i pregiudizi occidentali contro il 'colosso del nord'
e tendono a giudicarci superficialmente attraverso la stampa e la letteratura.).
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In questo capitolo scriverd a proposito delle relazioni tra la Russia e I’India,
analizzando la loro evoluzione a partire dai primi contatti e rapporti commerciali
fino alle dinamiche geopolitiche del “Grande Gioco”, in cui I’India occupava un
ruolo cruciale come teatro indiretto dello scontro tra I'Impero Russo e I’'Impero
Britannico. Inoltre parlerdo di figure di spicco della cultura russa, come Elena
Blavackaja, Lev Tolstoj e Nikolaj Rerich, le cui opere e pensieri testimoniano un
profondo legame con la cultura indiana e la sua spiritualita. Infine parlero delle
riflessioni di Esper Uchtomskij, il cui resoconto di viaggio rappresenta una chiave
di lettura essenziale per comprendere la percezione russa dell’India e il ruolo che
questa terra occupava nell’immaginario dell’¢lite intellettuale russa. Per
Uchtomskij, I’India non era semplicemente un simbolo di espansione coloniale,
come appariva agli occhi delle altre potenze europee, ma un luogo ricco di storia,
cultura e spiritualita. La tappa in India, inoltre, non rappresento solo un episodio
fondamentale della formazione personale del futuro zar Nicola II, ma divenne un
momento cruciale per rafforzare I'immaginario russo sull’Oriente.

L’India ¢ entrata nell’immaginario culturale russo ben prima del Gran Tour. Uno
dei piu affascinanti resoconti di viaggio nel subcontinente ¢ certamente quello di
Afanasij Nikitin, mercante e viaggiatore russo del XV secolo.?’> I moscoviti del
XV secolo sapevano dell’esistenza dell’India grazie a fonti bizantine come [/
Racconto del Regno Indiano ¢ la Topografia Cristiana, ma proprio a causa di queste
la immaginavano come una terra esotica, lontana e fiabesca.?'® I russi non
conoscevano oggettivamente il subcontinente indiano, ed € per questo che la figura
di Nikitin ¢ cosi importante. Egli fu il primo russo a lasciare una descrizione
dell’India basata sull’osservazione diretta, cosa che rappresenta un vanto per tutti i
suoi connazionali.?!” La sua avventura inizid nel 1466, quando lo zar Ivan III invid
una missione diplomatica al khanato transcaucasico di Shirvan, nell'attuale
Azerbaigian. Tra 1 membri di questa missione c’era anche Afanasij Nikitin, un
semplice mercante di Tver, che grazie a questa partecipazione entrd nella

leggenda.?'® Durante la missione, i tatari attaccarono e predarono il gruppo proprio

215 D. Shlapentokh, Afanasy Nikitin’s "Voyage Beyond Three Seas": An Orthodox Russian in
Medieval India, in “Oriens”, 2012, Vol. 40, No. 1, p. 169.

216 D, Schimmelpenninck van der Oye, Russian Orientalism, Asia in the Russian Mind from Peter
the Great to the Emigration, New Haven & London, Yale University Press, 2010, p.24.

27 Ibidem.

218 D. Schimmelpenninck van der Oye, Russian Orientalism, Asia in the Russian Mind from Peter
the Great to the Emigration, cit., pp.23-24.
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mentre siavvicinava al porto di Astrachan’, disperdendo diversi elementi, molti dei
quali ritornarono in Russia. Questo, perd, non fu il caso di Nikitin, il quale prosegui
verso la Persia e alla fine attraverso il Mar Arabico per giungere in India.?'’ Bisogna
pero specificare che in principio il commerciante non aveva intenzione di arrivare
fino in India. I suoi movimenti erano semplicemente dettati dalla volonta di
acquisire ricchezze, spostandosi da un bazar all’altro, e proprio grazie a questa
volonta si ritrovo in luoghi mai visti prima dai suoi connazionali, come I’India.??°
Il mercante trascorse li quattro anni, confrontandosi con un mondo del tutto
sconosciuto, il quale venne da lui descritto nel suo resoconto ChozZenie za tri morja
(1l viaggio oltre i tre mari)**!. Nel suo diario possiamo comprendere il suo stupore
per il fatto che tutti fossero nudi, per il loro modo di vestire e per il fatto che fossero
tutti neri. Inoltre possiamo leggere di come gli indiani stessi siano stupiti da lui e in
particolare, dal suo colore di pelle.

“Bo WUngbiickoit 3eMam TOCTH CS CTAaBSITh MO TOJBOPhEMbB, a bCTH BapsATh Ha
T'OCTHU IrOoCIOAapPbIHU, U MMOCTCIIIO CTCIATD, U CIIATH C TOCTbMH, CUKHIIb UJICPECHHDb
Iy KUTENNb OEPCeHb, IOCTYPh aBPaTh YEKTYPh a CUKHIIb MYPYyTh JTHOOATH 0babIx
mroneit.”>%?

Oltre a questo, il mercante riporta che I’ospitalita ¢ un tratto caratteristico degli
indiani, 1 quali “amano 1 bianchi”.

U tyts ectb Unablickaa cTpana, v 10K XOAATh Harbl Bch, a TOJIOBA HE MOKPHITA,
a TPYZU TONBL, a BOJIOCH B OHY KOCY IUIETEHBI, a Bch XomaT Oproxatsl, 1bTH ponars
Ha BCSIKBIN TOJl, a IeTel Y HUXb MHOTO, a MY)KbI HPKEHBI BCh YepHBI; A3 X0XKY Ky/Ibl,
UHO 33 MHOIO JIFOJIel MHOTO, IuBsATCs ObaoMy yenosbky.??

Queste sono le osservazioni di un uomo che visse tra le persone piu umili e

semplici, una condizione che lo portd a vedere 1'India da una prospettiva unica: lui

219 Ivi, p.24.

220 Gail D. Lenhoff e Janet L. B. Martin, The Commercial and Cultural Context of Afanasij Nikitin's
Journey Beyond Three Seas, in Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas, Neue Folge, 1989, vol. 37,
n. 3, p. 344.

221 D. Schimmelpenninck van der Oye, Russian Orientalism, Asia in the Russian Mind from Peter
the Great to the Emigration, cit., p.24.

222 A, Nikitin, ChoZenie za tri morja, Mosca-Leningrado, Izdatel'stvo Akademii Nauk SSSR, 1958,
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Traduzione- Nella terra indiana, gli ospiti vengono accolti sotto il tetto della casa e le padrone di
casa cucinano per gli ospiti, preparano il letto e dormono insieme a loro. Qui, ogni persona che
riceve ospiti li tratta con gentilezza, e i bianchi sono particolarmente amati.

223 Ivi, p. 13.

Traduzione- Ecco qui una terra indiana, dove tutte le persone camminano nude, senza coprirsi il
capo, con il petto scoperto, e i capelli intrecciati in una sola treccia. Tutti vanno in giro con la pancia
gonfia e partoriscono ogni anno, avendo molti figli. Gli uomini sono tutti scuri di pelle. Ovunque io
vada, c'¢ sempre una folla di persone che mi segue, stupita nel vedere un uomo bianco.
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non solo visse con il popolo, ma fece amicizia con i suoi esponenti, visito le loro
case osservando e imparando da vicino la loro vita quotidiana.?** Rimase di stucco
davanti all'estrema poverta e frugalita del popolo, sottolineando che il commercio
russo non avrebbe trovato un mercato in India a causa della mancanza di potere
d'acquisto da parte dei poveri e della classe media. Nikitin rimase particolarmente
colpito da quanto poco valore venisse attribuito alla vita umana, dato che purtroppo
a quel tempo esisteva ancora il commercio degli schiavi e il prezzo era
relativamente basso. Lui provava compassione per gli schiavi e in generale per il
popolo indiano. Forse il viaggiatore vedeva una somiglianza con il popolo russo, il
quale fu costretto a subire le angherie da parte dei conquistatori musulmani (i
tatari).??®

Al contrario, la corte musulmana viveva in grande stile e secondo Nikitin, ogni
volta che il sultano usciva, era accompagnato da 10.000 cavalieri, 50.000 fanti e
200 elefanti in armatura dorata, oltre a centinaia di trombettisti, ballerini, scimmie
e giovani fanciulle.

“Ernma cynraH Bbrb3xkaerh ¢ MaTepbio M 3 )KEHOI, HHO ¢ HUM KOHHBIX 10 000, ma
mbumx 50 000 uenorbks, a ci10HOB BoJsATh HapsiHbIX 200 B mocirbcex 6 30104€HBIX,
na 100 uenoBbks TpyOHMKOBB, Aa muisicueBb 100 denobks, 1a npocTeix koHeit 300
Bb CHACTEX 30JI0THIX, 2 00e3baHb 100, na 6nsueit 100, a ek raypku.”?2

Per concludere, se dovessimo analizzare il viaggio dal punto di vista economico,
possiamo considerarlo un fallimento, dato che i1 prezzi nell’India islamica
discriminavano gli infedeli e risultavano troppo alti perché i mercanti russi
potessero realizzare un profitto.??” Nonostante cid, il resoconto che lascido fu un
successo letterario, ma il mercante non riusci a godere di tale fama, perché
purtroppo mori prima di raggiungere casa.’’® La figura di Nikitin venne
probabilmente strumentalizzata durante I’epoca sovietica, in quanto, in questo
periodo, nacque un forte interesse per la storia russa, per lo studio dell’India,

considerata come la piu grande potenza neutrale al mondo, e il concetto di amicizia

224 1 Manian, V. Rajesh, The Russian Revolution and India, New York, Routledge, 2021, p.159.

225 Ibidem.

226 Afanasij Nikitin, ChoZenie za tri morja, cit., p. 58.

Traduzione- Quando il sultano esce con la madre e la moglie, lo accompagnano 10.000
cavalieri e 50.000 pedoni. Con lui ci sono anche 200 elefanti, tutti magnificamente adornati,

6 di loro sono ricoperti d'oro, 100 trombettisti, 100 danzatori, 300 cavalli con finimenti d'oro,

100 scimmie, 100 cortigiane, e tutti sono di etnia gaurki.

227 D. Schimmelpenninck van der Oye, Russian Orientalism, Asia in the Russian Mind from Peter
the Great to the Emigration, cit., p. 26.

228 Ibidem.
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tra i popoli. Durante il periodo sovietico, il resoconto veniva considerato come la
prova inconfutabile dell’amicizia tra Russia e India, le quali condividevano un
passato comune di sofferenza e schiavitu.??’

Stabilire quali siano stati i primi contatti tra russi ¢ indiani ¢ estremamente
difficile, ma sappiamo che il primo a registrare i primi contatti diretti tra
commercianti russi e indiani nel X secolo fu Ibn Fadlah.>** Questi scambi
commerciali avvenivano nelle antiche citta del bacino del Volga, nella citta di
Bukhara e in altri mercati dell'Asia centrale.?*! Sono documentati anche rapporti tra
il Sultanato di Delhi e 1'0Orda d'Oro. I mercanti svolgevano i loro affari anche a
Baghdad, in citta Transcaucaucasiche, a Tabriz in Iran oppure al Cairo o ad
Alessandria.?*? Un notevole impulso alle relazioni commerciali ed economiche tra
Asia centrale, India e Russia venne dato dall'annessione di Kazan’ e Astrachan’ alla
Russia nel 1556. Astrachan’ in particolare, dalla seconda meta del XVI secolo, si
trasformo in un grandissimo centro del commercio internazionale, attraverso il
quale la Russia stabiliva relazioni commerciali con 1 partner orientali, tra cui 1
mercanti indiani, 1 quali si insediarono proprio in questa citta nei primi decenni del
1600.2* Nonostante tutto, perd, la Russia non poteva ancora commerciare
direttamente con I’India e necessitava di intermediari dell'Asia centrale.?**

Un altro evento favorevole alla crescita del commercio fu senza dubbio la
stabilizzazione della vita politica dopo la crisi del periodo dei Torbidi.?** Dopo il
periodo dei Torbidi sali al potere la dinastia dei Romanov, 1 quali erano interessati
al mantenimento del commercio con i mercanti dell'Asia Centrale, in particolare
con i Khanati di Bukhara e Khiva, dato che erano i secondi maggiori destinatari

dopo I'ran safavide delle spedizioni da Astrachan' durante questo periodo. Questo

commercio era importante non solo per la Moscovia, ma anche per i1 gruppi

229 1. R. Tillett, Afanasy Nikitin as a Cultural Ambassador to India: A Bowdlerized Soviet
Translation of His Journal, in “The Russian Review”, 1966, Vol. 25, No. 2, pp. 160-162.

230 Ibn Fadlah & stato uno scrittore e viaggiatore arabo di origine persiana che visse nel X secolo.
211 Manian, V. Rajesh, The Russian Revolution and India, cit., pp. 154-155.

22 M. Wanner, Indian Trading Community in Astrakhan in Context of Russian-Indian Relationship
(1636—-1725), in "West Bohemian Historical Review", 2012 no. 1, pp.117-118.

233 Ivi, p. 119.

2341, Nizamutdinov, Iz istorii sredneaziackoindijskich otnoSenij (ix—xviii vv.), Taskent, Izdatel'stvo
Uzbekistan, 1969, pp. 48-49.

2351 periodo dei torbidi & una fase di grande instabilita politica che si verifico tra il 1589 e il 1613.
A proposito del periodo dei torbidi si legga V. Riasanovsky, Storia della Russia dalle origini ai
giorni nostri, cit. pp.163-177, A. Ferrari, Russia: Storia di un impero eurasiatico cit., pp. 76-80.
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mercantili e le élite dirigenti di Khiva e Bukhara.?** Non solo le élite moscovite
cercavano di sfruttare nuovi mercati, ma si impegnavano anche a collegarli tra loro.
Il monopolio statale che le autorita moscovite imposero su diverse merci di transito
come la seta, il salnitro e il rabarbaro, divenne non solo una fonte di entrate per il
tesoro, ma anche un mezzo fondamentale per raccogliere moneta e metalli preziosi,
i quali erano molto richiesti a causa della carenza di valuta. Stabilire relazioni con
stati come la Persia safavide e 1'India moghul era dunque fondamentale per la
Moscovia, data la ricchezza e le merci presenti in quei luoghi.*” Come gia
accennato, gia nei primi secoli del 1600 si erano stabiliti ad Astrachan’ un gran
numero di indiani, portando il governatore Pétr Seménovic¢ Prozarovskij a
provvedere al loro benessere, costruendo per loro le infrastrutture necessarie per
condurre la loro nuova vita in Russia. Lo zar Michail era fortemente interessato a
creare delle relazioni politiche ed economiche dirette tra la Russia e 1'India e
nonostante la sua morte, questa sua volonta venne raccolta dal suo successore
Aleksej Michajlovic, il quale provo senza esito a creare dei rapporti stabili e duraturi
con I'India. 2*® Esattamente come Aleksej e Michail, anche Pietro il grande
comprese I’'importanza di allacciare relazioni salde e durature con I’India. Il nuovo
zar persegui una politica ambiziosa per stabilire relazioni con I'India, autorizzando
diverse missioni e campagne militari nel tentativo di stabilire una rotta commerciale
verso il subcontinente. La prima missione ebbe luogo nel 1694 e aveva lo scopo di
raggiungere 1’India attraverso la Persia. A capo di questa spedizione c’era il
mercante Semén Malen’kij (Semén il piccolo, probabilmente un soprannome), il
quale mori prima di arrivare a destinazione, segnando cosi il fallimento della
missione. Nel 1713, invece, Pietro il Grande promosse una campagna militare con
lo scopo di sottomettere Khiva. Cio avrebbe dato alla Russia un vantaggio logistico
per penetrare 1'Asia centrale e raggiungere 1’India. Tuttavia, il tentativo falli a causa
della grande resistenza dimostrata da parte dei difensori. Nonostante tutto, pero, tra
il 1722 e il 1723, intraprese un’altra campagna: quella contro la Persia. Questa
campagna venne conclusa nel luglio 1723, con un trattato di pace molto vantaggioso

per la Russia: la cessione in suo favore delle province settentrionali di Daghestan,

236 U. Abdurasulov, 4 Passage to India: Rhetoric and Diplomacy between Muscovy and Central
Asia in the Seventeenth Century, in “Itinerario”, 2021, Vol. 44, No. 3, pp. 502-527, p.504.

7 Ivi, pp. 504-505.

28 D. N. Druhe, Russo-Indian’ relations 1466-1917, New York, Vantage Press, 1970, pp. 25-26.
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Ghilan, Mazandaran e Asterabad e di quella del khanato di Shemakha sulla sponda
occidentale del Caspio. Il trattato era veramente vantaggioso, anche troppo per i
gusti della Turchia, la quale contestava la cessione di Shemakha alla Russia.
Nonostante gli attriti, dopo un periodo di contrattazione, la disputa tra Russia e
Turchia fu risolta da un trattato concluso a Costantinopoli nel luglio 1724, in cui si
decretd che I'ex khanato di Shemakha fosse spartito tra Turchia e Russia.?** Pietro
il Grande riconobbe l'importanza del commercio straniero per la modernizzazione
della Russia e infatti, nel 1697, accolse apertamente 1 mercanti stranieri ad
Astrachan’, consentendo loro di commerciare liberamente e di viaggiare a Mosca,
nonostante le proteste dei mercanti russi, preoccupati per la crescente competizione.
Questo sostegno fu cruciale per la comunita indiana, che vide rafforzarsi la propria
posizione nei mercati russi € inizio a espandere le proprie operazioni commerciali
fino a Mosca e ad altre citta.?** I commercianti indiani dominavano il commercio
con la Russia e avevano anche un ruolo chiave nei rapporti commerciali tra la
Russia e I'Iran, infatti a partire dalla fine del XVII secolo, erano tra i principali attori
nel commercio di seta e spezie provenienti dalla Persia, superando persino i
mercanti armeni, 1 migliori in questo settore. Il commercio con I'Iran rappresentava
una parte significativa delle attivita commerciali indiane, e la citta di Isfahan, in
particolare, fungeva da importante snodo commerciale per gli Indiani che
operavano tra I'India, Persia e Russia.?*! Nonostante tutto, pero, la fine giunse anche
per loro: pit 0 meno a partire dal 1730, 1 mercanti indiani ad Astrachan’ e in altre
citta russe furono penalizzati da diversi eventi politici e militari come ad esempio il
collasso dell’Impero Safavida. Questo evento limitd I’arrivo di merci persiane in
Russia, cosa che influi direttamente sulle attivita commerciali indiane. Inoltre, il
sistema mercantilista europeo, che divenne dominante dopo il 1720, favoriva i1
commercianti locali a scapito degli stranieri. Con I’intensificarsi del protezionismo
russo e le rigide restrizioni sull’accesso dei mercanti indiani ai mercati interni, la
loro presenza fu progressivamente limitata ad Astrachan’.?*? L’indebolimento della
comunita mercantile indiana perd non fu causato solo dall’instabilita politica

iraniana, ma anche dal declino dell’Impero Moghul. Questo processo di

29 Ivi, pp. 44-56.

20 S F. Dale, Indian merchants and Eurasian trade, 1600-1750, Cambridge, University of
Cambridge, 1994, p. 98.

24 Ivi, p. 112.

242 Ivi, p.128.
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disintegrazione fu piu lento rispetto alla caduta dei Safavidi in Persia e fu causato
da diversi fattori: dalla difficolta di sostenere spese militari, dalla crisi finanziaria,
e dall’aggressivita di nuovi gruppi sociali come i Maratha e i Sikh. Nel 1739,
I’invasione di Nadir Shah culmind nella sconfitta dell’esercito dei Moghul e nel
saccheggio di Delhi, causando una crisi nel commercio dell’India settentrionale. La
citta di Multan, importante centro commerciale indiano sin dal XIV secolo, era un
punto focale per la diaspora mercantile, ma I’invasione degli afghani nel 1749 e le
successive guerre, soprattutto con 1 Sikh, distrussero le sue infrastrutture
economiche. Nel 1818 Multan venne conquistata e saccheggiata, provocando lo
spostamento di molte attivitd commerciali verso Shikarpur.>** Questi eventi, inclusa
la politica economica protezionista in vigore in Europa e in Russia, contribui infine
alla scomparsa della comunita indiana ad Astrachan’ entro la meta
dell’Ottocento.>** Pietro il grande mori nel 1725, ma il suo sogno di avvicinare la
Russia all’India rimase vivo. Molto tempo dopo la sua morte, inizio a circolare in
Europa una strana storia sulle sue ultime volonta. Secondo la leggenda, dal letto di
morte, aveva segretamente ordinato ai suoi eredi di perseguire quello che riteneva
essere il destino della Russia: il dominio del mondo. La conquista dell'India e di
Costantinopoli erano le due chiavi di volta, ed egli li esortd a non riposare finché
non fossero stati entrambi saldamente in mano russa. Nessuno ha mai visto questo
documento e la maggior parte degli storici ritiene che non sia mai esistito. Eppure
la paura era talmente forte che a volte si arrivo a crederci ampiamente e a pubblicare
versioni del suo presunto testo. 2+> Sotto il comando di Caterina la Grande, la Russia
ricomincid a mostrare interesse per 1'India, dove la Compagnia britannica delle
Indie orientali stava guadagnando terreno, soprattutto a spese dei francesi. Caterina
voleva espellere 1 Turchi da Costantinopoli e ripristinarvi il dominio bizantino,
anche se sotto il suo controllo, in modo che la sua flotta avrebbe avuto accesso al
Mediterraneo. Nel 1791, verso la fine del suo regno, Caterina e un suo collaboratore
francese, un certo Monsieur de St. Genie, considerarono attentamente un piano per
strappare I'India alla morsa sempre piu stretta della Gran Bretagna. Il piano

consisteva nel far marciare le truppe via terra attraverso Bukhara e Kabul,

243 Ivi, pp. 129-131.
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245 P. Hopkirk, The Great Game: The Struggle for Empire in Central Asia, New York, Kodansha
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annunciando mentre avanzavano, che erano venute per riportare il dominio
musulmano sotto i Moghul al suo antico splendore. In questo modo avrebbe attirato
al suo seguito gli eserciti dei khanati musulmani lungo la rotta e avrebbe fomentato
rivolte di massa contro gli inglesi all'interno del Paese.?*® Ovviamente il piano non
si concretizzo mai, ma ¢ interessante notare 1’atteggiamento di Caterina nel contesto
di quello che verra ricordato come “The Great Game”.?*’ La sovrana russa
riconquisto dai persiani i territori caucasici che durante i governi precedenti erano
stati persi. Con il trattato di Georgievsk del 1783, la Russia ottenne una posizione
in Georgia, in cambio di protezione dagli attacchi delle popolazioni ostili, inclusi 1
daghestani e persiani.?*® Inoltre, Caterina II si impossesso della Crimea, la quale
godeva della protezione dei turchi, che la vedevano come uno scudo contro la
Russia.?*’ L’impero Ottomano era chiaramente preoccupato per I’avanzata dei russi
nel Caucaso e, non accettando di rimanere in disparte, dichiar0 guerra e venne
sconfitto. Con il Trattato di Kiiciik-Kaynarca (1774), la Russia ottenne il dominio
della Crimea e di altre zone sul Mar Nero.?* I Tartari di Crimea, un tempo bellicosi,
avevano cessato di essere una forza temibile. Approfittando delle acquisizioni
territoriali a scapito dei turchi sulla costa settentrionale del Mar Nero e delle lotte
interne tra i tartari, Caterina riusci ad annettere il khanato di Crimea al suo impero
senza sparare un colpo, "affiggendo manifesti in luoghi importanti per annunciare
ai cittadini della Crimea la nostra accoglienza come nostri sudditi". 11 Mar Nero
cesso cosi di essere un “lago turco”, poiché non solo i russi costruirono una nuova
flotta a Sebastopoli, ma le loro navi da guerra si trovavano ora a due giorni di

navigazione da Costantinopoli.?>! Con il tempo, la Russia diventava sempre piu

246 Tvi, pp. 20-21.

247 11 "Great Game" si riferisce alla rivalitd geopolitica tra I'Tmpero Russo e 1'Impero Britannico nel
XIX secolo, focalizzata sul controllo strategico dell'Asia Centrale. L'Inghilterra mirava a difendere
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forte e pericolosa. Aveva dimostrato la sua forza in diverse occasioni, riuscendo
addirittura a mettere in crisi 'Impero Ottomano. La sua continua espansione
territoriale veniva avvertita come un enorme pericolo anche dall’Impero britannico,

che al tempo rappresentava una delle maggiori potenze coloniali del mondo.
3.2. Tensioni tra Russia e Inghilterra: “The Great Game”

Il pezzo pregiato dell’Impero britannico era sicuramente I’India, che nel corso
del tempo si ¢ rivelata essere una terra estremamente preziosa per 1 prodotti e le
merci che poteva offrire. Ad essere precisi, la conquista dell’India fu un processo
molto lungo, che ebbe inizio nel XVII secolo. L’attore principale di tale conquista
¢ la Compagnia delle Indie orientali, una societa di capitali fondata nel 1600 creata
per gestire il commercio con I’Oriente. Questa compagnia, in concorrenza con la
Compagnia olandese, ottenne privilegi speciali, inclusa la monopolizzazione del
commercio tra I'Inghilterra e I'Asia e il permesso di esportare metalli preziosi per
finanziare le sue operazioni. I1 commercio inizido nel 1613, quando l'imperatore
Jahangir consenti alla Compagnia di aprire stabilimenti in India. Gia a quel tempo,
la Compagnia aveva acquisito una profonda conoscenza della rete commerciale
nell'Oceano Indiano ed era intenzionata ad espandersi. Nel 1617 venne costruita la
prima fabbrica inglese a Surat, dopo che 1 mercanti inglesi sconfissero i portoghesi.
Nel 1668, Carlo II cedette l'isola di Bombay alla Compagnia per un affitto
simbolico, che divenne rapidamente la sua sede principale. Nel 1640, la Compagnia
acquistd Madras, che divenne il fulcro delle sue attivita nel sud dell'India. Tra le
aree piu strategiche c’era sicuramente la costa del Coromandel, particolarmente
apprezzata per la produzione di tessuti pregiati. Grazie all'elevata domanda in
Europa, l'esportazione di questi manufatti garanti profitti straordinari, tanto che
nella seconda meta del Settecento, il commercio dei tessuti indiani supero quello
delle spezie. Nonostante questo straordinario successo, la Compagnia, dovette
affrontare delle sfide, tra cui una crisi finanziaria e la concorrenza di mercanti
indigeni. Quest’ultima giustifico l'uso della forza e delle restrizioni commerciali
come necessarie per coprire i costi di conquista e sicurezza. Dato il suo crescente
potere, 1 suoi funzionari divennero sempre piu coinvolti nel commercio come
mercanti privati, accumulando immense fortune. Oramai, questa potente
organizzazione aveva assunto il ruolo di proprietario coloniale e gestiva una rete di

piantagioni e territori in Asia, modificando profondamente le dinamiche

91



commerciali e sociali. La sua espansione culmino con la conquista del Bengala nel
1757, che segno una svolta decisiva, ponendo fine a una fase di commercio straniero
favorevole e avviando un processo di sfruttamento delle risorse locali.?*?

Il consolidamento dei propri possedimenti territoriali € iniziato intorno al 1820,
ma ¢ solo nel 1858 che il governo britannico assunse formalmente la responsabilita
del governo indiano.?*?

Un tale impegno non poteva di certo essere vanificato, la Compagnia delle Indie
orientali e la corona britannica non potevano permettere che accadesse qualcosa
all’India, dato che le perdite economiche sarebbero state incalcolabili. A partire dal
XIX secolo, 'Impero britannico si adopero per affrontare qualsiasi tipo di nemico
e tra quelli piu pericolosi c’era sicuramente Napoleone Bonaparte, il quale dichiaro
che per conquistare 1’India bisognava prima conquistare 1’Egitto.>>* La sua
campagna militare in Egitto gettdo nel panico I’Impero, il quale cerco subito di
organizzarsi e soprattutto, di prevedere le mosse del generale francese. La
Compagnia delle Indie Orientali in India era ancora instabile nonostante il suo
predominio commerciale, le sue finanze erano vulnerabili, e se ci fosse stata una
guerra diretta contro il generale francese, le probabilita di vittoria sarebbero state
poche.?% La notizia che Napoleone si era fermato in Egitto fu accolta con un sospiro
di sollievo, anche se il pericolo era ancora presente. Per prepararsi ad eventuali
attacchi, si penso a due alternative: la prima prevedeva che sarebbe passata dalla
Siria o dalla Turchia e che avrebbe attaccato 1'India dall’Afghanistan o dal
Belucistan, mentre l'altra prevedeva che ci sarebbe stato un attacco via mare.?°
L'occupazione dell'Egitto da parte di Napoleone, che aveva inizialmente causato
panico a Londra, si rivelo di breve durata. L'ammiraglio Nelson distrusse la flotta
francese ad Abukir nel 1798, isolando Napoleone in Egitto e privandolo di
rifornimenti. Tuttavia, nonostante questo fallimento, Napoleone continud a nutrire
ambizioni per 'ndia.”®” E in questo periodo che entra in gioco la Russia, pill

precisamente nel 1801. Il nuovo zar Paolo I decise di attaccare I’India, cercando
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I’appoggio dei francesi. Il piano consisteva in un attacco combinato di Russia e
Francia, che avrebbe reso praticamente certa la vittoria sugli eserciti della
Compagnia delle Indie. L'idea del sovrano russo prevedeva I’avanzata di 35.000
cosacchi attraverso il Turkestan, reclutando man mano le tribu turcomanne e,
qualora fossero riusciti a sconfiggere gli inglesi, avrebbero ricevuto un’enorme
ricompensa. Allo stesso tempo, un esercito francese di dimensioni analoghe sarebbe
sceso dal Danubio, avrebbe attraversato il Mar Nero su navi russe e avrebbe
proseguito con gli stessi mezzi attraverso il Don, il Volga e il Mar Caspio fino ad
Astrabad, sulla sponda sudorientale di quest'ultimo. Qui si sarebbero incontrati con
1 cosacchi prima di procedere verso est attraverso la Persia e 1'Afghanistan fino al
flume Indo. Da li avrebbero lanciato insieme il loro massiccio attacco contro gli
inglesi. Paolo I aveva pianificato tutto con molta perizia, aveva calcolato che 1
francesi avrebbero impiegato venti giorni per raggiungere il Mar Nero, che 55
giorni dopo sarebbero entrati in Persia con 1 loro alleati russi, e che dopo altri 55
sarebbero arrivati sull'lndo. Nonostante il grande entusiasmo di Paolo I, Napoleone
non era convinto di questa strategia e I’alleanza non si concretizzo.?>

Nonostante tutto, perd, Paolo I decise di agire da solo, e nel 1801 diede ordine al
capo dei Cosacchi del Don di radunare una grande forza di combattenti, all’incirca
22.000, pronti a marciare verso I'India.>> Accompagnati dall'artiglieria, avrebbero
dovuto procedere attraverso Khiva e Bukhara fino all'lndo, un viaggio che calcolo
avrebbe richiesto loro tre mesi. Giunti a Khiva, avrebbero dovuto liberare i sudditi
russi tenuti in schiavitu e fare lo stesso a Bukhara. Il loro obiettivo principale,
tuttavia, era scacciare gli inglesi dall'India e portarla, con il suo commercio, sotto il
controllo di San Pietroburgo. Nonostante il grande entusiasmo del sovrano, il piano
non era stato elaborato con sufficiente attenzione.?*° Paolo I e i suoi consiglieri non
conoscevano nulla delle vie di accesso all'lndia, né del paese stesso o delle posizioni
inglesi. C’erano evidenti problemi di organizzazione, oltre che ad una grande
mancanza di informazioni, dato che le mappe arrivano solo fino a Khiva e al fiume
Oxus. L’intenzione del sovrano era quella di inviare 1’esercito, mentre altre forze

in avanscoperta si occupavano di reperire informazioni per individuare i percorsi
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migliori ed eventualmente riconoscere e riparare le strade. Insomma, la missione
sembrava piu un capriccio del sovrano, piuttosto che una mossa oculata e attenta.
Nonostante tutto, i cosacchi, seppur mal equipaggiati e mal approvvigionati per
un'impresa cosi importante, partirono da Orenburg in pieno inverno e si diressero
verso la lontana Khiva, a quasi 1.000 miglia a sud. Il viaggio si riveld crudele,
persino per i coriacei Cosacchi. Con grande difficolta portarono 1'artiglieria, 44.000
cavalli (ogni uomo aveva un cavallo di scorta) e diverse settimane di rifornimenti
attraverso il Volga gelato, per poi inoltrarsi nella steppa innevata del Kirghizistan.
Di quel viaggio si sa poco, poiché gli inglesi ne vennero a conoscenza solo molto
tempo dopo, ma in un mese avevano percorso quasi 400 miglia, raggiungendo un
punto appena a nord del Mare d'Aral. Il comportamento folle e sconsiderato di
Paolo 12! convinse un gruppo di funzionari di corte a costringerlo a firmare un
documento di abdicazione. Avendo rifiutato, lo zar venne assassinato e al suo posto
sali al trono Alessandro 1. Non volendo essere trascinato in una guerra inutile con
la Gran Bretagna, ordino subito il richiamo dei cosacchi, 1 quali vennero risparmiati
da morte certa.?®> Alessandro I nel corso del suo regno adottd una politica estera
mutevole: sono noti i suoi frequenti cambi di posizione, le sue alleanze strategiche
e, in questo caso, ¢ utile analizzare la sua alleanza con Napoleone, per comprendere
il suo operato e le sue prospettive nei confronti dell’India. Inizialmente, Alessandro
I cerco di arginare la minaccia rappresentata dalla Francia napoleonica
affrontandolo in battaglia diverse volte. Tuttavia, dopo una serie di sconfitte
militari, decise di cambiare strategia. Questo porto all’alleanza di Tilsit nel 1807,
un accordo nel quale Alessandro I e Napoleone si impegnarono a rispettare le

reciproche sfere di influenza e a collaborare in Europa. La Francia e la Russia si

261 Paolo I & spesso ricordato per la sua presunta instabiliti mentale, ma il suo breve regno fu segnato
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accordarono persino per una potenziale invasione dell’India britannica. L’obiettivo
del trattato, da parte di Alessandro I, era quello di ottenere una momentanea tregua
con Napoleone e di sfruttare I’alleanza per espandere I’influenza russa nell’Europa
orientale.”®® Tuttavia, Alessandro I nutriva risentimento per le ambizioni di
Napoleone in Polonia, territorio che il sovrano francese cercava di unificare sotto il
Granducato di Varsavia. Questo fu un fattore decisivo nella sua decisione di tradire
I’alleanza: Alessandro 1 infatti vedeva con crescente preoccupazione il
rafforzamento della presenza francese ai confini russi, e considerava Varsavia come
una minaccia alla sicurezza della Russia. L’alleanza tra 1 due imperi, quindi, si
deteriord velocemente.?®* Nel 1812, lo zar ruppe definitivamente con Napoleone,
contribuendo in modo decisivo all’inizio della disastrosa campagna di Russia, che
segnd 1’inizio della fine per I’Impero Napoleonico.?> C’¢ da dire, che sebbene
Alessandro I avesse interessi in oriente, 1’India non era tra le sue principali
preoccupazioni. Anche quando il Trattato di Tilsit obbligd Alessandro I a dichiarare
guerra al suo ex alleato, lo zar non era del tutto convinto, e infatti, nonostante i
tentativi di Napoleone di spingerlo a un ruolo piu attivo, questi ebbero sempre poco
successo. Cosi, quando Napoleone suggeri un attacco congiunto contro I'India nel
1808, lo zar ignoro la proposta. La principale ambizione della Russia in Oriente si
concentrava sugli Stretti del Bosforo e Dardanelli, obbiettivi certamente piu vicini,
facili da raggiungere e vantaggiosi.>®¢

Dopo le Guerre Napoleoniche, I’Inghilterra si rese conto che la sicurezza dei suoi
possedimenti, in particolare dell'India, era minacciata non solo da potenze europee,
ma anche da potenze emergenti come la Russia. Quest’ultima, nel corso dei
decenni, stava espandendo la sua influenza nel Caucaso e in Asia Centrale,
suscitando grande apprensione tra i funzionari britannici. La percezione che la
Russia potesse minacciare I'India e, di conseguenza, l'intero impero britannico,
porto a una riconsiderazione delle politiche estere e militari. L’Inghilterra inizio a

sviluppare strategie per contenere 1'espansione russa, instaurando alleanze con stati
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locali e intervenendo direttamente in conflitti regionali per mantenere l'equilibrio
di potere. Questa paura giustifico le azioni militari e diplomatiche in Asia Centrale
e nel Medio Oriente.?” Non solo la Russia poteva attaccare militarmente, ma creare
malcontento fra la popolazione soggiogata dall’Inghilterra, in modo da
destabilizzare il potere britannico. Il solo fatto che la Russia stesse prendendo
sempre piu piede in Asia Centrale, soprattutto in zone limitrofe all’India, come ad
esempio la Persia, destava grande preoccupazione negli inglesi, i quali temendo
ripercussioni, si misero sulla difensiva arginando ogni possibile minaccia russa.?®®
In questa tesi non posso parlare dettagliatamente delle operazioni militari e
diplomatiche messe in atto da Inghilterra e Russia in Asia centrale sullo sfondo del
“Grande Gioco”, ma ritengo sia importante per lo meno citare e approfondire alcuni
episodi importantissimi, come il conflitto russo-persiano (i primi due) e le guerre
anglo-afgane. Anche se non si tratto di episodi di contatto diretto tra Russia e India,
¢ importante discuterne, poiché sia la Persia sia I'Afghanistan erano territori di
grande importanza strategica per russi € britannici, specialmente in relazione alla
sicurezza dell'India.

La prima guerra russo-persiana (1804-1813) fu causata principalmente dalle
preoccupazioni della dinastia Qajar di fronte alla crescente minaccia militare russa
nei suoi territori di frontiera nordoccidentale. In quel tempo, la Russia era
impegnata nelle campagne di conquista nel Caucaso e ci0 suscitd molte
preoccupazioni nel sovrano Qajar, il quale temeva di perdere il controllo sui suoi
domini settentrionali. Di fatto, il conflitto era alimentato dal bisogno della dinastia
di rafforzare la propria legittimita riaffermando il proprio dominio sulla regione del
Caucaso orientale, ritenuta cruciale per I’onore e il prestigio reale.?®® La Russia
voleva espandere la propria influenza nel Caucaso per proteggere i confini
meridionali e accedere in Asia centrale, mentre gli inglesi vedevano la Persia come
uno scudo difensivo in grado di arginare ’avanzata Russa.?’? La guerra si concluse

con il Trattato di Gulistan, un accordo forzato in gran parte dalla Gran Bretagna
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che, per ragioni diplomatiche, desiderava interrompere le ostilita.?’! La Persia,
troppo debole per contrastare I’Inghilterra, fu costretta a cedere alla Russia
numerosi khanati strategici sancendo cosi la sua crescente influenza nella
regione.?’”> Un tempo grande impero, la Persia fu costretta a sottoscrivere numerosi
accordi con la Gran Bretagna, rafforzando cosi il controllo britannico sulle rotte
commerciali verso I'India e arginando la Russia. Cosi facendo, Londra voleva
impedire ad altre potenze europee di entrare nella regione attraverso la Persia, ormai
ridotta a un semplice pedone sulla scacchiera geopolitica. Con il trattato anglo-
persiano del 1814, inoltre, la Persia doveva supportare la Gran Bretagna contro
eventuali minacce provenienti dall'Afghanistan, confermando il suo ruolo da
barriera tra la Russia e le colonie britanniche in India.?’* La Persia non era pit un
grande impero minaccioso capace di esercitare grande influenza, ma era stata
ridotta ad un passaggio strategico da proteggere contro I’avanzata russa. Londra
temeva che la Russia potesse minacciare 1’India e 1 suoi ricchi territori coloniali, e
agiva in modo da evitare qualsiasi minaccia al confine indiano, mantenendo la
Persia come stato cuscinetto.?’* La pace non durd a lungo, infatti nel 1826 scoppio
una nuova guerra, la quale si sarebbe protratta fino al 1828. Da un lato, la Persia
mirava a recuperare il prestigio e i territori persi nella guerra precedente, dall’altro,
la Russia mirava a consolidare il proprio dominio nel Caucaso e contrastare
l'influenza britannica nella regione.?”> Esattamente come la prima guerra, anche la
seconda si concluse con la vittoria della Russia e con un trattato di pace: Il Trattato
di Turkmanchay del 1828. Questo patto impose alla Persia ulteriori cessioni
territoriali a vantaggio della Russia, consolidandone la posizione nel Caucaso e
accentuando le preoccupazioni britanniche per la sicurezza dei propri
possedimenti.?’® Questa espansione trasformo il Caucaso in una zona cuscinetto tra
le terre russe e 1'India britannica, alimentando il timore di una possibile avanzata
russa verso 1’Asia meridionale. Anche per quanto riguarda la prima guerra anglo-
afghana, il timore principale dei britannici era quello di un’espansione russa verso

sud, con il rischio che I’ Afghanistan potesse diventare una base per un’invasione
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dell'India. La minaccia percepita portd il governatore generale dell'lndia, Lord
Auckland, a ordinare un intervento per deporre il sovrano afghano Dost Mohammad
Khan, che si era avvicinato diplomaticamente alla Russia per contrastare le
pressioni inglesi. Questi decisero quindi di sostenere Shah Shuja, un ex monarca
afghano filo-britannico, per garantirsi un controllo indiretto sull’Afghanistan e
creare uno stato cuscinetto contro I’influenza russa.?’’ La guerra inizid nel 1839 con
l'invasione britannica che porto alla presa di Kandahar e Kabul, dove Shah Shuja fu
insediato come sovrano sotto protezione inglese. Tuttavia, il regime filo-britannico
incontrd una forte resistenza interna. La situazione si deterioro fino al punto di
culminare in una ritirata disastrosa nel 1842, in cui quasi tutte le truppe britanniche
vennero annientate durante il tentativo di fuga da Kabul a Jalalabad.?’”® Non fu
firmato alcun trattato ufficiale alla conclusione della guerra e, in seguito alla
sconfitta britannica, 1'Afghanistan riacquistd una parziale indipendenza. Dost
Mohammad Khan torno al potere, accettando una politica di neutralita, mantenendo
cosi lI'indipendenza dall'influenza sia russa che britannica. Questo permise al Paese
di ritornare sotto il controllo della dinastia dei Barakzai, garantendo una relativa
stabilita fino al secondo conflitto anglo-afghano.?’” La Russia, pur non
intervenendo direttamente nella guerra, aveva incrementato la propria influenza in
Afghanistan e questo suscitd grande allarme In Inghilterra, la quale, temendo una
sua invasione, intervenne.?®° Il secondo conflitto ¢ stato scatenato, ancora una volta,
dalla paura di permettere alla Russia di utilizzare I’ Afghanistan come base
d’appoggio per attaccare, controllare o influenzare 1’India.?®! Nel 1878, Mosca
decise di inviare a Kabul un console russo, il quale avrebbe dovuto discutere di
un’eventuale alleanza russo-afghana. Cio suscito tra gli inglesi il dubbio riguardo
all'orientamento politico dell'Amir Sher Ali. In risposta all'inviato russo, Lord
Lytton, Viceré dell'India, prese una serie di misure per limitare l'influenza russa e
ripristinare la posizione britannica a Kabul. Decise di inviare una missione speciale

a Kabul (denominata Chamberlain) con l'obiettivo di esercitare una forte pressione
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sul governo di Sher Ali, chiedendo l'espulsione dell'inviato russo e cercando di
consolidare l'influenza britannica. La missione non riusci a ottenere il risultato
sperato, e, di conseguenza, la situazione precipitd segnando l'inizio della Seconda
Guerra afghana.?®? Questa volta ’esercito inglese riusci a vincere e, nel 1879, con
il trattato di Gandamak, furono imposte pesanti condizioni che I'Emiro dovette
accettare per rimanere al potere. Le imposizioni erano molteplici, ma tra i piu
importanti possiamo annoverare I’obbligo di ospitare un inviato britannico a Kabul,
la possibilita per le truppe britanniche di entrare in Afghanistan senza il permesso
dell'Emiro, il tracciamento dei confini settentrionali dell' Afghanistan e la cessione
della fortezza strategica di Jamrud. L’emissario britannico, Cavagnari, non fu
accolto con favore e non riusci certo a migliorare la situazione. Anzi, la sua presenza
contribui ad alimentare la tensione, soprattutto quando le truppe afghane, prive del
pagamento promesso, iniziarono a manifestare il loro malcontento. Al rifiuto di
Cavagnari di soddisfare le richieste, 1 soldati si sollevarono, assediando la sua
residenza e venne massacrato insieme alla sua scorta. La morte di Cavagnari segno
un fallimento disastroso della politica britannica in Afghanistan e un colpo mortale
al prestigio di Londra. Sebbene la colpa fosse attribuita principalmente a Ya‘qub
Khan, molte testimonianze afgane suggeriscono che la rivolta fosse premeditata,
alimentata da fazioni anti-britanniche. Ya‘qub Khan stesso cerco invano di fermare
l'insurrezione e di proteggere Cavagnari, ma senza successo.>®> Nonostante tutto,
pero, I'Inghilterra riusci di nuovo a sconfiggere militarmente I’esercito afgano,
ristabilendo il controllo nel paese e le precedenti imposizioni, eccezion fatta per
I’inviato britannico a Kabul.?®* Come si pud notare, nonostante i contatti diretti
siano stati pochi, I’India ha giocato un ruolo importante nella storia delle relazioni
russe, anche sullo sfondo del grande confronto con I’Inghilterra. Ma I’importanza
dell’India non ¢ solo riconducibile a questo confronto geopolitico, o pit in generale
alla storia delle relazioni politiche e commerciali con la Russia, ma ¢ importante in
quanto ha influenzato anche grandi personalita del mondo della cultura russa, come

ad esempio Elena Blavackaja, Lev Tolstoj e Nikolaj Rerich.

3.3. Elena Blavackaja
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Elena Gan, meglio conosciuta come Elena Blavackaja, ¢ stata una famosa mistica
russa. Nacque nel 1831 in una famiglia aristocratica dove fin da subito venne a
contatto con I’Oriente russo, tra cui il Caucaso, luogo in cui sposd Nikifor
Blavackij. Oltre ad avere familiarita con I’oriente fin da piccola, era parente di un
occultista, il che le diede una marcia in piu per prepararsi alla dimensione esoterica
della vita.’® Elena vantava un altro importantissimo parente: Sergej Vitte. Egli
stesso, nella sua bibliografia, le dedica delle pagine, in cui leggiamo delle notizie
che riceve riguardo la vita spericolata della cugina. Vitte ci parla dei suoi viaggi in
Europa, di tutto cid che faceva per vivere, compreso del suo percorso come
apprendista presso un “abile e talentuoso imbroglione”, ossia il mistico Home.
Dopo circa dieci anni, una volta tornata in Russia, esercito tutto cio che aveva
imparato in Europa per impressionare i connazionali, cosa che non riusci pero con

Vitte, il quale, essendo straordinariamente pragmatico fin da giovane, riconobbe

nelle sue pratiche “un certo grado di cialtronaggine”.?%¢

Although she was no longer attractive, she captivated many in Tiflis society with
the seances she conducted in our home. The cream of local society, including several
of the viceroy's dashing adjutants-Count Vorontsov-Dashkov, the two Counts Orlov-
Davydov, and Perfilev-would take part, sometimes deep into the night, in table
turning, table rapping, and spirit writing. It seemed to me that my mother, my aunt,
and my uncle were fascinated by all this and, to a degree, believed in it. But all these
goings-on were kept more or less secret from my grandfather and grandmother, who
like my father were unsympathetic to such things. Although I was a mere boy then, |
was already quite critical of Blavackaia's performances, sensing a degree of
charlatanism in them. But she carried them out quite skillfully. I recall being present
once when, at the request of one of the guests, a pianoforte in an empty room, its
keyboard covered, began to play. Nowadays, public opinion in Europe, including
Russia, considers such exploits the work of charlatans. Unfortunately, another kind of
spiritualism has recently begun to flourish in Russia, a pathological belief that the
dead can manifest themselves in various forms and through various signs; this kind of
spiritualism has even had some unfortunate consequences for our political life.?%”

Nonostante tutto pero, lo statista non poteva non notare le sue straordinarie
capacita intellettuali e la sua intelligenza “demoniaca”. Vitte ci spiega la sua

innaturale capacita di apprendimento, che spaziava dalla cultura alla musica,

finanche alle lingue straniere, tutte discipline nelle quali, pur applicandosi poco,

aveva raggiunto dei risultati incredibili. >3

As I became better acquainted with her I was struck by the extraordinary facility
with which she learned. Never having studied music, she taught herself to play the
pianoforte and gave concerts, in Paris and London. Without having studied musical
theory she became conductor of the choir of Prince Milan of Serbia. Although she
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never seriously studied foreign languages, she was able to speak French, German, and
other European languages as well as she could speak Russian. And although she never
seriously studied Russian grammar or literature, I have seen her write lengthy letters
in verse more rapidly than I could write them in prose, and she could fill whole pages
with frivolous verse that flowed like music. With great facility she wrote articles on
the most serious subjects without having a basic knowledge of the subject about which
she was writing.?%°

Anche secondo il lucido statista, la cugina aveva qualcosa di particolare,
un’energia e uno sguardo in grado di affabulare, ingannare e attrarre tutti coloro che
conoscevano in maniera superficiale il misticismo. Era indubbiamente una donna
affascinante, che fece parlare di sé e della sua teosofia anche dopo la sua morte.?*°
Ci0 che fa discutere di piu di lei, ¢ la veridicita dei suoi viaggi e I’importanza
iniziatica che attribuisce loro.”*! Uno dei viaggi piu discussi & sicuramente quello
in Tibet, luogo che ella stessa asseri di aver visitato piu volte, nonostante fosse
vietato I’ingresso agli stranieri. In questo luogo avrebbe avuto I’onore di apprendere
gli insegnamenti segreti dei Mahatma, i Maestri della Grande Fratellanza Bianca.?*?
Purtroppo, sono molte le cose che non possiamo dare per certe, come il suo
incredibile itinerario che passa dall’Egitto, all’India, al Tibet, fino agli U.S.A., dove
avrebbe studiato il voodoo e visitato 1 nativi americani. Tutto questo era
difficilmente realizzabile pur essendo una donna di origini aristocratiche.?”® La
Blavackaja si traferi negli U.S.A. nel 1873, e due anni dopo, a New York, fondo la
societa teosofica insieme al colonello Olcott. I due non ottennero molto successo,
quindi, nel 1878, decisero di andare in India e stabilire una sede per la Societa. In
India ando decisamente meglio, tanto che Elena Blavackaja riusci anche ad agitare
gli abitanti locali contro il dominio inglese, portando le autorita locali a credere che
fosse una spia russa. Nonostante tutto, i due teosofi viaggiarono molto in India e
fondarono numerose sedi della loro nuova Societa, come ad esempio a Adyar e
Madras.?** Durante il suo periodo indiano, fu perd coinvolta in numerosi scandali e
venne accusata di frode, cosa che fece perdere credibilita al movimento.? Oltre
agli scandali, alle fondazioni di societa teosofiche e agli incitamenti alla rivolta,

scrisse alcune opere descrittive dell’India sotto lo pseudonimo di Radda-Baj, tra

289 Tvi, p. 10.

290 Ivi, pp. 10-11.

1 A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell Eurasia nella cultura russa, cit., p. 119.

22 Ibidem.

293 M. Carlson, No Religion Higher Than Truth: A History of the Theosophical Movement in Russia,
1875-1922, Princeton, Newjersey, Princeton University Press, 1993, p. 39.

294 Ivi, p. 40.

295 A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit., p.119.
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cui: il Durbar a Lahore (Durbar v Lagore, 1881), Da grotte a Foreste dell’Indostan
(Iz pescer i debrej Indostana), Tribu misteriose (Zagadocnye plemena) e Tre mesi
sulle “Montagne azzurre” (Tri mesjaca na “Golubych Gorach”, 1884-1885).2¢ Per
concludere, possiamo affermare che I’occultista considerava I’'India come la culla
della saggezza antica, un luogo magico e mistico che aveva tanto da insegnare
all’occidente. La cultura indiana venne da lei esaltata e definita come “I'alma mater
non solo della civilta, delle arti e delle scienze, ma anche di tutte le grandi religioni
dell'antichita”.>*” Che si tratti di cialtroneria o altro, cid che & importante ai fini della
tesi ¢ analizzare la figura dell’occultista in relazione all’India. Cio che emerge, €
che la Blavackaja e la sua teosofia hanno avuto risonanza nella cultura russa e in
quella occidentale, dando dignita alla cultura orientale, in particolare a quella
indiana. In questo modo, la cultura indiana veniva messa sullo stesso piano di quella
europea, dando la possibilita agli indiani di non sentirsi inferiori agli europei in

alcun modo.>®

3.4. Lev Tolstoj

Come gia anticipato nel corso di questa tesi, anche Lev Tolstoj fu uno dei grandi
esponenti della letteratura russa ad essere affascinato dalla cultura indiana. Lo
scrittore studio infatti la letteratura e la filosofia indiana, traducendo buona parte di
questo materiale in russo, di modo che anche i suoi connazionali potessero fruire di
questi testi. La cultura indiana occupa un posto speciale nella vita di Tolstoj, il quale
passO molti anni a studiarla con grande attenzione. Durante il suo periodo di crisi
spirituale (1870-1880 circa), lo scrittore cerco di colmare i suoi dubbi scavando
nella filosofia indiana, nel folklore e nella letteratura, cercando di rispondere a
domande sul senso della vita e sulla destinazione ultima degli esseri umani. Fu
proprio grazie al Buddismo che Tolstoj sviluppo la sua famosa filosofia della non
violenza, la quale venne applicata piu tardi anche da Mahatma Gandhi.?*® Oltre che
alla cultura, lo scrittore mostro grande interesse anche verso il punto di vista

politico. Gli ultimi decenni della sua vita, infatti, corrispondevano all’espansione

296 Tvi, p. 120.

M. Bevir, The West Turns Eastward: Madame Blavatsky and the Transformation of the Occult
Tradition, in “Journal of the American Academy of Religion”, 1994, Vol. 62, No. 3, pp. 747-767,
pp.756-763.

298 A. Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit., p.120.

29 D. N. Druhe, Russo-Indian relations, 1466-1917, cit., pp. 279-280; A. Shifman, Tolstoy and
India, New Delhi, Sahitya Akademi, 1969, p. 9-11.
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sempre piu profonda e aggressiva delle potenze occidentali ai danni delle nazioni
orientali. Il conte era naturalmente portato a simpatizzare con i popoli pit deboli e
criticava aspramente la crescente civilta capitalistica e aggressiva che si
approfittava di loro.>*° Tolstoj era assolutamente contrario al dominio britannico in
India, ma non sarebbe stato neanche favorevole a un eventuale missione di
liberazione da parte dei russi, dato che avrebbe previsto ’'uso delle armi.**! Nel
testo Lettera a un indu ¢ chiaro il suo profondo disprezzo per gli inglesi e per la
loro occupazione dell’India, ma non si sottrae dall’attribuire agli indiani la colpa
della loro condizione. Gli indiani, da lui definiti come persone intelligenti, forti e
amanti della liberta, hanno legittimato ’'uso della violenza e si sono asserviti agli
inglesi, esattamente come si sono asserviti ai loro piccoli regnanti.??

ToproBast kommanis mnopabormna 800-mMuintioHHBI Hapoabs. Ckaxure 310 uenoBbky,
CBOOOIHOMY OTBH CyeBbpis,—OHDb He MOWMeTbh, YTO 3HAYUTH ITH cJoBa. YTO 3HAYUTH TO, 4TO 80
TBICSIYB JIIOZICH, He cuiaded, naxe, ckopbe, cmabbixb M AypHBIXB Jtozel, mopadormnu 200
MUWUTIOHOBB KUBBIXb, YMHBIXb, CUJIBPBIX'b, mobsmmxs cBobony mtoxeit? Pa3sb He sicHo 1o
onubMb HUdpPaMb, YTO HE aHTIIMYAHE, 4 CAMH HHYChl TOPaboTHiIN cebs. 303

Inoltre Tolstoj critica aspramente anche le superstizioni religiose e le scienze
inutili, le quali non fanno altro che confondere e legare gli uomini a false
convinzioni. Secondo lo scrittore infatti, I’'unico vero modo per salvare le persone
da tutti i loro mali ¢ I’amore.**

“JIro0OBb €CTh EIMHCTBEHHOE CPEJACTBO CHAcTH Jrojed OoTb BChXb
npereprbBaemMbixb umu 0bcTBii”. 30

Lo scrittore russo prese davvero a cuore la causa degli indiani e nelle sue parole
si nota anche una sorta di incredulita sul fatto che un manipolo di stranieri (gli

inglesi) avesse effettivamente conquistato un territorio cosi vasto e reso schiavo un

popolo cosi glorioso.?? Negli ultimi anni della sua vita, Tolstoj intrattenne delle

300 A_ Shifman, Tolstoy and India, cit., p.1.

301D, N. Druhe, Russo-Indian relations, 1466-1917, p. 280.

302 1 Tolstoj, Ne mogu molcat', San Pietroburgo, Elektropedatnja K. A. Cetverikova, 1911. pp. 37-
38.

303 Ibidem.

Traduzione- Una compagnia commerciale ha sottomesso un popolo di 800 milioni. Dite queste
parole a una persona libera dai pregiudizi, e non riuscira a capire il loro significato. Come possono
80 mila uomini, non forti, persino deboli e indegni, sottomettere 200 milioni di persone vive,
intelligenti, forti, amanti della liberta? Non ¢ chiaro, solo dai numeri, che non furono gli inglesi a
sottomettere gli indiani, ma che essi stessi si sono sottomessi?

304 Tvi, p. 39.

305 Tvi, p. 37.

Traduzione- L'amore ¢ l'unico mezzo per salvare gli uomini da tutte le sofferenze che
subiscono.

306 D. N. Druhe, Russo-Indian relations, 1466-1917, cit., p. 281.

103



relazioni epistolari con diversi indiani, tra cui ’avvocato Mohandas K. Gandhi, il
quale nutriva grande stima per lo scrittore. La sua prima lettera risale al 1909, nella

quale spiega allo scrittore le terribili condizioni di vita in cui versavano i suoi

connazionali.>"’

There is in that colony a British Indian population of nearly 13,000. These Indians
have for several years laboured under the various legal disabilities. The prejudice
against colour and in some respect against Asiatics is intense in that colony. It is
largely due, so far as Asiatics are concerned, to trade jealousy. The climax was
reached three years ago, with a law which I and many others considered to be
degrading and calculated to unman those to whom it was applicable. 1 felt that
submission to law of this nature was inconsistent with the spirit of true religion. I and
some of my friends were and still are firm believers in the doctrine of non-resistance
to evil. I had the privilege of studying your writings also, which left a deep impression
on my mind. British Indians, before whom the position was fully explained, accepted
the advice that we should not submit to the legislation, but that we should suffer
imprisonment, or whatever other penalties the law may impose for its breach. The
result has been that nearly one-half of the Indian population, that was unable to stand
the heat of the struggle, to suffer the hardships of imprisonment, have withdrawn from
the Transvaal rather than submit to law which they have considered degrading. Of the
other half, nearly 2,500 have for conscience's sake allowed themselves to be
imprisoned, some as many as five times. The imprisonments have varied from four
days to six months; in the majority of cases with hard labour. Many have been
financially 25 ruined. At present there are over one hundred passive resisters in the
Transvaal gaols. Some of these have been very poor men, earning their livelihood
from day to day. The result has been that their wives and children have had to be
supported out of public contributions, also largely raised from passive resisters. This
has put a severe strain upon British Indians, but in my opinion they have risen to the
occasion. The struggle still continues and one does not know when the end will come.
This, however, some of us at least have seen most clearly, that passive resistance will
and can succeed where brute force must fail. We also notice that in so far as the
struggle has been prolonged, it has been due largely to our weakness, and hence to a
belief having been engendered in the mind of the Government that we would not be
able to stand continued suffering.3%®

Gandhi voleva cercare di migliorare le condizioni dei suoi connazionali,
cercando di creare un movimento di protesta basato sulla non violenza. Tutto
quello che desiderava era di confrontarsi con Tolstoj e di chiedergli se avesse
potuto tradurre le sue “lettere a un indiano”, di rimuovere le parti in cui venivano
criticate le credenze religiose legate alla reincarnazione e di diffonderle tra gli
indiani in Sud Africa.’® Le conversazioni tra i due continuarono fino alla morte
di Tolstoj, il quale ha certamente avuto una grande influenza sul giovane
avvocato e quindi su una grande pagina della storia indiana: la nascita del

movimento di resistenza non violenta.3'”

307 A. Shifman, Tolstoy and India, cit., p. 94.

308 B, S. Murthy, Mahatma Gandhi and Leo Tolstoy Letters, Ahamedabad, Long Beach Publications,
1987, pp. 24-25.

309 A. Shifman, Tolstoy and India, cit., p. 96.
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3.5. Nikolaj Rerich

Nikolaj Rerich nasce nel 1874 a Pietroburgo da una famiglia prestigiosa che
vantava lontane origini danesi-norvegesi. La famiglia Rerich si stabili in Russia
nella prima meta del XVIII secolo, integrandosi totalmente nella societa russa e
contribuendovi positivamente.>!! I padre di Nikolaj si chiamava Konstantin
Fédorovic, il quale possedeva un importante studio notarile a San Pietroburgo, era
membro attivo della Societa Economica Libera e si occupava di questioni legate
all'educazione popolare. Egli fu un uomo di grande cultura e, cosa piu importante,
era amico di molte personalita di rilievo del suo tempo. Tra gli ospiti abituali della
casa dei Rerich vi erano il celebre scienziato russo D. Mendeleev, I’agronomo A.
Sovetov, 1 professori mongolisti A. Pozdneev e K. Golstunskij, il noto giurista e
storico K. Kavelin e lartista M. MikeSin. Ovviamente questa atmosfera
accogliente, amichevole e stimolante favoriva discussioni e conversazioni,
spingendo Nikolaj, il quale era molto curioso, ad appassionarsi agli argomenti di
tali conversazioni.’!'> Fin da piccolo infatti era affascinato dalle antiche saghe
scandinave tramandate nella famiglia, dai racconti di K. Golstunskij e i ricordi di
viaggio in Mongolia di A. Pozdneev.?!* Nel 1883 Rerich entrod al ginnasio e fin dai
primi anni si distinse per il suo raro talento e la sua diligenza. Mostrava un grande
interesse per la storia e per la geografia, ascoltando con grande attenzione notizie e
racconti descritti dai viaggiatori su terre lontane e misteriose.>'* Indubbiamente il
contesto culturale lo aveva favorito, le sue inclinazioni naturali vennero coltivate e
incoraggiate, portandolo ad essere I’'uomo straordinario che sarebbe diventato. Una
volta cresciuto entrd in contatto con gli ambienti artistici piu importanti del suo
tempo, soprattutto quelli intorno al grande impresario russo Sergej Djagilev e alla
rivista russa Mir Iskusstva. Tuttavia, lo stile occidentale e quello liberty non erano
molto apprezzati dal pittore, il quale collaboro con il gruppo di Djagilev, ma ne
rimase distaccato.?!> Il pittore, fin da subito, sviluppd uno stile personale, come si
puo vedere dai suoi primi dipinti, i quali avevano come soggetti personaggi di miti

e leggende pagane della Slavia orientale. Col tempo si interesso anche di arte

31V P Knjazeva,Nikolaj Rerich: Letopis' Zizni i tvorcestva, San Pietroburgo, Sotis, 1994, p.35.
312 Ibidem.

33 Ibidem.

314 Ivi, p. 36.

315 A, Ferrari, La Foresta e la steppa: il mito dell’Eurasia nella cultura russa, cit., p.241.
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popolare e religiosa, alla quale mischio sapientemente delle suggestioni orientali,
come ¢ possibile vedere nell’affresco della Madre di Dio della chiesa dello Spirito
Santo.*!'® Gia da queste opere & possibile vedere quanto Rerich sia legato alla cultura
orientale (tra cui quella indiana), che passo dopo passo divenne sempre piu
importante nella sua vita di artista e non solo. Un episodio cruciale che avvicind in
maniera definitiva il pittore alla cultura orientale, ebbe luogo tra il 1909 e il 1915,
quando Rerich collabord con la Commissione del Tempio di San Pietroburgo,
incaricata della costruzione di un datsan buddhista (luogo di culto) nella capitale. 1
lavori iniziarono nel 1909 e tra gli artisti che ne completarono la decorazione
figuravano Rerich, il quale progetto il lucernario del santuario, una combinazione
di iconografia buddhista e vetri in stile Tiffany. Ovviamente, tra i personaggi di
spicco coinvolti nella costruzione del tempio c’era il principe Uchtomskij, il quale
conosceva Rerich dal 1904.>'7 Con il tempo, sia il pittore sia sua moglie si
avvicinarono sempre di piu alle dottrine esoteriche, tra cui la teosofia. Questo nuovo
modo di intendere la vita rappresentava certamente una sorta di antidoto contro un
mondo sempre piu secolarizzato, al quale si opponevano molte personalita
dell’epoca, tra cui il gia citato pittore. Le sue credenze e il suo modo eccentrico di
vedere il mondo, lo portarono a fondare I’Agni Yoga (1920) e a credere di essere la
reincarnazione del Quinto Dalai Lama, inoltre sognava di creare un Nuovo Paese
teocratico che unisse Oriente e Occidente.’!® Quello che per molti potrebbe
sembrare un’assurdita, per Rerich era un sogno da inseguire a tutti i costi,
portandolo piu volte a creare alleanze che misero a dura prova la sua credibilita.
Nel 1918, ad esempio, il pittore fuggi dalla Russia, dichiarandosi nemico del regime
leninista, ma, qualche anno dopo (1923-1924), non solo mise da parte le sue frizioni
con il partito bolscevico, ma cerco dei modi per unire i dettami buddisti e dell’ Agni
Yoga con il comunismo sovietico. Rerich aveva anche contatti con gli americani, i
quali finanziarono il suo viaggio in Oriente, coronando il suo sogno di recarsi in
Oriente ¢ in India, dove arrivo nel 1923.3! Quello che stupisce, pero, & che tra il

1924 e il 1928, mentre viaggiava pubblicamente con il sostegno americano, avvio
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un doppio negoziato segreto con il Cremlino. Il pittore stava cercando di servirsi sia
dell'uno sia dell’altro per realizzare i1 suoi obiettivi, cercando di ottenere
concessioni economiche dagli Stati Uniti che gli avrebbero permesso, insieme ai
suoi associati americani, di sviluppare il potenziale industriale delle montagne
dell’ Altaj, che sperava sarebbero diventate la capitale del suo Nuovo Paese. Oltre a
cio, si sforzava di convincere il Commissariato del Popolo per gli Affari Esteri e la
direzione dell’intelligence estera della polizia segreta sovietica che, fondendo
buddismo, comunismo e ideologia anticoloniale, il suo paese avrebbe potuto
ottenere la lealta di milioni di indiani, tibetani, mongoli e cinesi.**° Ovviamente
Rerich non riusci nell’impresa, ma grazie ai fondi americani, come ho gia scritto,
riusci a compiere questo viaggio in Oriente e in India.>?! L’India sara un luogo
cruciale per il pittore, il quale, nel 1929, si stabili nella valle di Kullu, nel Punjab.
Sara in questo luogo dalle grandi vibrazioni spirituali che il pittore trascorse il resto
della vita con la sua famiglia e che fondo I’Istituto Himalayano di Ricerche

Scientifiche chiamato “Urusvati”.3?

3.6. Ucktomskij e I’India

In questa sezione parlero della tappa indiana dell’erede al trono e del principe
Uchtomskij. All’interno dell’opera, ovviamente, possiamo apprezzare la
straordinaria capacita descrittiva dello scrittore, che prende nota di tutto,
presentando ai suoi lettori un quadro completo dell’India del tempo. Oltre al fascino
scaturito dai monumenti, dalle citta e dalle usanze locali, il principe ci rende
partecipe di alcune sue considerazioni riguardo la situazione in India, la quale viene
indicata come il chiaro esempio dello sfruttamento da parte degli occidentali nei
confronti delle nazioni orientali. Oltre a questo, il principe € assolutamente convinto
dei legami tra Russia e Oriente (India inclusa), che permettono ai russi di

comprendere le tradizioni culturali degli indiani.

Uyxnsiii 3amamy, HO HAMb — PYCCKHAM®B, 10 IPOCTOTH CBOEH, TITyOOKO MOHSATHBIH
W POOHOH Miph MaTpiapXalbHO-HECIOKHBIXh OOBIYaeBb, IPOCTOAYITHBAIINXD
cyeBbpiit 1 ymo3phHil, — UMD JEPKUTCSA, HA HEMP 3WKICTCA OBITh MWHOPOMAILEBH
BHyTpeHHeH WHnin. CTOUTh MOYyBCTBOBATEH ce0s BB 3TOU cperb, — W HEMEUIEHHO
CO3Haellp KaKb-TO CaMO cOOOH MXb KOPEHHOE IYXOBHOE TOXIECTBO HAmp. Cb
HAmmMH ~ Myx#udkamMu.  OOnmkoMb, TBBETOMB OmeXIapl, BOOOIIE BCSIKUMH
HeyJI0BUM bAIIMMH TOAPOOHOCTAMH MHBIE U3b OKPYXKAIOIIMXb NOUIaHHBIXs Huzama
HaIlOMUHAIOTh PYCCKUXB KpecThsiHb. Korma eBponeens crankusaercs Ha Bocrokth cb

320 . Mccannon, Nicholas Roerich: The Artist Who Would Be King, cit., pp. 238-241.
321 Ivi, p. 244.
322 Ivi, p. 245.
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HapOJHBIMU TY3€MHBIMH 3JIEMEHTAMH, OHHM KaXKYTCA €My 3a4acTyl0 JKMTEIAMH
JPyTo# raneTsr. 3

Gli europei, semplicemente interessati alle ricchezze del luogo che occupano,
non sono in grado di comprendere e di penetrare spiritualmente i popoli che
assoggettano, al contrario dei russi, i quali, secondo quanto scrive Uchtomskij, sono
abituati a farlo e in virtu di questo e della loro speciale posizione geografica, sono

destinati a dominare e a guidare I’Oriente.

Hamwm npenxu v mbapl, Hatm cpeHeBEKOBBIE KYNIIBI, YBOAMMbIE KOUEBHUKAMH Ha
Yy>KOMHY TTOJIOHEHUKHY M BOJIbHBIE Ka3aKU Ky/a-TOJIBKO HU 3aXOWIIH, IIE-TOIBKO HU
ochbmanu, cb KaKMMb-TONBKO OBITOMB HU TPHUXOAWIIM Bb CONPUKOCHOBEHiE, — H
BCETakM Bb KOHI'B KOHIIEBh Y HAcCh HE BBIPAOOTANOCh HUKAKOTO KPUTHYECKAro
OTHOILIEHIS Kb A3iM, OTOMY 4YTO MBI CaMu OBUIM esl CylecTBeHHbiIIe JacThio,
CaMH JKWIIM € CTPOeMb M €s1 MHTepecaMu, yxe reorpapmueckuMb MOI0KEHIEMb
NPU3BIBAINCH CTAaTh TJ1aBapsSIMH CTHXIHHBIXH CHITb BocTOKa, KOTOpBIH UL BB HACH
U 4epe3b HaCh MOrb IIOCTENIEHHO MpPOOYXKIaThcsi Kb Oombe co3HATETbHOMY U
BBICHIEMY OBITi10. 324

In un certo senso, la Russia potrebbe essere piu simile a una nazione orientale
che a una nazione occidentale, soprattutto per quanto riguarda 1’aspetto della
colonizzazione. Piu volte il principe insiste sull’incapacita degli occidentali di
comprendere la cultura orientale e sul fatto che non abbiano intenzione di mischiarsi
a loro. L’invasore occidentale infatti non vuole fondersi con il popolo soggiogato,
non ha intenzione di comprenderlo né di considerarlo suo pari, anche se fosse
interessato o se subisse il fascino delle tradizioni locali, cosa che, anche se in
minima parte, puo sempre accadere. Al contrario, invece, i conquistatori orientali,
come ad esempio gli arabi, si confondono con il popolo indiano, il quale ¢

eterogeneo sotto il punto di vista etnico, religioso e culturale.

323 B.E. Uchtomskij, PuteSestvie gosudarja imperatora Nikolaja II na Vostok, 1 (vy 1890-1891), San
Pietroburgo, Lipsia, 1893, Vo Vladbnijachy Nizama, p. 44.

Un mondo estraneo all'Occidente, ma a noi russi, per la sua semplicita, profondamente
comprensibile e vicino, fatto di usanze patriarcali e semplici, superstizioni ingenue e
intuizioni, costituisce la base dell'esistenza degli abitanti dell'India. Basta immergersi in
questo ambiente per rendersi conto del loro profondo legame spirituale con i nostri contadini.

Per aspetto, colore degli abiti e tante altre sottigliezze impercettibili, alcuni sudditi del
Nizza*? ricordano i contadini russi. Quando un europeo si confronta con gli elementi
popolari indigeni in Oriente, spesso li percepisce come abitanti di un altro pianeta.

324 Ibidem.

Traduzione- I nostri antenati e avi, i mercanti medievali, 1 prigionieri portati via dai nomadi,
e 1 cosacchi liberi si sono spinti ovunque, si sono stabiliti ovunque e hanno incontrato ogni
tipo di cultura, ma alla fine non abbiamo mai sviluppato un atteggiamento critico verso I'Asia,
perché eravamo noi stessi una parte essenziale di essa, vivevamo secondo i suoi schemi e i
suoi interessi, € per la nostra posizione geografica eravamo chiamati a guidare le forze
spontanee dell’Oriente, che solo attraverso di noi potevano gradualmente risvegliarsi verso
un’esistenza piu consapevole e alta.
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Kutenn WHAIM OTYYXAEHBI IPYTh OTH JIpyra ph3koil mpOTHBOMOI0K "HOCTHIO
PeNUTiO3HBIXG YO'bXK/IEHIH U COIiaTbHBIXE B3I I0Bh. CTpaHa u3b Bhka Bb BEKB Kakb
OBI OCYXKJIeHA, o Ipupoah BemieH, xbaathes monepeMbHHO TOOBIYEI0 HHO3EMHBIXD
3aBoeBateneid. Otu mocabanie, ecmu npuxoxats ¢b Cheepa, To 6ombe miam menbe
ACCUMIJIMPYIOTCSL Ch IO KOpsieMbIMH 31bch  Hapomamu, TepsiioTb  CTPOTO
HAI[lOHAJIbHYIO0 U BhpoucoBbaHYI0 caMOOBITHOCTh, 10 HEKOTOPO# creneHu ThcHO
cONMKalOTCS Ch HOBOM PONMHOM M Kakb IMOJIUTHYECKAas €AWHHIA TOHYTH Bb HEH.
[Mpumtens! ke cb 3anaia, Kakb HACH TOKAa YUYUTH UCTOPIs, P HEBO3ZMOXX "HOCTH U
TP HEXKENAHIU CIIMBATHCS Ch MOTYUHAECMBIMU HAPOAaMH, Bb KOHIIE KOHIIEBH TOXKE
HCTIBITHIBAIOTH HAa ce0b Ty3eMHBISA KYIBTYpPHBIS BIIisSIHIS M OTHIOIb HE OKa3BIBAIOTCS
CIIOCOOHBIMHM HAJIO)KUTh Ha KOpPEHHOe HaceneHie cBod ph3ko omnpembieHHbIH
JYXOBHBII OTIIEYaTOKb. EBpO—meHIbI 0 CUXb MOPH HE Bh COCTOSIHIM OBUIN JIOJTO
Y)KUBaThC Bb MHIIM, TycKas MPOYHBIC KOPHH HAa THUTAHTCKOMB MOIYOCTPOBb,
KOTOpBIHA, 1mono0HO Kwuraro, enBa-mi HE JIOJDKEHb CUUTATCS KOJBIOENBIO BCSKOM
NPOYHOW IUBHWIIM3ALIH, BCAKAro SCHO OYEPUEHHAro >KHM3HEHHAro CTposi — BCETO
TOT0, OJHUMb CIIOBOMb, YbMB JIBINIATE U JBILIETh HEMPOHUIaeMblii BocToks. 32

Secondo quanto scritto da Uchtomskij dunque, gli europei non erano in grado di
comprendere il valore dei popoli conquistati. Non riuscivano a mescolarsi a loro, a
comprendere il valore storico, culturale o spirituale dei popoli orientali,
soffermandosi solamente sulla superficie, ossia il guadagno economico. Cio li
spingeva a sfruttare senza ritegno 1 territori conquistati, rimanendo indifferenti di
fronte alle pessime condizioni in cui versavano i sudditi indiani.

Uchtomskij sognava una Russia che si distinguesse dal resto delle nazioni
occidentali, che fosse vicino ai popoli orientali, che li guidasse con fare fraterno
verso un avvenire migliore. I popoli asiatici sono rispettabilissimi, ricchi di storia e
di cultura, non meritevoli di essere sfruttati con noncuranza dagli occidentali, e

I’unico modo per salvarsi era chiedere aiuto alla Russia.

I rappresentanti della razza “bianca” venivano qui per arricchirsi e dominare. Il
modo in cui questo avrebbe avuto un impatto sulla popolazione indigena non era
importante per loro. Di conseguenza ¢ cresciuta la disaffezione e la preoccupazione
nei confronti di coloro che arrivavano da oltreoceano. Tutti i popoli dell'Oriente che
sono o che saranno soggiogati dagli europei devono guardarci e di fatto ci guardano
in modo assolutamente diverso. Conoscono lo zar bianco, ai cui piedi giace l'intera
Asia a lui autoctona, sanno che nella politica estera non coloniale, ma esclusivamente

325 B, E Uchtomskij, PuteSestvie gosudarja imperatora Nikolaja II na vostok’ I, Bombej i Elefanta,
p- 38.

Gli abitanti dell'India sono alienati gli uni dagli altri a causa di una netta opposizione di
convinzioni religiose e punti di vista sociali. Il paese sembra essere condannato, per natura
delle cose, a diventare alternativamente preda di invasori stranieri. Questi ultimi, se
provengono dal Nord, tendono a assimilarsi con i popoli conquistati, perdendo la propria
identita nazionale e religiosa e fondendosi con la nuova patria. Gli invasori occidentali,
invece, come ci insegna la storia, non desiderano né sono in grado di integrarsi con i popoli
conquistati; tuttavia, anche loro subiscono l'influenza culturale indigena, incapaci di imporre
un'impronta spirituale marcata alla popolazione locale. Finora, gli europei non sono stati
capaci di vivere a lungo in India, radicandosi stabilmente in questo vasto subcontinente, che,
come la Cina, deve essere considerato una delle culle di ogni civilta stabile, di ogni chiara
struttura di vita — tutto cio che, in breve, caratterizza I’impenetrabile Oriente.
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territoriale la Russia non ha bisogno di quella vetrina perseguita dalle <...> nazioni
imprenditoriali e irrequiete dell'Occidente.32°

Conclusioni

A questo punto della tesi, ritengo opportuno dedicare alcune riflessioni a Esper
Uchtomskij, figura che emerge come una voce innovativa e controcorrente nel
panorama intellettuale del suo tempo. Come abbiamo avuto modo di osservare, il
principe si distingue per un approccio unico, che ribalta le tradizionali logiche
coloniali delle potenze occidentali. Queste ultime vedevano 1’Oriente come uno
spazio da sfruttare economicamente e politicamente, mentre Uchtomskij ne
riconosceva la dignita culturale e spirituale, suggerendo di imparare quanto piu
possibile da esso. Il principe pensava che 1’Oriente non era semplicemente un luogo
geografico o una dimensione politica, ma un universo culturale e spirituale ricco di
valore, che la Russia, in virtu della sua natura eurasiatica, aveva il compito di
comprendere e guidare con la cura di un fratello maggiore. Questa visione si
opponeva radicalmente alla logica del dominio attraverso la forza e la supremazia
tecnologica, che egli criticava apertamente, condannando tanto le potenze coloniali
occidentali quanto la stessa Russia, quando tendeva a emularle. Un esempio
significativo di questa prospettiva si riflette nella sua visione dell’India: non un
territorio sottomesso all’Impero Britannico, ma una fonte inesauribile di saggezza
filosofica e spirituale, il cui patrimonio culturale rappresentava un’opportunita di
arricchimento per la Russia stessa. Allo stesso modo difese a spada tratta la Cina,
che, in quel periodo, era martoriata dalle maggiori potenze mondiali intente a
dividersi le sue ricchezze, 1 suoi porti commerciali, le sue rotte e quanto di meglio
aveva da offrire.

Il principe rifiutava I’idea di una Russia che imitasse ciecamente i modelli
occidentali, auspicando invece un’identita distinta, autonoma e capace di integrare
le sue componenti orientali e occidentali in un equilibrio unico. Nella sua
concezione, la Russia aveva la missione di proteggere e guidare le nazioni asiatiche
contro le mire espansionistiche delle potenze occidentali. In questa prospettiva, la
natura “asiatica” della Russia, spesso interpretata dai suoi detrattori come un segno

di arretratezza, diventava, nella visione di Uchtomskij, una risorsa preziosa. Questa

326 B.E. Uchtomskij, K sobytijam v Kitae. Ob otnoSenijach Zapada i Rossii k Vostoku «Vostok’»,
San Pietroburgo, 1900, p. 31.
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qualita permetteva all’Impero di instaurare relazioni autentiche e paritarie con i
popoli asiatici, superando le logiche predatorie e di sfruttamento che
caratterizzavano gli imperi occidentali. Secondo il principe infatti, i russi erano in
grado di mescolarsi ai popoli asiatici, di vivere con loro, di assorbire le loro usanze
senza creare conflitti, cosa che risultava impossibile agli occidentali, i quali non
erano abituati e non erano propensi a farlo.

In conclusione, Uchtomskij offre una visione della Russia che ridefinisce il
rapporto con I’Oriente, presentandola non come un semplice rivale delle potenze
coloniali europee, ma come un modello alternativo di interazione culturale e
politica. Questo approccio non solo propone una prospettiva piu equilibrata e
inclusiva, ma sottolinea il ruolo unico della Russia come intermediaria tra Europa
e Asia, capace di costruire legami basati sul rispetto e sulla mutua comprensione,

anziché sulla forza e sul dominio.
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